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Kugeiaile. 


Taavet Soomere kurwanäoline kuju ilmus minu 
filme ette wiimaſil aastail enne ilmaſöda. Sihjeevilin 
ta paberile aastail 1914—1915. 

Glmafõja kaaſas käiw hingeline ja waimline 
murrang oli ſiis juba mõjule pääſenud. Inimene kisti 
oma iſikliste murede ja rõõmude juureſt rahvaste ja 
inimkonna ſaatuſt kaaja elama; kutſuti oma ſaatuſe 
ſepitſemiſelt rahwaste ja inimkonna ſaatuſt kujun⸗ 
dama; kutſuti oma hinge kallal nokitſemiſelt ühis⸗ 
konna ja inimkonna fuuri küſimuſi otjustama ja „ilma 
muret“ muretſema. 

Selle murrangu tagajärjel, mida teatud mõodul 
igaüks meift kaaſa tegi, jäi mulle Taawet Soowere 
kuju ikka wööramaks ja oli juba 1915. a. nii kauge, 
et Jelle romaani jegaste tunnetega enne lõpulikku üm⸗ 
bertöötamijt körwale panin ja kohajemat meeleolu 
wiimiſtlemiſens ootama jäin. 

Ma ei ütle, et Jee kohaſem aeg nüüd oleks tulnud, 
aga pean tarwilikuks oma ſeniste ilmumata ilukir= 
jandusliste teoste ſaatuſt nit wõt teiſiti otſustada. 
Sellepäraſt ilmub „Taawet Soowere“ nüüd, ligi 
kümme aastat päraſt tema tekkimiſt. 

Wiſt tundub fee traagikoomilik kuju praeguſel 
ajat lugejale ſama kummaliſena kui kirjanikule ene⸗ 


ſelegi, aga ta ſaab ehk eluõiguje teiste meie kirjan⸗ 
duſe kujude hulgas ſelle tõttu, et tal omapäraſus ei 
puudu ja et ta üht Eesti inimeſe Heloomu külge eſile 
iõstab. 


Mait Metſanurk. 
Tallinnas, 1922. 


Üks kauge huige käis läbi jurveöö, julge 
ja wöimas. s 

Nagu oleks keegi kõrgele mäetipule jöud⸗ 
nud ja jealt, kuhu ſeni ainult linnud maha 
laskunud, uhkesti alla waadates kogu maailma 
võidukalt eneſe järele hüüdnud. 

See äratas Taaweti kui ſarwe hääl uinuwa 
föjamehe ja andis tema möttile äkilije käände. 
Ta kargas aia niiskelt rohult üles ja tõstis 
parema käe tähtis taewa poole, nagu wastu⸗ 
feks, et walmis on wõitlujele. i 

Nii ſeiſis ta keſet aeda, dunapuie wahel, 
ülespoole ſirutatud käega, mustawaſt lehesti⸗ 
kuſt piiratud, taewa ſügawusſe wahtides, mille 
kahwatu põhi hõreda höbedaſe liimaga külwatnd. 

See huige kaugel, ſalapäraſes hämaruſes 
magama metſa ja halli udu all uinuwa ſoo da⸗ 
ga oli kui märguanne, mis ära käskis kustu⸗ 
tada meeleſt kurwa kujutuste rea ja uue kan⸗ 
gastuſe iluſaiſt tulewikupilteſt ſilme ette töm⸗ 
mata. 

Nagu pühitud olid meeleſt wiimaste päe⸗ 
wade ärewad elamuſed, iſa matuſed, ja körwuſt 
kadus lahkumislaulude kaeblik kaja. 

Siit algas uus ajajärk, ja käſi taewa poole 
firutatud, ſilmad tähtisje kiindunud, andis 
Taawet tõotuje ſeda elu elada teifiti, kui kõik 
need teiſed. * 


Ta istus rohule ja andus unistuſele ilujajt 
tulewikuſt. 

Ei midagi ſuurt ei taha ta olla. 

Ei taha ta end laiaks ega ſuureks teha 
kui need kihelkonna rikkad ja tähtfad. Ega kuul⸗ 
jaks ſaada kui need kaklejad, räuskajad, lakar⸗ 
did ja kalkarid. Gi taha ta tungida ette ei 
kirikus, wallamajas, koosolekul, ei pidul ega 
pulmas. 

Eks olnud ta kooliski eſimene kõigis as⸗ 
jus, maha arwatud wallatuſed ja kaklemiſed! 

Teda ei olegi eſiti ümbruskonna ſilmis. 
Aasta läheb mööda, keegi ei nimeta tema nime, 
kaks aastat läheb mööda, keegi ei kõnele temaſt. 

Aga juba on ta mitmel ſüdames, ſalajas 
hindab teda mõnigi naabritelt, ſalajas austa- 
wad teda walla peremehed, ſalajas unistavad te⸗ 
maſt ümbruskonna neiud, ja rikkamad iſad ihal⸗ 
dawad teda enefele räimeheks. 

Siis nimetab juhuslikult keegi peremees- 
teſt, kui need körtſi tagatoas lakkumas, tema 
nime. | f 
„Soowere Taawet? .. Ei no, mis teil te⸗ 
ma kohta ütelda!... Mina ei luba temaſt al⸗ 
wasti rääki!...“ 

„Kis köneleb temaſt alba?“ 

„Et ta ei joo ega laku nagu meie; ſelle⸗ 
pärajt ei wöi teda ometi laita! Ta päälegi 
weel noot miis!“ 

„Pange tähele, Taawetiſt ſaab körd eſi⸗ 
mene miis wallas! .. Ma olen küll purjes, aga 
pange minu ſönu tähele.“ 
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„Näe, järgmijel körral walime ta ehk 
wallawanemaſt!“ 

„Selleſt on ta liig peent ja köhnetu, juſt⸗ 
ku boawars.“ 

„Sa arvad, et wallawanem nii 1 ja 
nuumatu peab olema kui ſina!“ 

Aga kainegi peaga könelewad nad temaſt, 
austuſe ja imetluſe ilme nägudel. Nad häbe- 
newad iſegi, et waremini mõnikord temaſt mui⸗ 
gates rääkinud. Nad imestawad iſegi, kuidas te⸗ 
da enne tähele pole pannud. 

Ta Hakkab tööle oma iſatalus kui wii⸗ 
mane ſulane, et Soowereſt eeskuju teha ko⸗ 
gu kihelkonnale. Ta keeldub kdigeſt ſelleſt, mis 
need peremehed ſiin enestele lubawad, aga ſelle 
eeſt elatakſe Soowerel teiſtſugu elu kui üheski 
teijes talus. 

Ta mõtab appi kõik uuema aja abinõud, 
milleſt ſeni lehtis ja raamatuis lugenud, mille 
wastu neil wanamoodi peremeestel aga eba⸗ 
uſklik waen. 

Laſ' tulewad möne aasta päraſt ja waata⸗ 
mad tema põlde, kus pea raskufe all wiljakörs 
kunftjõnnikuga rammutuſe tagajärjel paindub; 
tema heinamaid, mis ſiledad kui kalewiga kae⸗ 
tud; tema elumaja, täis waimliſt õhku kui öpe⸗ 
taja äärbärg, ja lauta, mis puhas kui kirik. 

Laſ' tulewad ja näevad feda, mida teosta⸗ 
matult ei uju! Siis waatawad nad austuſega 
tema otſa ja ütlewad: 

Opeta ja juhata meid, Soowere Taawet, 
et oma elu nõnda wöikſime ſeada kui ſina! 
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Ta on walmis neid Heameelega juhatama. 
Aga kõige efiti noomib ta neid ſüdame kanguſe, 
haridus⸗ ja uuenduswastaſe meele ja körkuſe 
päraſt. Nad peawad kõiki, ka waeſeid ſulaſeid, 
tüdrukuid ja popſe oma wendeks ja ödedeks 
pidama, mitte oma rikkuſega uhkustama! 

Paaril korral on ta koolimajas pidu pu- 
hul kõigijt neift asjuſt kõnelenud, aga nad ei 
ole teda kuulamagi tulnud. 

Aga ta unustab FJelle ja tajub nende endiſt 
körkuſt ja ülbuſt kõige ſuurema lahkujega. 

Ta wiib nad päikeſepaiſtliſel pühapäemal 
põllule, kus wägewa rukki ja tõu wahel neid 
nähagi ei ole, ſeletab kuhu ſuperfosfaati kül⸗ 
wanud, kuhu toomasjahu, kuhu kainiiti, kuhu 
kaalifoola, ja mispooleſt need kõik laudaſönnikuſt 
paremad on; temal pole tarwiski nende wäärtu⸗ 
va rääkida, iga kunſtſönnik räägib iſe eneſe 
eelt. 

Pöldude wahelt jõuamad nad heinamaa 
ääre, mis kui roheliſe kalewiga kaetud ja har⸗ 
wad kaſed ehteks peale tipitud. Niiſugune peab 
heinamaa olema, ſiis toob ta midagi ſisſe! Mui⸗ 
dugi ei faa wanamoodi abinõudega Heinamand 
niijugufeks; peab põllutöö kirjanduſt lugema, 
koosolekutel käima, kus õpetlikka köneſid pee- 
takfe, ja kõige uuemaid heinamaa paranduje 
wiiſiſid igakülgſelt tundma õppima. , 

Siis wiib ta imestuſeſt ja austuſeſt waik⸗ 
feks jäänud peremehed oma karja juure, mis le⸗ 
piku ääres krappide ja kellade köliſedes maik- 
felt ſööb. See ei ole kirju kari, nagu Harilikult 
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taludes; on ainult puhtaſt tõuft loomad. Ta on 
eneſele proowiks mitu: tõugu muretſenud, teis⸗ 
tele ſoowitab ta nimelt maakarja, mida ajakir⸗ 
janduſeski nii mäga kiidetakſe. . 

Kui neile põllud, kariloomad, tööriistad ja 
maſinad, aidad ja laudad näidatud, wiib ta 
nad tuppa, mis nii puhas, et nad põrandale jüli= 
tadagi ei julge. Seal wötab neid perenaine lah⸗ 
kesti mastu, Sügawasti kummardawad nad pee⸗ 
neis, aga lihtſais rõimis ilujale naiſele, Kolli⸗ 
otſa fauna Wiiſale, ja ſüdames on neil häbi, 
et nad waremini Taaweti ja Wiiſa ſuhete üle 
hirwitanud. Wiiſa ei tuleta pilgugagi endiſt üle⸗ 
kohut meele, ja nad peawad iſeeneſes tunnista⸗ 
ma, et üheſtki peretütreſt Taawet möiſtlikumat 
naiſt poleks faanud. 

Need wanad raskes töös ja rühkimiſes paa⸗ 
tunud hinged tunnewad ſiin kaunis waimliſes 
õhkkonnas iſeſuguſt arguſt ja waatawad pelg⸗ 
likult ümber. Kui julgesti nad muidu naabri 
tahakambri astuwad, kus wärskelt määritud ho⸗ 
buſeriistad täiteſt löhnawad, prusſakad pragu⸗ 
nenud krohwiga ſeintel rändawad, kus poriſele 
põrandale ſülitada ja ſaapatallaga laiali höödru⸗ 
da wöib. Tema lumiwalgil wöi moodſa lilleliſe 
paberiga löödud ſeintel ripuwad tähtſate meeste 
pildid ja kunſtnikkude maalid. Suur riiul on 
ülemalt alla raamatuid ja ajakirju täis; ſeal 
on tema armſamad juturaamatud, laulikud, ſiis 
teadusliſed tööd. Nurgas laual on kõige uue⸗ 
mad ajakirjad ja wärskemad kirjandusliſed too= 
ted; teifel laual, tema ſuurel kirjutuslaual, iga⸗ 
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ſugu paberid ja wihud, ühed arwete jaoks, tei⸗ 
ſed igaſuguste märkuste tarwis, kolmandasſe 
kirjutab ta aeg-ajalt iſe mõne mõtte wöi luule= 
tuſe. Sarmooniumi peal on wiiul ja noodid... 

Siin ei ole Taawet ünkſinda, ſiin on tal 
kõik need raamatud, noodid ja mänguriistad 
feltfilisteks, ja nende kõigi ees tunnewad walla 
rikkamad ja uhkemad peremehed austuſt ja ſala⸗ 
hirmu. 

Aga perenaine toob kohwi lauale ja ütleb 
mõne julgustaw⸗lahke fõna. Õhtune päike pais= 
tab aknaſt ja wärwib need päiwitanud ja tuul: 
dunud näod punaſe waſe Karwaliſeks. 

Kohw on joodud, aga mehed ei raatſi weel 
lahkuda. Neil on ſiin hea olla. 

Nad tahakjid öeldda midagi iluſat, aga ſonu 
on neil raske leida, nad naeratamad ainult lahke 
peremehe ja kena perenaiſe ſönadele wastuſeks. 

Jutt kaldub kodu peale, kuidas feda ilujaks 
teha, et ta waimliſe elu elamijeks ſünnis oleks 
päraſt rasket päewatööd. Siin annawad nad pe⸗ 
renaiſega mõlemad näpunäiteid Räägitakſe weel 
ſeltſi⸗eluſt, muuſikaſt, kirjanduſeſt. 

Nüüd hakkawad need inimeſed märkama, 
misfugune mahe on tema ja nende wahel. Nad 
naerfid enne, et tema mitut ajalehte luges, peale 
ſelle weel igaſuguſeid raamatuid; et ta laulu ja 
muuſikat armastas, näitemängu ja laulukoori 
juhatas. Nüüd ſaawad nad aru ilma feletamata 
kõige ſelle wäärtuſeſt. Nad on kui wilus kas- 
wanud taimed; nüüd on nad korraga päikeſe⸗ 
paistele ſattunud ja pöörawad oma latwu elus⸗ 
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tama ning ſoojendawa walgusallika poole. Tal 
ei ole tarwis palju ſönu teha, ta walgustab ja 
ſoojendab maikideski. 

Toas lööb hämaraks, päike on weeremas, 
kõrgete kaskede ladwad weretawad weel. 

On waikne kui metſas widewiku tunnil, 
kui wanad puud möttisſe wajunud. 

Siis astub ſulane Peeter ſisſe, natuke lai⸗ 
jalt, nagu fee tema tüjedale kogule kohane, ja 
teretab pead nikutades; Rooſi ja karjatüdruk 
Krööt pühapäema rõimis poewad tema ſelja⸗ 
taga häbelikult kambrisſe. 

Taawet kogub nad harmooniumi ümber, 
wötab klahwidelt möned helid, annab kerge käe⸗ 
liigutuſega märku, ja läbi akna lendawad lained 
öhtusſe waikusſe: 


Rus Põhjalahe kohiſeb, 
Ta kaldal ilu õilmitjeb, — 
Seal on mu kallis kodumaa, 
Taſt ei wöi iial lahkuda...“ 


Peremeeste näod on imestuſe ning liigu= 
tuſe ilmes kiwinenud ja pilk wiibib nöiutult tema 
peal. Salaja pühib mõni neijt auwääriliſiſt me⸗ 
hiſt käikſega üle näo ja kojupoole minnes mõtleb 
neift igaüks iſeeneſes: 

Tõesti, ſiin ilmas on midagi ülemat kui. 
raha ja leib! 

Ei ole ühelgi neil enam kahtluſt, keda lä⸗ 
hemail wallawanema walimiſil kogukonna eite> 
otſa ſeada. Eks mõt ometi inimene, kes oma 
elu eeskujulikult ſeadinud, ka walla asju teis⸗ 
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teſt paremini ajada, mõtleb iga walija, ja Pärtli 
Ott astub wabatahtlikult tema eeſt tagati, peab 
tegi walimistel lühikeſe, waikſe, aga mõjuva 
öne: 

„Mina olen wana, minu geg on mööda. 
Uwwe ajaga on aga uwwed ndudmiſed tärku- 
nud ja tarwidufed, mida uwwema aja mehed 
ja nooremad paremini wöewad täita, kis aja= 
kohaſe ariduſe körguſel ja kelle filmaring laiem. 
Ma arwan, et kõikide ſoowi ſellega wälla üt⸗ 
len, kui Soowere noort peremiiſt ſelle kuha 
pääle ſoowitan: temaſt kuhaſemat ja wäärili⸗ 
ſemat mina ei tia...“ 

Heakskiitmiſe kömin kuuldub töſiste meeste 
hulgas, nagu taſane kohin wanades mändades 
waikſel tuulepuhangul: , Õige, wäga õige! Ni⸗ 
melt Soowere Taawet! Kuhaſemat ei ole! Goo= 
were Taawet!“ 

Siis näitab tema alles, et wallawanem 
mitte ükſi pakſu rahapungaga ja ööd kui päewa 
waranduſt kokkuajaja ahnitſeja ei pruugi olla, 
kes pölgtuſega hariduſe, laulu, muuſika ja muude 
ſarnaste asjade peale waatab. 

Wallawanemaks ſaades juhatab ta nagu 
ennegi näitemängu ja laulukoori, on kõigi was⸗ 
tu endifelt lahke ja fõbralik. Siis ſaawad nad 
110 8 mis haritud wallawanema juhatuſel teha 
wöib. 


Ta laſeb uued koolimajad ehitada, tõs= 
tab kooliõpetajate palka, ajutab raamatukogud; 
 nõutab kõrtfi kinnipanekut ja ſeab wallamakſu 
asjas uue ſüsteemi ſisſe, nagu ajalehtedes ſoo⸗ 
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witatud. Palju on ülesandeid, aga tema täi= 
dab nad pikkamiſi kõik, nii et wald üle terwe 
maa kuulſaks ſaab. . . Siis aſutab ta karskus= 
feu haridusſeltſi, pritſimeesteſeltſi, põllumeeste= 
ſeltſi; rehepekſu⸗ühiſuſe ja ühispiimatalituſe. 
Need wiimaſed on ju küll ainult raha kokku⸗ 
ajamifeks, aga ta wõib neis ſiiski kui haritum 
inimene juhtivat oja mängida, et nad hästi lä⸗ 
hekſid; muidu pühendab ta ennaſt enam hari⸗ 
dusliſele tegewuſele ja waimliste huwide töſt⸗ 
miſele. 

Ja kuulſus Soowere taluſt ning tema ko⸗ 
duwallaſt laguneb üle maa laiali, ligidalt ja 
kaugelt tulewad inimeſed eeskujulikku majapi- 
damiſt waatama ja kogukonna asjaajamist öp⸗ 
pima. Tulewad põllumeeste ſeltſide liikmed, 
pöllutöökurſuste öpilaſed, tuleb ajalehe toime= 
55 kirjutab terwe Soowere talu ajaloo üles, 
lehes ilmub kirjeldus tema eeskujulikuſt taluſt, 
ilmub tema piltki... 

Kes teab, kes julgeb mõeldagi ja kes mõis= 
tab meelestada lõpupilti, kui ta kaua aega ühes 
ſihis töötanud, kui kõik fee inimeste kogu hoos⸗ 
je on ſaanud ja mõidu edaſi püüab, üksteijelt 
paremini, üksteiſeſt iluſamini ja körgemini ela⸗ 
da katſudes. Miks ei wöta need inimeſed tuld, 
kui neis alati eeskujuga, ſöna ja teoga taht⸗ 
miſt iluſa elu järele õhutada! 

Seal eemal, koolimaja lähedal Kõrgemäe 
talu maa peal on küngas, kuit jaanituli igal 
ſuwel üle kihelkonna helgib ja laul kaugele üle 
väljade ja metſade kolab. 
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Seal, ühel ſuwepüha õhtul, oleks pidulik 
koosolek, jumalateenistus headuſe, iluduje ja 
digluſe jumalale. Kõik läänepoolne mäe nöl⸗ 
wak ja wäliai eemal on rahvalt täis, pea pea 
küljes, liigub ja kohab taja, nagu walminud 
rukis, kui tuulehoog ſelleſt üle käib ja taſaſeid 
laineid lööb. 

Kõrgel mäel ſeiſab tema lawal, walgeis 
röiwis ſaledate neidude ees. 

Kui pühalik waikus all nölwakul ja wäl⸗ 
jal maad wötnud, tõujeb ta käſi ja taewa poole 
lendawad neitfilikud helid kui luiged. 

Siis pöörab ta ümber ning awab oma juu 
ja kõneleb neile ja wabastab nende Pinged, 
mis kui-wangis linnud maa peal abitult tiiwu 
liigutanud, ja nad tõujewad üles ſinna, kus iga⸗ 
päewſuſe myred on kadunud, kus nad juurelt, 
julgelt ja wabalt tiimu laotades löpmatusſe ka⸗ 
duda wöiwad, ſinna, kuhu igatjus meid kõiki 
alati kutſub! 


Taavet põgenes. 

Poolſalaja hiilis ta tagakambriſt wälja. 
Oma pikka ſelga wimma tõmmates ruttas ta 
tänawat mööda alla, Jelle ökwuſt needes ja 
ſelja peal ema ning de waenuliste pilkude tor⸗ 
kimiſt tundes. . 

Nii oli ta alati koolimajasſe proowile min⸗ 
nes koduſt poolſalaja põgenenud, de ja ema ees 
hirmu ja küla mõiftlikumate inimeste ees häbi 
tundes. Nii oli ta laupäewa õhtuti ehale läi— 
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nud, ikka hiilides, arglikult pagedes, nagu waen⸗ 
taste nooli tagant feljasfe tungima tundes. 

„Juba joojeb jälle! On ſii kellegi pere⸗ 
mils!“ uriſes Mari. Ema aga ohkas raskesti 
ja läkitas kaebuſi Jumala poole. 

Taawet oli põgenedes tee käänakule jõud: 
nud, kus metſa nurk teda warjas. Siin mõis 
hinge tõmmata ja Hoogu wõtta ſuureſt Pärtli 
taluſt, ſelle pakſuſt ja Rörgiſt peremehelt ja uh: 
keſt tütreſt möödaminekuks. 

Ta ſammub ſirgelt kui ſoldat paraadil 
Pärtlilt mööda. Ei maata kõrvale, aga kuu⸗ 
leb weel ſulaſt wäljal nöötawat. Oues on öh⸗ 
luste talituste Rära, Klaara käſutab tüdrukuid 
ja Ott wannub kedagi. 

Kahtlemata näewad nad teda ja Ott 
ütleb: A 
„Näe, Taawet läheb juba laaluproomile — 
minu mehed alles wällal.“ 

Ja Klaara liſab juure: 

„Tal plikad koolimajas ootavad.“ 

Taavet pühib ſoonestiku pööſaste wahele 
jõudes otſalt higi. a 

Kõige raskem oja teekonnaſt on aga al: 
les ees — ſealpool joonestikku algab küla ja 
ſelleſt wiib tee läbi. i 

Seal lastakje tema peale paremalt ja pa: 
hemalt poolt. pilkerahet ſadada. | 
ö „Näe, Taawet läheb laulma ja kannelt 
mängima.“ 

„Jooſeb koolimajasſe plikadega nalja 
heitma.“ 


Mait Welſanurl, Taawet Soowere eln ja fur. 2 


18 


„Ega kuningas Taawetki ſeda üra pö— 
lanud.“ 

„Eks laul ja muuſik ole iluſad asjad, aga 
wöi nad leiba annavad.” 

„Ei tii täis miis nendega tegemiſt.“ 

„Taawet on enam laalumiis kui pere— 
miis.“ 

„Eks meil igalühel oleſs kergem laalu— 
miis olla.“ 

„Oleſs weel laul ükſi olema, aga tal weel, 
näete mäng kah, ja ſiſs weel kõikfugu raa— 
matud ja ajalehed." 

Ainult narrid ja kergatſid jandawad nii= 
jukeste asjadega.“ 

Nii arutawad küla jõukamad peremehed, 
nähes Taavetit koolimaja poole minemas. 


Proowi oli tulnud ainult vaar poiſikeſt 
ja lonkur tüdruk. Teiſed noored olid endile 
wiſt löbuſamat ajaviidet leidnud. 

Taavet pööras eneſe ees Häbi tundes tagaſi. 

Kaks poiſikeſt, lonkur tüdruk ja mina! 
kordas ta enefes. 

Mööda pöllupeenraid, lepikuradaſid, talu= 
ſid põigates, hiilis ta Kolliotſa ſaung poole. 
Sinna läks ta alati, kui tröösti kõige hä⸗ 
daliſemalt tarwis oli. 

Wäikeſes, nöeſt löhnawas jaunakambrike- 
ſes istus Wiiſa lambiwalgel meel laua ääres 
ja ömbles. Singer aina wuriſes ja pikad wal⸗ 
ged ſörmed ſeadiſid ſiidi nõela alla. 
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Ta naeratas nagu alati lahkesti, aga Taa⸗ 
wet leidis ſelles naeratuſes alati heatahtlikku 
pilget. 

„Oled aga wara õhtal,” ütles neiu. 

Saaret tõmbas kortju kulme wahele. Kui 
ta weel teaks, et ma juba koolimajas ka käifin! 

„Pian ma ſiſs pooleni üünt tüütama?“ 

„Sina kui kuha peremiis wöid wara öh⸗ 
tale jätta. Mina, waene õmbleja, pian pooleni 
üünt tüütama,” ütles Wiiſa kibeduſt warja⸗ 
mata. 

„Ei ole mingit mõtet üüd ja päewad rüh⸗ 
mata! Ega me, tüüloomad ole.“ 

„Ehk oleme ka. Maailma körd on juba 
niiſuke, et tüüd piab tegema, ſagedasti rohkem 
kui tahme.“ 

„Jätame niid, kis piawad ülearu tege⸗ 
ma. Aga waata neid rikkaid peremehi — juſt 
need rühmawad üüd ja pääwad.“ 

„Sellepäraſt on nad ka rikkad. Ja rikkus 
ei olegi halb aſi.“ 

„Liſa weel juure, et ſelle eeſt ſaab köike, 
nagu rikkad iſi ütlewad!“ ſalwas Taawet. 

„Köike waheſt mitte, aga wäga pallu.“ 

„Sa ei uju iſigi, mis Ja nüid köneled!“ 
ütles Taawet pahandatult. 

Wiiſa hakkas heaſüdamlikult naerma. 

„Kui ſii find pahandab, ſiis räägime mil⸗ 
leſtki muuſt.“ 

Ta tõujis üles ja koristas ömblustöö. 

Taawet vaatles tema tömmukaskahwatuid 
põski, kaaris pikke muste kulme, füjimuste 
juukſeid ja heaſüdamliſt öörikut nägu. 
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Eemal oli kerge rikasteſt peretütardeſt unis⸗ 
tada, ſiin aga Wiiſa läheduſes ununeſid nad kõik. 

Wäikeſes aiakejes Jauna ees ſirelipödſa all 
oli pink. Sinna istuſid nad teiſe körwale ja 
Wiiſagi unustas filmapilguks oma möiſtliku 
üleoleku. 

Punaſewöödiliſed kangastuſed pöörduſid 
pikkamiſi loodeſt põhja poole, lähedal rukkis 
ſaagis rääk ja külateelt kostis aeg-ajalt har⸗ 
moonik, laul ja poiste ülemeelikud huiked. Aga 
fee kõik oli neile fiin nii kauge. 

Korraga kuuldus wärawa nagin. Wiiſa 
ärkas eſimeſena, täi kuulatama ja käskis Taa⸗ 
wetit wait olla. F ukſe linki, kõneldi 
taſa, naerdi, ſiis läheneſid ſammud. | 

Poiſid kuuldi omawahel kõnelevat: 

Linnuke lähnud wiſt ſirelipööſasſe.“ 

„Ole wait, muidu lääb weel lendu.“ 

„Pole wiga, küll kätte ſaame.“ 

Kaks poisſi ſeiſid ſirelipööſa ees. 

„Näh, näh, ſiin nagu kaks tükki teija.. 

, Siis laſeme kaks jäneſt korraga." 

N . anna tuld! Pli!“ 

Üks poistelt (õt elektrilambi põlema. 

„See ju Soowere Taavet! Waata, waata! 
Tal ſiin wiſt näetemängu proom! Pardonks!“ 

„Ehk o' weel möni oſa, andke meele kah, 
me wöime tola oja ja käredat oja mängida, 
mis aga ärra resſiſöör käsſeb.“ 

f õi akkame laalu proowi? Ma tömman 
ärmonikuga kaaſa.“ 


. 1 
Ja ta hakkas laulma, harmoonikuga ſaates: 


„Oi Wiiſake, oi linnuke, 
Sinu teine⸗ga jalg oli tilluke...“ 


Viina Pais mattis ſireli löhna, pillimees 
feifis Parkis jalul nende ees, teine istus Wiiſa 
kõrvale ja katſus talle kätt piha ümber panna. 

Taavet kargas üles, lükkas poiſi eemale 
ja karjus: 

„Kaſige minema, kaabakud! Mis teil ſiin 
otſimiſt on! Kaſige minema!" 

Ta käed kobaſid ümber, kas kujagilt mi= 
dagi ei Jaa löömiſeks haaratn. 

Pillimees taganes wähe, aga teine wiru⸗ 
tas hoobi Taawetile wastu rindu, et Jee mõne 
ſammu tagaſi tuikus le ſiis köötſakile langes. 

Wiiſa kargas wahele ja palus Jumala ni⸗ 


mel poisſa ära minna. 


„Läki peale,“ ütles pillimees, „kis enne 
weskil, ſel eesõigus, ja ega me körda ootama 


taha jääda.“ 


a astus ees ja teine tagant järele, mö⸗ 
lemad laulſid harmooniku ſaatel: 


„Oi Wiifake, oi linnuke, 
Sinu teine⸗ga jalg oli tilluke...“ 


Taavet” kippus poistele järele, aga Wliſa 
wöttis ta käteſt kinni ja pani ta eneſe kõr= 
wale istuma. 

Siin on wõemata elada! Siin on ini⸗ 
meſel wõemata elada! Mina ei wõi ſiin ela= 
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da! Elagu, kis tahab, kis nende ſarnane, mi⸗ 
na ei faa, mina ei mõi!...“ karjus Taarvet 
kähiſewa Häälega, ruſikas kätega kedagi äh⸗ 
wardades. 


Taawet oli eneſele koduſe laulukoori ſoeta⸗ 
nud. Ta iſe laulis tenori, ſulane Peeter basſt 
karjatüdruk Krõõt diiskanti ja tüdruk Rooſi 
alti. Kodus läkſid aga proowid weel Jageda- 
mini nurja kui koolimajas. Äripäeva öhtuti 
oli ema ja õe ees häbi laulmijega jannata; 
laupäewa ja pühapäeva õhtuti oli Peeter ſage— 
dasti purjus wõi ehale läinud, Rooſi ei läbenud 
ka alati kodus. 

Selleſt koduſeſt laulukooriſt oli aga kära 
üle kihelkonna faiali läinud. Kellel teenijaiſt hea 
lauluhääl oli, jellele ſoowitati Soowerele min— 
na — ſeal makſetawat hääle järele palka. 

Ühe lautu oli Taawet oma koorile fiiski 
kätte õpetanud, ja tänawu ſuwel olid nad kord 
laupäewa õhtul kaaſiku all küla pool küljes 
laulmas käinud. 

See pidi neid tuime inimeſi Taaweti arma= 
tes ſamati liigutama kui teda ennaſt. Seni oli 
külateil aina harmoonikat, poiste lorilaule ja 
harwa metſaſt ükfiku neiu leelutamiſt kuulda 
olnud. Nüüd aga korraga kostab metſaſt nel= 
jat häälel: 


„Mägedelt alla, jõgedelt walla 
Ruttawad merde wahuſed mood...” 
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See mõjub teiſiti kui laul pidul, näitela⸗ 
wal. Seal ei ole aega kuulata, maitsta, unts= 
tada e mõtiskeleda. Iſeaſi on laut õhtul met⸗ 
jas. Ukſik noormees jääb külateele ſeiſatama, 
kuulatab, wahib hööguwasſe loodetaewasſe, tun⸗ 
neb igatſuſt armu ja ſurma järele ning pöörab 
teelt körwale, et täna ööjel ekjitamatalt ükfi 
olla. ° 

Rikas peremees jääb rinnukile oma aia na= 
jal nõjatades kuulatama, unustab rehkenduſed 
ſuwisteſt ſisſetulekuteſt, unustab mure wedru⸗ 
vankri päraſt, milleſt juba uuemaid ja läiki⸗ 
wamaid kirikuteel liikumas, unustab mure tütre 
värajt, kes waeſele poifile tahab minna, kuula⸗ 
tab, ſüda läheb pehmeks ja otſustab oma tütre 
waeſele poifile anda... ö 

Wõib olla, et jee laul niiſuguſt mõju awal⸗ 
das. Kodus turtſus aga Mari, ema ohkas ja 
kihelkonnas hakati Taaweti üle hullemini nalja 
heitma. 

Täna õhtul oli tal jälle korda läi⸗ 
nud oma koduft koori koguda. Peeter istus 
truubi ääres pingil, puhas järk ſeljas, karwane 
rind paljas, walged pükſid jalas. Ta hoidis 
been wilkat käes ja ümiſes ſügawa basſi⸗ 

äälega. 

„Mägedelt alla, 

Jögedelt walla 

Ruttawad merde wa—-hu—ſed wood.“ 

Nagu kaljult kaljule hüpates läks ta edaſi, 
käänas miimaks uhkelt alla ja kömiſes kui 
oru põhjalt: 


„Wood. 

Rooſi istus laua ääres, lahtine ſitſijalck 
ſelſas, juukjed raskes patſis. Ta waatas koh⸗ 
kunult laulja poole, kelle bajs kui köue kömi⸗ 
ſes, ja Kröötki unustas noodi wahtimiſe. 

Taaweti käed wäriſeſid viiulit kastiſt wäl⸗ 
ja wöttes rõõmu päraſt — täna tõotas proow 
korda minna. s 

„Jälle int katki!" Püüdis ta ſiis wihaſelt, 
1 5 8 lambi lähemale ja waatles katkenud 
tet. Si 

„Eela alles panin peale! Juſt nagu löe— 
gatud! Siit kuhalt keſkpaegaſt päälegi keel ii 
katki ei lähe, enne hakkab narmendama ja an⸗ 
nab kiudufid. Sii on kindlasti katki lõega- 
tud!" 

Ta pani viiuli ohates lauale ja liſas taſa⸗ 
mini nukralt juure; F 

„Ei tahaſs feda uskuda, aga nii Jii on! 
Kull on ſaatanad! Juba teiſt körda nönna 


tehtud! 


Ta ſeadis noodid harmooniumile, istus ette 
ja hakkas ſötkuma. Harmoonium nohiſes ja 
kohiſes, aga häält ei tulnud. Taawet tõmbas 
all regiſtrid lahti — ei tulnud wähematkt 
äält. 


„Kas on mõni ſelle ka ära rikkunud!" 

Lauljad koguſid lähemale, waadati erutujes 
kuidas Taawet kiiresti harmooniumi küljeſt tüki 
tüki järele lahti wõttis ja ſiſekonna nähtawale 
tõi. TAN 
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„Eks ma ütelnud — lödtſale auk ſisſe löe⸗ 
gatud. Seda on muidugi Mari tehnud, ſii laulu 
ei ſalli!“ 

Ta lükkas jalaga harmooniumi tükid Ta 
male, ſülgas ja läks wälja. 3 


Seal kaajiku taga oli jõörik muruplats, 
lõuna poolt madalaſt lepitzuſt piiratud. Päitze 

paistis ſinna kejkjommikujt ſaadik, e ee * 
ei käinud, palawal ajat wõis kaskede alla w 21 
minna. 

Seal luges Taawet pühapäiwiti oma arme 
jamaid raamatuid ja ajalehti, ſeal oli ta Wii⸗ 
jalt ſaadud eſimeſe kirjagi lugenud. Selles oli 
nein kirjutanud, mis tal ſuuſönal raske öelda. 

Taawet kutjus Peetrit ja Rooſit pühas 
päewa hommikul eneſega ühes ſinna, et neile 
ajalehte ja juturaamatut ette lugeda. Tee⸗ 
nijad wabandaſid eſiti ajapuudujega: olla weel 
palju talitamiſt, puhastamiſt, koristamiſt ja pe⸗ 
ſemiſt. Taawet aitas kõik ära teha. Keſlk⸗ 
kommikuks oligi kõik korras. Siis aga wa⸗ 
bandas Peeter: tal olla waja ema poole minna, 
Rooſi aga läks kiritzusſe, juſt täna tundis ta 
iſeäraliſt janu jumalajõna järele. 
8 Kodus tagakambris oleks Taawet nad ker- 
gemini kokku Jaanud koguda, aga nii pea kui 
ta ſeal lugema Hakkas, pistis ema eeskambris 
kõrge diiskandiga laulma: 

„Oh wöitlejad, et käige peale“ ehk 

„See aeg on töeſt ukje ees.” 
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Mari aga kukkus rängasti köhima või 
pahandas köwasti hirmſa korratuſe päraſt, mis 
majas walitſeda. Peeter ja Rooſi kuulaſid 
niiſuguſel korral enam Mari pahandamiſt ja 
ema laulu ning hakkafid üksteite otſa wahti⸗ 
des warsti muhelema. Taawetil kadus aga 
warsti lugemije tuju. 

Korra ſai ta ſiiski teenijad kaaſitzu laha 
muruplatſile koguda ja hakkas neile looduſe 
imedeſt õpetlikku raamatut lugema. 

Rooſi oli murul küliti ja hakkas wärst 
norskama. 

„Aruſaadaw“, uriſes Peeter wilkat kää- 
nates, „ööſel oli aeda unſe taga kõbinat kuulda 
ja koer aukus tigedalt.“ i 

Ta kuulas kuni wilka lõpuni põlenud, 
ſiis ſorkas ta kasteheina körrega pitfi puh⸗ 
talks ja küſis keſk huwitawat lugemiſt: 

„Tia kudas ſii palga arwe mul piaſs 
paergu olema?“ 

„Sul wiſt natuke palka ettegi wöetud,“ 
ütles Taawet kuuljate leiguſeſt 1 

Sii wöib olla, aga mul oleſs ädasti na⸗ 
tuke waja.“ 

„Tahad öhtapoole jälle körtſi minna?“ 

„Mis jääl nüid körtſi wöi... muidu ka 
larwis.“ l 

Taavet otſib rahakoti ja küünitab ſealt 
paar paberit ſulaſele. 

„Ole meheſt,“ ütleb Peeter, paneb raha 
ilusti kokku ja pistab pikfitasku. 
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Kui aga Taawet nüüd edaſi tahab lu⸗ 
aeda, ajab Peeter end jalule ja ütleb ringutades: 

„Mul täna rohkesti käimiſt, pidin waa⸗ 
tama, koit tallanahka jaab... Saapad tarwis 
ära tallutadg.“ 

Rooſi kargab istukile: 

„Oi, Peeter, talluta minu kingad ka ära. 
Kontſad on neil ka wiltu.“ 

„Ara käi looberdades, ſiſs ei kulu konts 
wiltu,“ ütleb Peeter õpetlikult ja läheb mi⸗ 
nema. 
„Ma lähen ſiſs ka!“ hüüab Rooſi ja kaob 
Peetri järele kaaſikusſe. 

Taavet jääb oma öpetliku raamatuga ühti. 


Talw oli pikk ja igaw. Wödrad teenijad 
olid Mari ja ema pealekäimiſel minema las⸗ 
tud. Sai nendetagi läbi. Aga nüüd ei olnud 
Taawetil kodus kellegagi ſöna kõnelda. Mö⸗ 
ned korrad ſattus ta ema ja Mariga jutule; 
aga need wötſid ta ſiis käſile, hakkaſid teda 
manitſema ja noomima, kuidas üks peremees 
mitte elama ci pea, ja õpetama, kuidas ta elama 
peaks. 

Ema tuletas meele jumalakartuſt ja ſoowi⸗ 
tas lauakirikusje minna. Seſt kõik Jee ilmalik 
laul, mäng, ajalehed ja raamatud olla kurjaſt. 

Mari algas ääri⸗weeri mööda naiſewöt⸗ 

miſeſt, külaneiudeſt, peretütardeſt ja teenijaiſt 
tüdrukuiſt. Ühel perepojal, pealegi peremehel, 
ei kölbawat muudega läbi käia kui peretütar⸗ 
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dega, perepoegadega ja peremeestega. Kes ſeda 
tähele ci panna, langewat varsti ilma naeruks. 
Peremees = pidagu end alati ſeiſuſekohaſelt 
üleval! 

Ta tõi näituſi ümberkaudſuſeſt, kus pere⸗ 
poeg teenija naijeks wötnud, kuis nende elu 
wäga wiletſasti läinud ja kõik möiſtlitzud ini⸗ 
meſed neid aina hirwitkanud. Mõned peremehed 
on ka oma teenijaid koſinud, aga ſelleſt ei 
olewat muud tulnud kui üks õnnetu elu. 

Lõpuks ütles Mari kaunis otſekohe, et 
ta oma oja kätte tahaks ſaada, et aga Soo— 
were kohaſt feda praegu mõita ei ole ja ſelle⸗ 
päraſt Taawet peaks katjuma,. kuſt rahaliſt 
naiſt ſaaks. 

Pikkil talweöhtuil, kui ei olnud kooli= 
majasſe proowile minekut ja Wiiſa poolgi kül⸗ 
lalt oli käidud, istus Taawet harilikult taga⸗ 
kambri waikuſes laualambi walguſel ja käänas 
kui unenäos juturaamatu (lehekülgi. 

Ta oli lahkunud äripäeva tõelijujejt ja 
wajunud teiſe, pühapäewa⸗ilma, mille kuupais⸗ 
teſel walguſel iſegi mured nii iluſad näiſid 
ja kannatufed ſamaſuguſeid üleelamiſi ihaldama 
ahwatleſid. F 

Ja joobunud Jelle teiſe ilma nöiduslikkuſeſt 
tundis ta eneſes midagi tõusvat, mis enam 
ſüdamesſe ei mahtunud, mille küllaſt teistelegi 
oleks wälja tahtnud kallata. 

Ettekambri Mari ja ema ſeltſi ſööma min⸗ 
nes ei näinud ta nende waenulikka pilke ja 
tahtis ka neid finna teife ilma viia. Kas ei 


29 


ole jee ainult aruſaamatus, mis neid temaſt 
lahutab? Kui ta oma ſüdant nii pakſult kinni 
ei müüriks, kui öde ja ema näekſid, mis ſeal 
jünnib, kui nad näekfid, milleſt tema hing 
elab, kui nad näekjid tema lapſelikku u otſe⸗ 
koheſuſt, omakajupüüdmatut puhtuſt! Kes teab, 
nad ſaakſid tema ſarnaſeks, haßkkakſid armas⸗ 
tama kõike ſeda, mis temagi. 2 

Ta on bodanud ſeni, et nad tulekſid tema 
jure, kahjatſekſid ſeniſt waenluſt ja ütlek⸗ 
ſid: „Meie oleme ſulle ülekohut teinud, ar⸗ 
mas Taawet, anna andeſt, unusta ja ole meile 
ia. Wöta meid oma ſeltſi ja jaga meiega oma 
waimliſt wara, mille pooleſt ſa rikkam oled.“ 

On tema aga tõesti waimliste warade poo⸗ 
leſt rikkam, ſiis peab ta nende juure mi⸗ 
nema, oma walguſega neid walgustama ja neid 
ſinna iluduſe ja headuſe maailma tahttama. 
Weel täna peab päike paiſtma hakkama ja jää 
nende ſüdamete ümbert ſulatama. Ka nemad 
peawad oja Jaama neiſt pühapäisteſt ſilma⸗ 
pilkudeſt, mis ta oma raamatute ja muuſika⸗ 
riistade keskel mööda ſaadab. Ema istub truubi 
ääres, ſukawardad liiguwad geglaſelt, Mari 
ömbleb teiſel pool lauda, ſüle walget riiet täis. 
Tema aga loeb neile imelisteſt ſündmusteſt 
wööral mail ja merede taga, gegade- kauguje 
muinasjutuliſes walguſes. 

Meel täna teeb ta ſellega alguſt, julgesti, 
mehiſelt ja ſüdamlikult, algab kõige lihtſamaiſt 
asjuſt ja ſammub järk-järgult kõrgemale, kus 
neile ennenägematud waated awalduwad. 
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Taavet rüüpab paar korda hapukapſaſuppi, 
tõstab ſiis tükikeſe liha taldrikule ja ütleb lö⸗ 
buſat, kerget tooni mõttes: 

„ . , ia ſupp täna... Sa niijukejt külleliha 
füün ma alati iameelega.“ 

See ei awalda mõju, ema ja Mari ei 
wasta midagi. = Hea küll, ta katſub teiſelt 
poolt lähedale pääſeda. 

„Miſuke ilm täna on? Ma ei ole öhta— 
pooleſt faadik wällas käenud. ..“ 

„Eks ta ole juba nädalapääwad pehme 
ja pilwes,“ ütleb wiimaks ema. > 

„Pehme ilm mõjud meeleolu pääle wäga 
hästi,” algab Taawet. „Kui ma üleeela õhtal 
proomilt tulin, oli ka niiſuke ſama ilm. Köi⸗ 
gil oli wäga rõõmus tuju, kilkaſid ja uikaſid 
nigu lapſed lauba koolijt tulles.” 

Mari wötab nüüd iſe ſöna, filmi töſt⸗ 
mata, uriſedes: 

, Kõik ei tarvita tad ilma ſelleſt, et laalu⸗ 
proomil käia. Kõik ümberkaudſed mõijtlikumad 
peremehed on wedu wötnud, kis wiab ostetud 
metſatükilt puid linna, kis ſügiſel ſülda korja⸗ 
tud kiwa.“ 

Ja ema liſab juure: 

„Kis niiſuguſt iluſat jumala-ilma niiſama 
mööda wöib lasta!” 

Kas hammustada wastu mõi? küjib Taa⸗ 
wet iſeeneſelt. Aga ei, täna ei Jaa ta nende 
ſalwamiſi öeldud etteheidete üle kurjaks ega 
hakka nendega ſödima. Lööb luſika plakjudes 
wastu lauda, töuſeb üles ja läheb wälja. 
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Niiſuguſil kordel läks Taaroet harilikult 
Kolliotſa ſaung Wiiſa poole tröösti -otfima. Seal 
julges ta kui laps emale kõik oma hädad ja 
mured kaebada. Wiiſa kuulas teda, Jõitles ja 
manitſes kui laht, aga heaſüdamlikult ja andes= 
tawalt. 

Juba aasta paari eeſt olid nad ſuweböl 
pidult tulles teineteifele truuks lubanud jääda. 
Wöib olla, et nad ſeekord öö ilust Jama joobu— 
nud olid, kui armastuſeſt, aga lähedane ſöprus 
oli ſeni püſinud ja Taawet rääkis aeg-ajalt 
iſegi abieluſt. Neil kordel naeratas Wiiſa nuk= 
ralt ja ſoowitas edaſilükkamiſt. N 

Korra ütles ta otſe kibeduſega Taavetile: 

„Iſe kaebad, et ema ja Mari ſulle hinge⸗ 
rahu ei anna, kudas mina ſeal elada wöisſin?“ 

„Küll ma nende ſuud ſulun,“ ähvardas 
Taawet. 

„Sa räägid ikke kui laps!“ ütles Wiiſa 
otſe pahaſelt. ' 

Omas ſüdames mõtles Taawet ſagedasti 
rikasteſt peretütardeſt. Pärtli Oti tütar Klaara 
naabritaluſt ei olnud ainuke. See oli Taawetiſt 
vanem, liiga mehelik, wali ja röwe. Aga peel 
ei olnud ta närbunud, ja Ott oli rikas. 

Aga oli nooremaid, kenamaid, örnemaid ja 
Taawet heitis pidudel Jalaja igatſewaid pilke 
nende järele. Rende ümber oli aga alati noori 
perepoegi, rõömjaid, kergeid, julgeid ja narre. 
Nende wahelt oleks Taawet pidanud tee läbi 
murdma. See oli aga temale raske. Kui ta 
aga juhuslikult nende ihaldatawate peretütarde 
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kõrvale ſattus, ſiis weſtſid nad nii kergelt ja 
löbuſalt, et Taawet neile wastamiſeks ſönu ei 
leidnud. Senikaua kui ta töſiſt ja tarka was⸗ 
tuſt kawatſes, mis üllatama pidi, olid neiud 
läinud wöi teijed kergema jutuga wahel. 

Nende peretütarde hulgaſt oli iſeäranis 
Oiſu peremehe noor tütar Olli talle ſüdamesſe 
läinud. See noor, ilus, kerge ja kergemeelne 
neiu oli Taaweti ſüdames Wliſa körwale ſu⸗ 
runud, temale jäi ainult hea ſöbra koht. 

Aga Ollile ligipääjemine oli Taaweti ſar⸗ 
najel raske. Olli ümber oli alati tihe ſöör 
wöi mitu foori noormehi. 

Kaua püüdis Taawet igal puhul Oiſu wa— 
naperemehega ja pojaga lähemaks” tuttawaks 
ſaada, ligines neile kiriku õues, turul ja walla⸗ 
majas, ostis linnas wanamehele möne topſi 
wiinagi, et tema ſöpruſt wöita ja terv Olli 
juure taſandada. Wiimaks juhtus ta wanma⸗ 
mehega ühes weskile. Seal tuli pool päewa 
üheskoos korda oodata, oli aega juttu westa 
ja lõpuks julges Taawet Õiju omaſid Soo— 
werele külla kutſuda. Wahepeal Jai ta weel 
tütarde ja pojaga kiriku õues. kokku ja kordas 
neile kutſet. Seda ei lükatud tagaſi. 

Neli nädalat walmistas Taawet külaliste 
wastuwötmiſt. Meeles oli tal peaasjalikult 
noorem tütar Olli. Wanemat tütart Maie ei 
loetud enam meheleminejate hulka. 

Gel neljal nädalat oli tal Wiiſa täiesti 
ununenud. Kolliotſa fauna poole ei = nähtud 
teda kordagi minewat. 
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Mari ja ema pidafid ſeda külaskäiku wäga 
tähtjaks ja arwaſid, et Taawetil nüüd töſine 
plaan ees on. Nad läkſid lahkemaks, pidaſid 
Taawetiga üheskoos nõu, mis külalistele ſöö⸗ 
aiks teha, mis joogiks walmistada. 

Nädalad kuluſid kiiresti ettewalmistuste⸗ 
ga ja päraſt jõulufid ühel pühapäewal wide⸗ 
wiku ajal kuulſid Soomere inimeſed, kes kõik, 
juba kikikörwul kuulafid, metja tagant kuljuste 
kölinat. Jooksti, kohendati, juhatati, manit⸗ 
ſeti, käſutati ja pahandati, waaduti tägakambri 
aknalt ja wööruſe ulſeſt. 

Suureſt korwreeſt hüppas efimejena pere⸗ 
poeg maha, ſiis peremees ja ſiis aitas Taawet 
wäriſewail ſörmil ja õrnalt üht neidu — oli 
ainult üks neiu — waipadeſt ja rätikutejt välja 
mähkida. Kui ta aga ſellele neiule näkku waa⸗ 
tas, langeſid ta käed ripakile — ſee oli wana 
Mai! 

Taavet jäi järjult nii ſönakehwaks, et 
võõraid küllalt wiiſakalt ſisſegi ei mõiftnud 
paluda. Ta kogeles ja tegi hobuſega tegemiſt. 
Mari oli wälja tulnud ja wiis külaliſed tuppa, 
iſeäranis Maie wastu lahke olles. 

Tagakambris oli laud rooſalilleliſe linaga 
kaetud, roheliſe kupliga lamp põles; öllenapp 
ja wiinapudel klaaſidega ilmuſid kohe lauale — 
ſelle eeſt hoolitſes juba Mari! Taawet oli aga 
wihane ja turtſus iſeeneſes. 

Kuupikkuſed iluſad kujutuſed olid kui 
maha wiſatud, kõik need kallid wiinad, pee- 
ned ſaiad, wahutaw õlu, jült ja õunajupp weel 
takka järele! 


Valt Metſanurl, Taawet Soomere elu ja ſurm. 3 
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Ta wöttis tuju parandamijeks Oiſu pere- 
mehega ühe käraku teiſe järele, ſai julgeks, 
peaaegu julmaks, paiskas pilget ja ſappi kõige 
kihelkonna peale, hooples ja ſuurustas. Mai 
pidas feda kõike mehelikkuſeks, oli lahke fõb- 
valik, kodune, waatas paljutõotarvalt Taawetile 
filmi. Mari plärifes kui katkine mokk ja 
emagi unustas jumalajõna. 

Kuhu pagan fee Olli ſiis jäi? mõtles Taa- 
wet ja unustas aeg-ajalt» juuresolijad. 

Alles ſiis kui Mari juba ſeaprae lauale 
kandis ja ſelle alla kärakat wõeti, ütles Oiſu 
wana, oma iluſat ümarikku halli löuahabet 
ſilitades: 

„Andku Jumal ſiſs kõigile juuresolijaile 
terwit ja pikka igal. Et ſiin ilmas kõik ta 
körra peal faats!.. Olli jät koiu, tema ka, 
nii oma keskel öelda, pool pruut inimene, tarwis 
ikka üht ja teiſt walmistada!“ 

Taawetil langes käſi klaaſiga juu juureſt 
tagaſi lauale. Tahtis küſida, pärida, aga alu⸗ 
mine lõug wäriſes ja keel ei liikunud hästi. 


„Soo Nönda ... Joome ſiſs,“ — 
teiſed olid juba joonud — „zkis ſii õnnelik ſiſs 
on . .. kui ei ole ſaladus?“ 


„Mis nüid noorte inimeste asja wöi!“ ſäh⸗ 
was Mai wahele. „Nagu tuli teistel taga! 
9101 ſee Nuudli karjamõija rentniku = poeg 
Bel, 

„No akkan mina neid keelma!“ ütles Oiſu 
wana. „Las ſaawad õnnelikujt!.. Kauaſt 
minu elupäiwi. .. ia, kui lapſed körra peal.” 
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Ja mina pean ſiis Jelle wang krömpſu — 
Maie — körra peale aitama! mötles Taawet. 

Siis algas ränk praeſöömine ja jutuohjad 
kiskus Oiſu perepoeg rohkem eneſe kätte, ho⸗ 
busteſt, pöllutöömaſinateſt, laudaehituſeſt ja 
möldri kaaderwärgiſt rääkides. 

Keſköß oli juba käes, ku' tee ka joodud oli 
ja külaliſed Peas meeleolus minema lähſid. 

„Eks Maieſt ſaaſs ikke tubli perenaene 
kül!“ ütles Mari lauda koristades. „Ta näib 
veel üsna Noor...” 

õi noor!“ hüüdis Taawet wihaſelt. 
„Emaſt kõlbas ta ehk mulle, , aga mul ſaab 
üheſtki wiljalt!“ 

„Mis pagan ſa neiſt ſiſs fiia kutſuſid!“ pa⸗ 
handas Mari imestanult ja leidis nüüd laua 
koristamiſegi möttetu olewat. 


Taavet kawatſes kätte maksta, neile kõi= 
gile — Oiſu Ollile, Nuudli rentniku pojale, 
Diſu wanadele ja kogu ilmale. Nad hinda⸗ 
wad teda muidugi nii madalalt, et talle ſelle 
wanapiiga Maie kaela katſumad ajada. Te⸗ 
ma peab ſelle koristama ja „ia körra“ peale 
aitama, keda keegi pole tahtnud! See Nuudli 
rentniku poeg wöib koſida Oiſu noorema tütre 
Olli, aga kord kutſub ta Olli oma mehega ſiia 
külla ja ſiis ta näeb, et ſiin halwem poleks 
olnud! 

Laut on wana, ſeda oleks kõige eſiti tar⸗ 
wis ehitama Hakata. Roheliſeks ſammeldanud 

KW 
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kattus keskelt längus, mõned ſeinapalgid dön⸗ 
jaks mädanenud ja kokku wajumas, ukje pii⸗ 
dad viltu. Mari ja ema hädaldawad ja hoia⸗ 
farvad, et ühel ööt kogu kari kokkulangewate 
ſeinte ja lao põhu alla wõib mattuda. 

Aga Taawetil oli käſil uue elumaja plaan. 
Kõige efiti ehitab ta elumaja. Ehitab niijugujed 
toad, misſuguſeid ſiinpool ei ole nähtud. Need 
peawad puhtad olema kui linnas arstil, ſees 
roheline plüüſhmööbel nagu kirikherra ſaalis, 
kus ta leeripoiſina kord käis. Klaweri ostab 
ta ja laeni ulatarva peegli. 

Ta ehitab elumaja praeguje toa taha kin⸗ 
gule ja punane kiwikatus paistab ſtis läbi hal⸗ 
jaste puielatwade kaugele, kümne wersta taha. 

Siis ihaldab igaüks ſiia külaliſeks kut⸗ 
jutud ſaada, aga Taawet põikleb, lükkab edaſi, 
wabandab ajapuudufega. Ta kutſub ſiia ainult 
walituid haridusſöpru, oma paremaid lauljaid 
ja näitlejaid. Soowere ſaab ümberkaudſete maa⸗ 
. keſkkohaks. Kes teab, kudas meel 

iſu Olliga lähebki. Eks öelnud ju wend: ah, 
tia weel midagi, mis ſeſt wälla tuleb! 

Sellepäraſt tarwis elumajaga rutata. Laut 
on ka hädapäraſt tarvilik, aga uus laut wöib 
ainult mõnda karja⸗armastajat perenaiſt ligi 
tõmmata. Wanale laudale wöib weel tugeſid 
alla panna, mõni aasta ta ikka meel ſeiſab. 

Ta tellis linnas ehitusmeiſtrilt elumaja 
plaani, ega hoidnud ſeda ſalaſas. Peremehed 
köngutaſid pead, kiitfid plaani heaks, aga ars 
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waſid, et niijukene ehitus kõrva raha nõuda. 
Küllap niiſukeſt maja igal neiſt kerge oleks 
ehitada, aga kuſt feda raha võtta! 

Taavet rehkendas iſe ka murega mitmed 
korrad tulewa⸗aastaſeid ſisſetulekuid, aga need 
kaswaſid ſedamööda, kuidas tal 8 tar⸗ 
wis oli. N 

Weel tänawu tahvel wöib ta weoga palju 
teenida. Wõtab metſaſt ſajad ſüllad puid tinna 
voedamijeks, palkab roedajaid ja teenib iga ſülla 
pealt nii ja nii palju. Telliskiwiwabrikuſt 
võib ka kiwa wedamiſeks wötta. On weel 
mitmeſuguſeid ſisſetulekuallikaid, mida teiſed pe⸗ 
remehed ei oska weel kaſutada. Ta hakkab 
juguloomi kaswatama. On tarwis üks lehm 
osta, ſugupull on mõijas — iga puhaſt tõugu 
waſika eejt makſetakſe hingehinda! EHR os⸗ 
tab jugumära ja kasvatab noori hobuſeid. Ahe 
neiſt jätab ſiiski enefele kiriku ja külla Jõit= 
miſeks. 

Suvel aasta päraſt kerkib uus elumaja. 
Kaks aastat hiljem laut, ſiis mõne "aasta päraſt 
ait. Kõige hiljem kümne aasta päralt on kõik 
korras ja. keegi ei tunne ſiis enam Sooweret 
ära. Tänawa ääre istutab ta tihedalt pärn, 
tammi ja wahtraid. Siis hakkab ta õtAAeDA 
- istutama. Selle on ta Hoopis = unustanud! 
Aiaga peab ta meel tulewal kewadel alguſt 
tegema. Praegu kaswab ſeal ſegi pihlakaid, 
toomingaid, õunapuid ja ſirelid. Poofad on roh⸗ 
tunud, ega kanna marju. Mari ja ema kas= 
watawad lilledeſt ainult murtud ſüdameid, ſe⸗ 
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dagi akna all wiletſal peenral. Aiaſt teeb ta 
midagi muinasjutulikku! Las ſiis Oiſu Olli tu⸗ 
leb ja waatab! 

Nii tajub ta kõigile neile kätte, kes teda 
küllalt kõrgelt pole hindanud! Olli peab aga 
kahjatſema, kui ta Nuudli karjamõija rentniku 
pojale läheb! 

Aga Biifa tegi Taawetile ſagedasti muret. 
Ta ei ſündinud neisſe tulewikuplaanidesſe. Eks 
ehita ta Jelle toreda elumaja, et Oiſu Olli jarrhit 
toredat neidu finna ſisſe tuua ja pulmi pidada, 
kus kihelkonna rikkad kolm päewa wöikſid ſüüa 
ja juua, et päraſt ſelleſt aastapäewad kõnelda! 
Wiiſa ſarnaſe peaks ta aga waikſelt koju too⸗ 
ma, pultäata ja kärata. Ehitab ta ſelleks elumaja 
punaſe kiwikatuſega, kollaste wooderdatud ſein⸗ 
tega, milles toad kui linna tohtril, mööbel kui 
kirikherral, läikim klawer nurgas ja peegel lae⸗ 
ni, et Wiiſat Kolliotja ſuitſuſeſt ſaunaſt ſinna 
ſisſe tuua! On tal niiſugune elumaja, ſiis wöib 
ta wiiſaka kaaſawäragi ſaada, ſelleſt mõne wöla 
tajuda, kohe uue lauda ehitada ja karja ſuuren⸗ 
dada. Wiiſal oleks aga ainukejeks kaaſawaraks 
Singer, ſeegi jalata, ja wang ema,-ka pool: 
jalutu. Siis tulewad wiimaks weel kõik need 
küla naiſed ja tüdrukud, tulewad pilkamijeks 
iſegi rikkad peretütred ſiia Soowerele Wiiſa 
käeſt jakki, pluuſi wöi alusundrukut tellima! 

Tarwis oleks ſelle ömblejaga ſöbrustamine 
jalamaid (õpetada! 


** * 
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Talw läks Juurte plaanide ſepitſustes ja 
iluſaſt tulewikuſt unistamiſes. Puid wedamiſeks 
ei olnud raske ſaada, ja Taawet wöttiski neid 
kohe eſimeſe korraga Jada jülda. Siis alles hak⸗ 
kas ta hobufemehi kuulama ja otfima. Need olid > 
aga kõik ſiia⸗ſinna palgatud, ehk nad olid 
ie wedu wötnud. Pealegi olid nad kallid. Taa⸗ 
wet wiis iſe kahe hobuſega mõned jüllad linna, 
tüdines ſelleſt, tee läks umbeks, tuiskas ja ſa⸗ 
das... Lõpuks oli ta õnnelik kui ülejäänud we⸗ 
damatä oſa kellegile teiſele Jai kaubelda, iſe wa⸗ 
hepealt wäikeſt kahju kannatades. 

Mari ja ema töſtſid kohe kiſa kui Taawet 
neile puhaſttöugu lehma oſtmiſeſt köneles. Nii⸗ 
ſuguſe ſuurſugu looma jaoks ei kölbada ſee laut 
ega harilik toit! Ja kes hakkab niiſuguſe looma⸗ 
ga jandama, keda puhastama, teisteſt lahus ſöötma 
ja jootma! Kas Taawet iſe mõi?! Siis peab ta küll 
oma lauluproowid ja kommejanditegemiſed lö⸗ 
petama! 

See kohutas Taaweti, nii et ta möiſas leh⸗ 
ma küll waatamas käis, aga eſialgul osta ei 
julgenud, ſeda enam, et hind üllatawalt kõrge oli. 

Sugumära oſtmiſe lükkas ta ka edaſi. Selle 
eeſt tõt ta linnaſt kewadepoolt talve paar atra 
ja äkkeid, ühe uutmoodi külwi⸗ ja ühe niidu⸗ 
maſina. Nende alla pani, ta oma raha kõik 
- kinni, aga lootis, et naabridki neid riistu tema 

käelt laenama hakkawad. 

Perepalkamine läks tal kergesti: = Peeter 
pakkus end tagati, lubas endiſe palgaga leppida 
ja ettemõetud palga ilusti taja teenida. Taawet 
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pidas teda laiſaks ja joomariks, oleks tema aſe⸗ 
mele hea meelega teiſe wötnud, aga kui Peeter 
teda ainukeſeks haritud peremeheks kihelkonnas 
nimetas, kelle juures teenida kõlbab, pistis 
Taawet talle kümme rubla käſiraha pihku. Ka 
Rooſi wöttis ta tagaſi, karjatüdruku leidis ta 
oma näiteſeltskonnaſt. ' 

Korraga enne jüripäeva palkas Taawet 
weel teije ſulaſe, kaswu poolelt põnnis, aga 
kerge ja köbeda Antſu, kes meiſtrimehena, ime- 
arstina, lugejana ja tuhatkunſtnikung ümbruſes 
tuttaw oli. Ka tema kuulus Taaweti näiteſelts⸗ 
Ronda, mängis ſeal juure eduga rätſepa oſaſid, 
tegi iſegi luuletuſi ja luges neid naerulagina 
ſaatel piduöhtutel ette. 

Ühel niiſuguſel õhtul oligi ta näitelawa 
taga öllelauas istudes Taawetile ſelgeks Juute 
nud teha, et tema Soowerel hädapäraſt tarmilik 
on, et ainult tema abil niiſugune haritud pere⸗ 
mees kui Taawet, oma koha kõrgele järjele 
juudab tõsta. 

Ema ja Mari töſtſid kahe ſulaſe wötmiſe 
päralt hirmſat kiſa ja kaebtuſt. Itüüd ſüüa tee= 
nijad Soͤowere koha paljaks! Oma inimeſed rüh⸗ 
mata ööd ja päewad ega ſaada palgakopikat, 
wöörad aga laiſkleda ja wötta kalliſt palka. Ja 
weel misſuguſed ſulaſed! Peeter wedada jalgu 
järele ja keerata ainult plotskit, Ants olla hea 
hampelmann aga mitte põllutöötegija! Ja töödki 
ei olla Soowerel nii paljude inimeste jaoks! 

Taawet tahtis näidata, et tööd ülearu on, 
ühtlaſi tahtis ta oma juurte kawatſuste teosta- 
mije alguſegg kõiki üllatada. 


— 
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Kohe jüripäewa järele Hakkas ta Antjuga 
toa otſas kingul jüllapuu, nööri ja kupitfate 
abil mõõtmifi ja märkimiſi. 

Taoti waije maasſe, wahiti ja ſihiti, kae⸗ 
wati auke, mõodeti, looditi; raiuti puid maha, 
mis ees, ja kaewati mõned põdjad välja. 

Kui Mari ühel keſkhommikul mehi Jööma 
läks kutfuma, nägi ta kingul ſügawat äkiliste 
ſerwadega kraavi, kuſt liiw ja paekimid wälja 
lendaſid. 

„Uwwe äärbani undament,“ kuulutas Ants 
pidulikult. 

õi nii!“ wenitas Mari pilkawalt. „Mi⸗ 
na arwaſin, et Soowere koha aud!“ 

„Kui tahate, ka aud!“ Püüdis Ants. , Siia 
undamendi põhja matame mana Soowere, et 
uus uhkesti ja toredasti mõiks tõusta!” 

Une elumaja wundamendi kraav kaewati 
kewadiste põllutööde wahel walmis ja täideti 
oſalt ſuurte kiwidega. See pidi müüri alus 
olema. 

Selle järele hakkas Ants õunaaeda planee⸗ 
rima. Aed pidi uue elumaja lõunast, lääneſt 
ja põhjalt ümbritjema. Siin pidid kõik ha⸗ 
ruldaſemate õunapuude ſordid eſinema, puuduma 
pidid ainult harilikud, mis naabritel igal 
olemas. Elumaja löunapoolſel küljel pidid iſegi 
wiinamarjad kaswama. 

Ants tegi paberil aia plaani walmis. Iga 
õunapuu kohal oli riſt, iga kirſipun kohal punkt, 
iga marjapööſa kohal jõörike, maaſikate peen⸗ 
rad joontega märgitud. Taawet ei warjanud 
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feda plaani ei ema, Mari ega mõdraste eeſt. 
Terwe wald mõis ſeda aeda juba nüüd imet⸗ 
leda, enne kui ſeal weel ühtki õunapuud wöi 
fõhtrapõöjatt oli. Las näemad ſeda waimus ja 
imetlewad! 

Uue elumaja ſaali akende alla pidid lille— 
peenrad ja fõörikud tulema. Oo, fee pidi alles 
wõõraid üllatama! = Lilled kõigis wikerkaare 
wärwes pidid ſeal kaswama ja õitjema. 

Ants joonistas wärwipliiatſitega lilleaia 
ſuurele paberilehele, näitas ſeda igale ja 
imestas, et Mari ja ema ſelleſt röömu ei tunnud. 

Taawet ei ſuutnud end pidada, ta pistis 
need plaanid ühel öhtul tasku ja wiis Kolli⸗ 
otſa jauna Wiiſale näha. 

Wiiſa naeris nende üle piſarateni, naeris 
kui hea ema lapſe kena koerustüki üle. Nae⸗ 
ris nii, et Taawet pahaſeks Jai. Ilmas naere= 
tawat iga uue asja üle, ütles ta. 

„Kui need plaanid kord teostatud, olen 
eſimene, kes andeks- palub,” ütles Wiiſa. 

Tähendab, ſa ei uju, et nad teostatud 
ſaawad?“ küſis Taawet wäga puudutatult. 

„Aga ſee on ſulle ükskõik, uſun ma või ei!“ 

Taawet katſus wäikeſes Jaunakambris eda⸗ 
ſi⸗tagaſi kõndida, Wiiſa hakkas Singeriga wu⸗ 
ristama. 

See inimene ei ole minu ſuurte plaanide 
jaoks meel kaswanud! ütles Taawet eneſele 
koduteel. See ütelus oli kuſagilt raamatuſt 
pärit, ja Taawet leidis ta täna iſeäranis pa⸗ 
raja olewat. Küllalt ſelleſt! Ta on tükk teed 
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oma elus Jelle tõmmu plikaga ühes käinud, 
mälestab teda alati ilusti. Aga nüüd awane⸗ 
wad talle uued, awaramad wäljawaated, nüüd 
on aeg uuſi inimeſi otſida, kes tema nõuete 
körguſel ſuudawad ſeista. 

Nii kõneles ta eneſele ja oli uhke, et 
ajalehtiſt ja raamatuiſt niiſuguſed iluſad ſönad 
talle meele jäänud. Ta wöiks wiſt wäga hästi 
mõnel koosolekul ſuurema poliitilije kõnega eſi⸗ 
neda — aja unteſt nõuetet. 

Ants hakkas püſtaedagi tulewaſe duna⸗ 
aia ümber tegema. Kui aga Mari ja ema 
eſimeſi kollakaswalgeid waie ja poste nägid, 
töſtſid nad niiſuguſt kära, et Taawet kahtlema 
lõi ja Antſule muud tööd otſis. 

Ants leidis ſeda iſegi, tuli ainult walwata, 
et ta midagi wäga hullu jälle peale ei alga. 

Ta tegi warsti paar mejipuud ja ſoetas 
ühele peregi ſisſe. Siis tuli ta möne 
minorkakanaga ja ſeletas wäga tõjijelt, kui 
palju need warsti tulu wöiwad tuua kui neid 
järjeſt aududa lasta. Kanakuurigi tegi ta 
warsti walmis. 

Taavet käis ſageli jahil. See oli taglle 
ammiu ettekäändeks, et koduſt eemale pääjeva 
ja poolte päewade kaupa ümberkaudu ſois ja 
metjades unistades hulkuda. Wäga harwa las⸗ 
kis ta mõne paugu, weel harwemini tõi ta 
mõne pardi wõi tedre koju. 

Ühel pühapäeva õhtupoolel tuli Ants pu⸗ 
nakas-pruuni pikakarwaga jahikoera ſeltſis 
koju. Ta wiis ſelle tahakambri, näitas Taa⸗ 
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wetile, pani ukſe wahelt kinni, ſoſistas “ kaua ja 
pealekäimalt. Siis luges Taawet talle kümne⸗ 
rublajeid paberid peo peale ja Eero wiidi aida⸗ 
trepile keti otfa. 

Paar nädalat ſöötis Taawet teda iſe, ſili⸗ 
tas, meelitas, ajas temaga pikemalt juttu, pea⸗ 
asjalikult jahiſt. 2 
Siis, ühel pühapäewa hommikul wara mindi 
üheskoos metſa. Nad läkjid toa tagant rada 
mööda kaajikusje ega tunnud kumbki jalgu 
maha puutuwat. Eero jookſis ees, nina maas, 
pööras wahel tagaſi peremehe juure, lükkas 
peglaega wastu kätt, nuutſus poolſalaja rõõmu 
päraſt ja ruttas jälle edaſi, ſabaga nobedasti 
liputades ja õhku nuujutades. 

Antſu jutt oli dige: ſee on alles jaht! 
Koeraga ſeltſis, niiſuguſe targa koeraga, nii⸗ 
ſuguſe mõijtliku loomaga, kes pealegi pere= 
mehe wastu ſöbralikum Rui ükski inimene! 

Nilüd ei tarwitſegi tal lindude päraſt ala⸗ 
taſa walwel olla, küll Gero talle- ütleb kui 
paras aeg püsſi palge panna. 

Aga ſeep ſee ahi oli, et Eero öelda ei 
ſagnud ega wöinud, kui lind lähedal. Ta jäi 
waikſelt ſeisma ja waatas paluwalt peremehe 
poole, et ſee enam huupi edaſi ei tormaks. 

Aga peremees oli unistusje wajunud ja astus 
Eeroſt mööda, lind kargas lendu ja oli juba 
kaugel puielatwade taga, kui Taawet püsti 
hakkas wötma. 

Eero jookſis meeleheitlikult linnule järele, 
hüples kui tahaks lendu tõusta ja pööris wii⸗ 
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maks kiunudes ja ruſutud meeleolul peremehe 
juure tagaſi, talle kibedaid etteheiteid tehes. 
See tõotas end parandada, aga arsti kordus 
ſamane lugu. N 

Ohtupoole pööraſid jahiliſed koju, mõlemad 
röhutud meeleolus. 

„Koeraga piab õppima jahti pidama!“ 
trööstis Ants. „Oot, ma tian, mis Jul tare 
wis tiha, et ſuſt eſimeſe numbri kütt faais!” 

Ta juhatas Taawetile linnas oma tutta⸗ 
aid, kes pühapäimiti maal jahil käia. Kut⸗ 
ſugu ta need kord ſiia, ſiis ta ſaab näha, mis 
koeraga küttimine tähendab! Siis ſaab ka 

kord töſiſt jahiröõmu maitsta! 

* Ühel ſuwiſel pühapäeva hommikul olidki 
kolm linnaſakſa Soowerel. Roheliſed Julega 
kübarad peas, Juured nahkſed kotid küljel, läi⸗ 
kiwate raudadega tagantlaetawad püsſid rih⸗ 
maga ſeljas. 

Need ei olnud unistajad ja nende käeſt 
ei pääſenud linnud eluga. Iga pauguga wötſid 
nad midagi maha, ja Eero oli rõõmu ning 
erewuſe päraſt hulluks minemas. 

Löunaks tulid nad Soowerele, ſöid Taa⸗ 
weti laualt igaüks mitme eeſt, jõid kaafawõetud 
- pudeliteft, panid Taaweti ja Antſu pool-purju, 
jätſid ſaagi tallu ja läkſid ſiis uuesti metſa. 
Ohtuni kuuldus pauke, ja päikeſeweerul 
tulid nad niiſuguste nooſidega Soowerele, et 
Taawetil weſi ſilma kippus. Tema kotis oli 
üksainüs part, mille peale ka tema oli laſk⸗ 
nud, aga teine wiſt trehwanud. Nad olid 
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ſiiski ſuuremeelſed ja jätſid oma ſaagiſt Taa⸗ 
wetile weel paar lindu. Selle eeſt pidi aga 
Ants nad Taaweti hobuſega linna ſöidutama, 
muidugi ſiis, kui nad kõhud jälle korralikult täis 
ſöönud. 

Nad olid Taaweti wastuwötmiſega ja jahi- 
ſaagiga üpris wäga rahul ja lubaſid lähemal 
ajal jälle tulla. 

Ema ja Mari önnistaſid Taavetit ſeekord 
hullemini kui kunagi enne. Nad jõimafid neid 
linna untsantſakaid, kiruſid Antſu ja ähwardaſid 
Gerot maha kiita. 

Taawetil oli õige mähe wastu öelda. 

Uutmoodi adrad ja äkked ei olnud kõigiti 
Soowere põldude kohaſed, Peeter kirus ja 
randus neid, Taawet pidi iſe nendega wäl⸗ 
jal käima, et neid koguni kõlbmataks ei pee⸗ 
taks. = Külwimaſina rikkus Peeter eſimeſel 
päeval ära. Ants kui meiftrimees Hakkas feda 
iſe parandama, tunnistas aga warsti iſegi, et 
Jee tal koduste tööriistadega üle jõu käib. 
Maſin viidi ſepale, ſinna jäi ta paariks nä⸗ 
dalaks — ſepal ei olnud aega. Wiimaks ſele⸗ 
tas ſepp, et tema niiſuguſt maſinat parandada 
ei Jaa. Taawet tõi maſina koju, aſetas kuuri, 
katſus teiste asjade alla matta ja unustas. 


Aſi näis Taawetile wiimaks ſelge olewat: 
need jõukad ja rikkad, raskepäraſed ja wana⸗ 
meelſed peremehed ei pea temaſt lugu, et ta 
muuſika, laulu ja mänguga jandab, juturaa⸗ 
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matuid ja ajalehti koeb. Kui ta aga äkki neile 
teiſeſt kohaſt kallale tungib, neid kõige örne⸗ 
maſt kohaſt puudutab, kas nad ſiis weel üks= 
köikſeks jääwad ja tema üle aina naeratawad? 
Kui ta korraga nende rahakoti huwiſid puu⸗ 
dutab, neile lõbu aſemel puhaſt kaju tõotab? 
Oiſu Olli on ikka weel neiu, Nuudli rentniku 
pojaſt ei näi töſiſt wötjat ſaawat, kes teab, 
kui lugupidamiſt peremeeste ees tõsta... 

Ta uuris asja ajalehtiſt, muretſes pöhi⸗ 
kirju ja kirjutas ſiis kahekümnele arukamale ja 
jõukamate , peremehele kutſed: ſel ja ſel päe⸗ 
wal koolimaja juure tulla ühispiimatalituſe aſu⸗ 
tamiſe asjas nõupidamijele. Palus teifigi kaaſa 
wötta. 5 

Oo, need kakskümmend tulewad kokku, 
kiidamad algatuſe Peaks ja on nõus pöhikirja 
kinnituſele ſaatma. Nad kannawad asja üle 
kihelkonna laiali, ja ſelleſt algab alles Taaweti 
töſine kuulſus. Seni on teda ikka tuuletalla⸗ 
jaks peetud. Nüüd alles ſaawad nad näha, 
et ta neid ka majandusliſis asjus juhtida wöib. 

Viks ta neid kirjalikult kutſus, miks mitte 
juujõnal? Kas ei oleks ta ſuuſönaliſel kutſel 
kohe teada ſaanud, mis peremehed fJelleft ar⸗ 
wawad? Eks oleks ta Jelle juures asja kohe 
lähemalt tutwustada wõinud? Kas kartis ta. 
kohe eitawat wastuſt ſaada ega julgenud felle- 
päralt asjaſt juujõnal kõnelema hakatagi? Kui 
nad aga nüüd tulemata jääwad ja ſellega eita⸗ 
wa wastuſe annavad, ſiis ähemalt ei näe keegi 
tema häbi? Nii küſitelles ta enefelt ja ootas 
erewuſes tähtiſt päewa. 
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Kui jee kätte jõudis, läks ta meelega 
hilſem koolimaja juure. Laſ' nad dotawad. 
ega's temaſuguſel aega ole teiſi oodata. 

Ta arwas, et koolimaja trepil juba Hulk 
mehi teda ootab. Et aga trepil neid näha ei 
ole, ſiis on nad wiſt ſees. 

Aga koolituba oli tühi — ei olnud ühtki 
peremeeſt tulnud. A 

Ta ootas wähe ja kadus ſiis nagu enefegi 
eeſt körwale pugeda tahtes. = Teel tuli talle 


ometi üks neiſt kutſutud peremeesteſt wastu. 


Taawet hakkas wabandama: kedagi ei olla 
weel ſinna tulnud, ei olla aega oodata... 
Peremees aga naeratas ja ütles, et temagi 
ſinna pole minna mõelnud, waid kuhugile tei⸗ 
ſale, koolimajaſt mööda. Ta arwas, et asjaſt 
oleks pidanud enne ſuuſönal mõnede tähtja> 
mate peremeestega atu pidama, mitte kohe 


kirjaliste kutſetega algama. . - 


Oiſule kutjuti teda ſel ſuwel kord külla, 


nimelt peremehe-perenaiſe höbepulma päevaks. 


Taawet kaalus kaua, kas minna jala tõi 
hobuſega. Läbi ſoo, talweteed, jala oli köigeſt 
wersta kolm, hobuſega maanteed kaudu wersta 


- -kahekfa. Et teifed peremehed hobuſega Siſule 


fõidarad, oli kindel. Aga neil on ka kõigil 
toredad wedruwankrid. Temal aga mingi wa⸗ 
namoeline wedrudeta ſöiduwanker, ja Mari ta= 
haks ſiis wägiſe kaaja ſöita; ta peab ennaſt 
Soowere perenaiſeks, ja tedagi on Oiſu omad 
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kutſunud. Jala ei oleks aga peremehel ſeiſu⸗ 
kohane külla minna. Nii käimad karjajed ja 
teenijad kirikus ja pidudel — wötawad ſaapad 
jalaſt, lähewad läbi ſoo ja panewad wälja all 
jalad jälle kinni. Korraga wõib Oiſu Olli te⸗ 
malt küſida: 

„Oo, Soowere Taawet, tere, kudas te 
tulite, omal jalal wöi hobuſega? Jala 7... 
Läbi joo?... Waenekene, wajute wiimaks weel 
rappa ja upute äral. ..“ 

Ta läks ſiiski jala, häbenedes oma wana⸗ 
moeliſe wankriga päiſepäewal läikiwate nelja⸗ 
ja kahewedruga vankrite Jekka ſattuda. 4 

Ehk ei pane keegi tähelegi, kui ta õue 
aia tagant teele ilmub ja wärawaſt ſisſe hiilib?! 

ii Jee önnestaski. Ta oli kutjutud kell 
kaks päeval, aga arwas kell neli paraja aja 
päralejõudmijeks olewat. Eks alganud kõik 
küla pidud mitu tundi kuulutatud ajaſt hiljemini 
Wiiwitas weel ſooſt läbi jõudes ja wälja weeres 
jalgu kinni pannes. Istus rohumättal ja unis⸗ 
tas päikeſepaistel Olliſt. < 

See kära jeal ei ole talle ſugugi armas. 
Kui kena oleks ſiin istuda, Olliga ilmaasjuſt 
kõneleda ja ilma kurjuje üle kurta. Aga Olli 
ei ole Wiiſa ſeal ükjikus Kolliotſa ſaunas 
oma Singeri maſinaga. Olli armastad ſelts⸗ 
konda; tantſu, pillerkaari ja pidutralli. . 

Ta tõujis ohates üles ja läks mööda pee⸗ 
nart mäele. 

Ou oli hobuſeid ja wedruwankrid ümber⸗ 
ringi täis. Ei ühtki inimeſt peale wana 


Mait Metſanurk, Taawet Soowere elu ja ſurm. 4 
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lombaka ſulaſe, kes ühe wankri najal ſeistes 
wahti pidas. Ühes käes oli tal tükk leiba, 
teiſes käes raswaſt tilku lihakamakas. Ta 
hammustas järgimööda mõlemaid ja küſis 
ſiis Taawetilt, miks ſee nii hilja tuleb, teiſed 
olla kõik juba lauas. 2 

Taawet ruttas ſisſe ja pörkas eſimeſes 
toas jooksjate teenijatega kokku. Teda ei ol⸗ 
nud aega kellelgi tähelegi panna, wöi pidaſid 
195 teda tema argliku käigu päraſt kontwös⸗ 
raks. 

Wiimaks tundis teda üks tüdruk, palus 
istuda ja oodata ſeni kui ruumi leidub; poole 
tunni eeſt alganud lõuna, laud olla külakiſi 
täis Rui Riilutud. a 

Paar Taavetile tundmatut kehvemas rii⸗ 
des wanemat meeſt istufid weel eſimeſes toas, 
ka nähtawasti korda oodates. | 

Taggtoas olid piduliſed (oos. Lahtiſeſt uk⸗ 
ſeſt kostis naer, kära, elada⸗laſkmiſed ja wahel 
jekka katſuti juba lauldagi. Sutustati luguſid 
ümbruſe narrikesteſt, waeſemateſt, teenijateſt ja 
lastega tüdrukuiſt, hoobeldi, räujati ja lööbiti. 

Taawet otſis kära ſeaſt Olli häält. Paaril 
korral oli tema heledat naeru ja mönda ſönagi 
kuulda. Siis kadus ſee häälte möllus. KÜ 
aga kuuldus korraga kõne Olli terwijeks ja 
ſelles tähendati ka Olli körwal istujat „noor⸗ 
meeſt, ſirget ja tugewat kui kuuske”, avaldati 
lootuſt, et need kaks inimeſt warsti pöhjuſt an⸗ 
nawad uueks ſuuremaks piduks... 
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Taavet pühkis higi otja eeft, tahtis üles 
karata ja minna. Aga Pulk aega oli ta fiin ju⸗ 
ba istunud, oli mõni hiljaksjäänud tuttawgi 
juure tulnud, kuis Ja nüüd weel põgened! 

Mai, Oiſu wanem tütar, oli efimene, kes 
pidulaualt wälja tuli. Ta oli wäga Heas pidutu⸗ 
jus ja oleks Taawetile peaaegu kaela lange» 
nud. Ta pakkus oma platſi lauas „kallile wöö⸗ 
rale“, aga Taawet lükkas ſelle tagati. 

„Weel natukene oodata, ſiis läheb uus laude 
kond“, ütles Mai, „ja teie miite minu lauda, 
eks ole?“ 

„Aga teie olete juba ſöönud?“ 

„Teie körwal wöiſs meel mitu köhutäit 
ſüta!“ hüüdis Mai ja waatas talle õnnelikult 
otſa. E 3 

Taavet ohkas ja jäi istuma. 

Weel mõned eladalaſkmiſed, mõned iſamaa⸗ 
laulud, ja täisſöönud ning pooljoobnud pidu⸗ 
liſed walguſid kambas, paariwiiſi ja 18 
pi wälja. Keegi noor peremees hüüdis 
„Ennäe, Soomere Taawet! Elagu Soovere 
Taawet!“ 

Karjuti kaaſa. 

Miks ta nii ildaſt jäänud?“ 

„No tal need näetemängu proomid!“ 

„Ja nüid weel Fii ühispiimatalitus.“ 

„Elagu ühispiimalahutus!“ hüüdis keegi pe⸗ 
remeesteſt ja lähenes Taawetile. „No kas pa⸗ 
neme ſiinſamas paegas ühispiimalahutamiſe wär⸗ 
ai käima mõi! Ma olen kohe walmis alla kir⸗ 


TARTU Üuikooi 
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jutama! — Mees tuikus jalul. Eh, mõtku 
pagan, kanged wiinad on ſel Oiſu wanal! Sa 
Taawet ei ole wiſt weel tilkagi ſaanud? Selle 
ſul on niiſugune Kristuſe nägu pias!“ 

Ja laaberdades läks peremees wälja, kün⸗ 
nuſed ja teenijad karjasteni koguti. 

Weel mitmed näägutaſid Taawetit, enne 
kui Mai ta iſe lauda ſaatis, kuhu külaliste jää» 
nuſed ja teenijad karjasteni koauti. 

Taawet oli nende hulgas ainuke kabedam 
ja jõi wiiſakalt. Teiſed, üksüheſt paar istet ee⸗ 
mal, laſkſid rinnuli oma taldrikule, rüüpaſid 
köwasti wöi matſutaſid kuuldawalt juud, katſu⸗ 
ſid eſite kahwlit ja nuga tarwitada, aga panid 
need warsti körwale, et rutemini ja ſuurema 
eduga töötada. Keegi ei kõnelenud ega waada⸗ 
nud körwale. A 

Mai tõi miina ja istus Taaweti körwale, 
tõi temaga kokku ja ergutas teiſigi klaaſi töſt⸗ 
mijele. Siis hakkas ta poolſoſinal rääkima, nu⸗ 
rijes Taaveti hiljaksjäämiſe päralt ja langes 
külaliste kallale, neid ükſikult ja perekonna kau⸗ 
pa hirwitades. Ta litſus külje Taaweti oma 
ü pale palge lähedale ja naeratas luba⸗ 
wa : 


Taavet heitles wägewa lihatükiga, mis 
Mai talle ette änganud, wiskas wahete⸗wahel 
wiina, katſus ſelle juures Maiele naeratadagi, 
Aga füda läikis, naeratus muutus lõustiks ja 
8 ei läinud enam kurguſt alla. 

äljas huigati, hirnutt ja hakati wii⸗ 
maks haledalt kõõrutama: 3 


AT 

KA 
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„Mina kurblik neiu 
Seiſan teie ees, 
Seſt et minu peiu 
Maha jätnud mind.“ 


Taawet pidi aga ſööma; Mai laskis köö⸗ 
gat õlut ja uufi toite tuua ning pikkamifi hak⸗ 
aſid teistegi laualiste keelepaelad argnema. 
Rende eſimene nälg oli mööda, nad pühgiſid 
ja lakkuſid jõrmi ja nägu raswaſt, ſöandaſid üks⸗ 
a a jälle otſa maadata ja klaaſegi kokku 
lüüa. X 

Keegi pant Taavetile ette Kõnet pidada ja 
Mai haaras ſelleſt kinni: tingimata peab Taa⸗ 
wet kõnelema! Kui eſimeſes laudkonnas nii⸗ 
palju köneſid peeti, miks ſiis mitte ka teiſes! 
Taapwet ſuutis fiiski wastu panna, aga ſelle 
eeſt töuſis küla rätſepalik laulik püsti ja pi⸗ 
das tema auks kõne, tuletas tema ſuuri teeneid 
näitelawal meele, kuis ta iſe ühtewiiſi hästi 
a dd ja käredaid oſaſid mängida ja oſa⸗ 
walt taktikeppi keerutada. 3 

Eestoas kaaberdafid parajasti mõned noo⸗ 
red mehed. Kui nad kõneleja „elagu“⸗-hüüet kuul⸗ 
(id, kargaſid nad künnikjele ja karjuſid ka „ela⸗ 
gu!“ Nähes, et ſee Taaweti kohta käis, haa⸗ 
raſid nad tema kõige tooliga ja töſtſid üles. 
Siis Püüdis keegi: ,, Elagu Soomere Taawet ja 
Oiſu Mai!“ ja kõik laualiſed, iſegi karjaſed, 
karjuſid ſeda kaaſa. AN 

Lauaſt minnes oli Taawetil otſus kindel: 
ta läheb ſiit wõimalikult pea, läheb kohe, aga 
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enne tahab tä Olliga kõneleda. Mis, feda ta 
weel ei tea, aga julgelt ja otfustamalt, nii et fee 
inimene teab, kui ta ka Nuudli rentniku po⸗ 
jale läheb, keda ta on maha jätnud ja ära 
põlanud! 

Oues oli trall täielikult lahti, tants mus 
rul harmooniku ſaatel waheldus ringmänguga; 
hirnuti, huigati, trambiti, jorutatt ja lällutati. 

Wanemad mehed tömbuſid õunaaeda, ſeiſid 
rühmades aia najat ja weſtſid; lehtmajas löödi 
mürtſudes kaarta. Eemal kõnniteedel, pööſaste 
taga köndiſid möned paarid. | 
Taawet ei leidnud kuſagil õiget paika. Katz 
ſus korra ringmängus Oli lähedale pääſeda, 
aga teifed olid temaſt julmimad ja törjuſid ta 
kõrvale. Katſus end peremeeste rühmadesſe 
nihutada, aga igal rühmal oli tõfine jutt kui 
° raske kiwi weerema pandud ja käed "kõigil 
kindlasti küljes, iga juuretulija oli ülearune 
ega pääjenud ofa võtma. Ta hulkus püſimata 
kui hambawalutaja üheſt kohalt teiſe ja tun⸗ 
dis, et ta ſiin täiesti ülearune on. Neil teis⸗ 
tel ei ole teda waja, ja temalgi oleks ainult 
Olliga maja kõnelda. 

Teelauda pääſis Taawet efimeste hulgas — 
mõned külalisteft olid juba läinud — aga jälle 
Maie körwale, kannatas palju nöökamiſi ja 
otſis abitult terawaid wastuſi. 

Wälja minnes tabas ta Olli, palus luba 
wäheks kõndimifeks ja küſis muretat nägu moo⸗ 
dustades: 

„Kuidas on teil meeleolu!“ 
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„Kdege ſuurepäraſem.“ 

„Hm... Kas teie ei tunne kõege Jelle 
rõõmu taga wäikeſt 2 155 tunnet?“ 

„Oh ei, kõegemähematki... Mis teil ſiin 
ſiſs puudub? š 

„Ei midagi... Aga... Ma ſoowisſin 
teiega rääkida, neiu Olli.“ 

Rääkida? .. Aga teie räägite jo?“ Olli 
ümarik nägu wenis pikerikuks. 

„Ma tahasſin teiega töſiſelt rääkida.“ 

Olli waatas juhmilt tema otſa ja puhkes 
fiis naerma, laskis naerdes kummargile ja pis⸗ 
tis käed põlvede wahele, naeris kaua, otſe 
wingerdades. 

„Teie olete wäga naljakas,“ ütles ta wii⸗ 
maks. „Teie olete kolenaljakas! Miſukeſe näoga 
te ſeda ütelda möistate! Teie olete tõesti ja 
näitleja!“ 

Taaweti nägu jät töſiſeks. 

„Rein Olli, ma ſoowiſin teiega töſiſelt 
rääkida.” 

Olli puhkes uuesti naerma, aga ſeekord 
oli hoog lühem. 

„Päälegi puutub aſi teisſe, kogu teie 
elusſe,“ liſas Taawet juure. 

„Ma tunnen otſe hirmu teie töſiduſe ees," 
naljatas Olli. 

Taawet läks ſelleſtki naljaſt mööda. 

„Tahtſin teele midagi järelmötlemiſeſt 
öelda. Mõelge ſeda põhjalikult. Ootan was⸗ 
tuft kas wöi mõni aasta, ja fee wastus wöib 
olla niiſugune wöi teiſtſugune. ..“ 
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„Waadake kui ſuuremeelne ja ja teie 
olete! ..“ 

Taawet läks ſelleſtki mööda. 

„Teie kawatſeda kellelegi mehele minna.“ 

„Tahate öelda: kiigi kawatſeb mind wötta? 
Sii ei ole aga juſt dige.“ 

„Sii ei ole õige?“ küſis Taawet ſalaröd⸗ 
muga. 
„Mind kawatſewad, nagu ma kindlasti 
tean, mitmed naiſeſt wötta, mitte üks⸗ 
„kligi.“ 

Taawet wahtis talle pahaſelt otſa. 

„Ja nähtawasti ka teie? Eks ole?“ küſis 
Olli, wallatult naerdes. 

Taawet löi ſilmad maha. 

„Niid ſoowiwad ehk ainult teie waran⸗ 
duſt ja rikkuſt. Nad ei mötle töſiſelt, et teid 
önnelikuſt teha.“ 

„Teie räägite juſt nagu köik niid teiſed. 
Aga ekſite! Nad kõik armastawad mind.“ 

„Kuſt teie ſeda tiate?“ g 

„Muidu kojisfid nad minu wanema de, 
kis niiſamapallu kaaſawara ſaab.“ 

Taawet ei mdiſtnud midagi öelda. 

Ollit höigati toa juureſt. 

„Teie ei anna ſiſs mingiſugu lootuſt?“ 

„Minu wöi minu de waranduſe pääle?" 
ſalwas neiu ja waatas kärſitult Taaweti otja. 

See lõi lootuſetalt käega. 

Olli jookſis toa poole. 

Taawet puges tähelpanematalt dueſt wälja 
ja hiilis pöllupeenart mööda alla. 
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Madala ſoo kohal hõljus udupilw. Selja⸗ 
tagant kostis ringmängu viis: Pt 8 


„Losſiaken oli lahti ps 
Armukene laulis ſääl.“ 


Taawet istus umbjärwe ääres künkal, ſelg 
männa tüwe najale nõjatatud, ſilmad po (kinni, 
ja kuulas unistades kõrkjate taſaſt kahiſemiſt. 

Ta oli Peetri eneſega kaaja kutjunud järwe 
ääre ilutſema. 

Peeter lamas rohu peal, löug käele toe⸗ 
tatud, ſilmad löunaſe päikeſe eeſt ölekübaraga 
varjatud, ja luges ajaleheſt juttu. š 

Oli maikne pühapäervane meeleolu, päike 
valge kui ſulaſt metalliſt kuut keſklöunas, ſini⸗ 
ſes taervas mõned ſüdiſed pilweloorid. Sinakas⸗ 
walgel järwe klaaſiſel pinnal mängiſid laineke⸗ 
ſed läikiwate kaladena, peegliſarnaste kallaste 
ääreſt ulataſid ſirged tumedad kuufed ja haljad 
lehtpuud latwadega järve põhja. 

Peeter pööras krabinal lehte ja ütles oma 
harilikul heaſüdamlik⸗asjalikul toonil: 

Sii jutt ei ole nii ilus kui endine. En⸗ 
nema olid mõned wäga iluſad jutud lehes.“ 

Taaweti ſilmad löid elawaks, ta wahtis 
kuhugile kaugele ja häälel oli kirikukella kõla, 
mida tuul ühetoonifelt ja kurwalt taſa kumi⸗ 
ſema paneb: 

„Oh, mõned jutud on ilujad!.. Sa . loed 
neid ja unetad kõik fii maa pääl... Aga laa⸗ 
lud on weel ilujamad... Niid panewad Ju nagu 
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heliſema ja töstawad ſu üles... Kümned kõrrad 
wöid neid lugeda, nii et pähe jäävad ... Ja 
ſiſs teene kõrd tuleb ſii ſulle iſiendaſt meele, loed 
teda jälle endale piaſt ette...“ t 
Peeter oli lehe körwale pannud, punaste 
kaantega maispaberi raamatukeje ja puuſt tu⸗ 
bakatoofi taskuſt wötnud ning käänas näppude 
wahel paberosſi. 
„Näituſeſt „Kalewipojaſt' ſii koht,“ jätkas 

Taawet: 

„Laine weereb laine jälgil, 

Wete woode weeretuſel 

Kiigel kalda kalju wastu, 

Löhkeb mahtus wastu kallajt. 

Meie elu lainekeſed 

Weeretawad õhtu wilul 

Kõikudelles kalmukünka 

Mättamuru waiba alla; 

Täheſilmad waatwad taewaſt, 

Kuu waatab kõrgeelta, 

Päike paistab rõomupalgel 

Lahkujaida, magajaida.“ 


Peeter puhus ſuitſu ega lauſunud ſönagi. 

Pilliroog kahijes taſakesti. 

Taavet rääkis edaſi: A 

„Kui nönna waguſi istud ja kuulama 
jääd... kui metſas kõik wagane on, ladwad 
kohiſewad tafakesti ja pilliroog köhiſeb. . Siſs 
nagu hakkaſs kiigi jutustama... Üks ſalahääl 
wõi misſi on... fii on änam laalu moodi ja 
nagu taktis... Ma kuulaſin ükskõrd jälle feda 
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falajat äält ja katſuſin üles kirjutada... Ma 
loen ſulle ette kui tahad... Mul ei tule niid 
ſönad aga ſugugi nõnna ilusti kui päris lau⸗ 
likutel.“ 

Taawet wöttis pöuetaskuſt katkenud waha⸗ 
riideſt kaantega raamatukeſe ja hakkas ſealt 
lugema, laulwa ühetooniliſe häälega, ſönu rüt⸗ 
miliſelt rõhutada katjudes: 

„Nii läheb mu elu... 

Sääl kõrgel wölwil üks walge pilweke 
ujumas on. Ta tõufis ſäält ſinawa metſa tagaſt 
ja kadunud teiſele ſerwale warsti ta on. 

Laſ' minna ja kaduda, päikeſt ta näinud 
ja roheliſt metſa, jögeſid, merd... Laſ' minna 
ja kaduda, päikeſt ta näinud, laſ' tulla ſiſs üü, 
ſeſt löpnud on pääw ja löpnud on tüü.. 

„Siin piafs mitt olema, „elu tüü,“ parandas 
Taawet tajakesti ja jätkas ſiis lugemiſt. 

„Nii läheb mu elu... Kis nägi mu tõuju; 
kuid mõni waſt märkab mind rändamas ilmas,. 
kui õhukejt pilwekeſt taewaſel teel ja ſaadab 
mul kadudes terwiſid järel ja piſara walab kui 
lahkunud olen... 5 
: Nii läheb mu elu... Ma nägin ka päikelt 

ja roheliſt metfa, ning aaſa ja lilleſid, ſinawat 
järwe. .. Ma nägin ka neiude filmis üht pilku, 
mis põletas aawa mu rinnasſe. .. Nüüd warsti 
ma läen, jää terweſt, jää terweſt, mu neiu, mu 
päike; mu mets, minu aafad ja õitjemad lillid..“ 

Taaweti kahvatud paled olid öõguma löö» 
nud ja kohmetult, jilmi üles töſtmata peitis ta 
raamatu tasku. d 
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Peeter wahtis kõrvale, heaſüdamlik naera⸗ 
tus näol ja puhus ſuitſu. Siis waatas ta kella 
ja kohmis end istukile. 

„Tarwis õege külasſe minna neid algeid 
7 PA waatama, mis kahes parwes lenda⸗ 
wad.“ E 

„Mis niid on?“ küſis Taawet. Aga Peeter 
ei wastanud waid hakkas minnes tajakeji laul⸗ 
ma: 

„Ma nägin unes walgeid tuwiſid, 
Mis kahes parwes lendaſid.“ 


Kui Taawet ühel pühapäewal kiriku-õues 
parajasti argſelt ümber waatas, et Wiiſaga 
üheskoos kojupoole minna, ſeiſis ta ees korraga 
Pärtli Oti uhke ja wananew tütar Klaara. 

„Kolliotſa Jauna Wiiſa läks juba minema. 
Olen täna ka jala. Kas lähme ühes wöi?“ üt⸗ 
les ta Taawetile. 

Ta rääkis julgesti, natuke pilkaw toon 
hääles, ja Taawet oli tema ees kui koolipoiſs, 

arg, kohmetu ja ſönatu. Sellel iluſal, aga wana⸗ 
newal tüdrukul oli meelewald tema üle. 

„Ma lähen iameelega. .. teiega ühes,” ſai 
1 Taawet öelda ja punastas oma ſönade 
päraſt. 

Siis läkfid nad körwu, Klaara uhke ja 
julge kui käskijanna ja Taawet tema kõrmal 
abitu ja heitunu. 

Möödafõitjad teretafid neid tähelpaneliku 
wiiſakuſega. 
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Oli kuum ſuine päew, tee tolmas, päike 
körwetas roheliſi pölduſid, mis nurgeliste pa⸗ 
langutena tee ääres kuni alla jooni lao⸗ 

tufid. 
| „Koledad ilmad,“ ütles Klaara. 

„Jah... aga öhtad on ilujad“, armas Taa⸗ 
wet ja ſai iſegi atu, et ta rumaluſt oli öelnud. 

„Soo, wöi öhtad on ilujad! Mis neift kafu! 
Nooja, laulmiſeſt on nad küll ilujad!.. 

Siis läkſid nad edaſi ja Taawet tundis 
eneſe weel haledama ja narrima olewat. 

„On teil keſa juba küntud?“ 

Taawet tuletas meele: 

„Sulane on möni päew juba künnud. 

„Tähendab, et iſi ei tiagi?“ 

Siis pööraſid nad maanteelt mööda pöllu⸗ 
tg alla ſohu ja wötſid wälja ääres jalad 
abti. 

Kaua mõitles Taawet enejega: kas küſida 
ſaapaid enefe kätte kanda või mitte? On, fee 
wiiſakas neiu ſaapaid ja — ſukke! eneſe kätte 
küfida? Pika wöitluſe järele küſis ta, aga Klaa⸗ 
ra lõikas lühidalt ja kuimalt: 

„Koſt te ſeda wiiſakuſt olete öppinud?“ 

Nad astuſid lagedal Joo karjamaal ühelt 
paljaksnäritud mättalt teifele, vaikides, iſeene⸗ 
ſes olles. 

Klaaral näis Jee kerge olewat, aga Taawet 
otſis jutuainet, otfis, nii et higine oli, ei julge⸗ 
nud millegagi alguſt teha. Ta teadis, et pöllu⸗ 
tööſt wöi karjakaswatamiſeſt rääkima peaks, 
aga kartis wääratada. 
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Klaara algas wiimaks iſe: 

„Kudas teil tänamu kari on?“ 

Mis peab ta Jelle küſimiſe peale wastama? 
Peab ta ütlema mitu ſarwlooma üldſe on? 
Wöi mitu lehma lüpsmas, mitu ahtrad? Kui 
palju piima päewas annawad? Ta ei tea neid 
arwuſid kindlasti. Ja kuigi ta teaks, ſiis kõlaks 
vastus nii rumalasti: 

„Sarwloomi on meil tänawu ühekja, wa⸗ 
ſikaid kaks, öhwakeſi kaks, lehmi wiis, üks 
aher; läbistikku annawad päevas nii mitu toopi 
piima.” 

Ei, niiwiiſi ſoldati kombel wastamine on 
wiſt rumal. 

Ta ütleb wiimaks aralt: 

„On ka... Läheb korda. Midagi iſeära⸗ 
likku ei ole.“ 

„Ma ei küſigi, kas midagi iſeäralikku on. 
Wiiejalaga waſikat teil muidugi ei ole. Ma taht⸗ 
ſin teada, kudas lehmade piima⸗anniga tänawu 
lugu on.“ 

„Sii on keſkmine, wiſt keſkmine. Mari 
tiib ſellega rohkem tegemiſt.“ 

„Kas tes ſedagi ei tia kui pallu wöid müia 
ſaate...“ 

„Sii on ka enam naiste voleft olnud...“ 

„Aga raha, mis wöi iijt ſaadud 2... Sii 
tuleb ometi teie kätte?“ 

„Jah... feda küll... enamasti.... ei mä⸗ 
leta kõike piaft...“ 

„On teil üles kirjutatud 7.“ 
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Taawet tunnistas kui hooletu Roolipoijs 
oma ſüü üles: ei ole üles kirjutatud, ja tundis 
eneſe ſelle uhke ja walju neiu laitwa pilgu läbi 
häwitatud olewat. 

Tükk aega mindi ühelt mättalt teiſele ki⸗ 
kerdades edaſi, ſiis küſis jälle Klaara: 

„Kudas oma teenijatega ka rahul olete?“ 

Selle peale oli kerge wastata: 8 

„Olen wäga rahul. Wäga kenad inimeſed. 
Peeter joob natuke, aga muidu wäga kena ini⸗ 
mene. .. Ants ei kõlba Hästi pöllutööle, ta nii 
rohkem meiſtrimiis, tiib üht ja teiſt.. .“ 

„Teil nii Juured ehituſed iis. Selleſt piab 
aga mehe moodi raja olema! Eks meilgi oleſs 
tarwis aita ehitada, aga ei ole nõnnapallu raha." 

Taawet waatas uskumatalt Klaara otſa: 
Pärtli Otil ei ole raha? 

„Ja Ants on teil änam uhhuſe päraſt, nii, 
adjudandi aſemel“, noomis Klaara. „Seda Pee⸗ 
tert ja Rooſit mina ka ei piaſs. Päewawargad 
on nad, mund midagi. Aga teie indate neid 
laaluhääle järele, Peeter lakub. Rooſil on ema 
kolme wersta taga popſi juures... Ei ole kunagi 
ia teenijaid wötta, kelle waeſed wanemad ligi⸗ 
dal... Tingimata kannawad kui kratid kõike 
wanematele.“ f 

Selle peale ei olnud midagi wastata. 

Ja kui nad juba karjamaalt üle ſoo heina⸗ 
maale madalate pööſaste wahele jõudnud, ütles 
Klaara pehmemal toonil, nõu andes nagu ema 
oma ſaamatule pojale: 
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„Te piajs eneſele perenaeje wõtma, muidu 
edeſi ei Jaa... Wötke Kolliotja Jaana Wiiſa 
ära, Ta on mõijtlik ja arukas inimene.“ 

„Mispäraſt juſt Wiiſa?“ 

„Noh, kui Wiiſat wäheſt piate, ſiis wötte 
Oiſu Mai.“ 

Taawet otſis terawat wastuſt, ei leidnud 
aga ruttu. Klaara jätkas: 

„Mai ſaab mdiſtliku kaaſawara, ja ſii ei 
ole teele ſugugi ülearune. Soowere on jo ia 
kuhake, aga et teda praeguſe aja nöwwete järele 
ſisſe Jääda, ſiſs tuleſs Jenna weel pallu raha 
ſisſe panna...” 

Siis läkſid nende teed lahku, ja Saaret 
pääſis kui piinapingilt. Ta ei läinud koju; 
heitis kaaſiku alla ſelili, wahtis taewa poole 
ja tundis eſimeſt korda ſelgesti, et niiſuguſel 
inimeſel ilmas elada ei makſa, kes küſimiſe 
peale wastata ei mõista: kudas tänawu kari ka 
on? kes ei tea kui kaugel tema keſa künd on 
ja kellele neiu juhatuſt ja nõu kohapidamiſes 
wöib anda... 

Eks olnud ſee tema, Soowere Taawet, kes 
talupidamiſega terwele wallale eeskuju mõtles 
anda ja kõigile juhatada, misſuguſt karjatõugu 
muretſeda, kudas piimaproduktijid kõige kaſu⸗ 
likumalt turule ſaata, misſuguſt ſönnikut tar⸗ 
witada ja nõnda edaſi. 

Ja nüiid julgeb talle üks neiu emallkult nõu 


a: 
Wötke perenaine, muidu = kohapidamifega 
edaſi ei Jaa... 
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Makſab minuſuguſel inimeſel ilmas elada? 
Saab niiſugune inimene üldſe ilmas elada? 

Weel ſamal õhtul kaebas ta Wiiſale ſireli⸗ 
pööſa all istudes kõik ära ja küfis ſiis: 

105 e minuſuguſel inimeſel üldſe ilmas 
elada?“ 5 

Wiiſa mõtles natuke mahalöödud filmil ja 
ütles ſiis heaſüdamlikult naeratades: 

„Makſab. . Muidugi makfab... Kui aga 
ſaab nii ära elada..“ 

Ja Taawet läks weel raskema ſüdamega 
koju kui tulnud, mõtet närides ja mõttel kui 
kurjal koeral närida olles: | 

„Kui aga ſaab nii ära elada...“ 

Wiſſa et tahtnud ometi mulle halba öelda: 
aga nähtawasti kahtleb temagi; kas nõnda 
ſaab ära elada? 

5 kõndis kui kurwas unenäos koju 
poole. 

Ta ei näinud koidu tõusmist ega kuulnud 
tukkiräägu häält. 


Weel mõni pidu, mida Taawet Juure hoo⸗ 
lega ette walmistas — ja ſuwi oli mööda. 

Need pidud läkſid tal kõik enamasti ühte- 
wiiſi. Ta ootas, et teda, laulukoori wöi näite- 
mängu juhina tähele pandaks ja Pinnataks, ta 
lootis koori kurbade lauludega Siſu Olli korki 
ja kalki ſüdant pehmendada, ootis, et ta wahe⸗ 
ajal piduplatſil tema juure astub, tugewasti 
kätt pigistab ja kogu õhtu temaga ſeltſis kõnnib. 


Mait Metſanurk, Taawet Soowere elu ja Jurnt 5 


2 
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Aga pidu lõpul ühti koju minnes leidis ta iſegi, 
et jee lootus rumalateſt kõige narrim oli... 
Oiſu OLL ei näinud teda meelegi tulevat. Ta 
tantfis Nuudli rentniku pojaga ja kümne tei⸗ 
fega, kõigile ülemeeliku naeratujega otja waa⸗ 
dates ja wiſt nendegi öhkamiste peale pilkamaid 
terawuſi öeldes. Kogu õhtu kõndis Taawet kur⸗ 
walt röömſate piduliste hulgas, ootes, ikka weel 
ootes, ja läks miimaks ükti ja mahajäetult mis 


nema. 
Endiſt miifi käis ta Kolliotſa Jauna Wiiſa 
oot ſüdant kergitamas, mis Oiſu Olli päraſt 


aige. 

Tuli ſügis pikkade öhtute ja öödega, tööd 
põllul ſaid korda, kuigi eeter laiſkles, Ants 
raskemaiſt töiſt körwale hoidis ja kodus mi⸗ 
dagi nokitſes. 

Taawet rehkendas ſisſetulekuid, rehkendas 
neid pääſt ja paberit, aga teenijate palkadeſt jäi 
wähe järele ja kuſagilt ei möiſtnud ta ſummaſid 
elumaja ehitamijeks wälja mõelda. 

Sügaw wundament oli aga walmis ja 
ootas; ümberkaudu teadis igaüks, et tulewal 
kewadel Soowere toreda elumaja ehitamine peab 
algama. 

Kuſagilt pidi ſee ſumma tulema, ta ei wöi 
ometi ilma naeruks jääda! 

Jahil käies nägi ta weel vähem linde wöi 
(oomi. Eero oli meeleheitel, kargas «lindude 
järele, tahtis neile järele lennata ja waatas 
55 meeleheitliku nukrujega hooletu peremehe 
otſa. 
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Paaril korral, enamasti öil, otſustas ta 
Pärtli Oti tütrele kosja minna. Miks oli ta as⸗ 
jata feda wananewat neidu Wiiſa ees nii hool: 
matalt maha teinud? Mis ütleks temale nüüd 
Wiiſa, mis mõtleks ta temaſt? Pealegi oleks 
tema, Taawet, ſiis täiesti Oti tütre ori, ſee 
hakkaks teda kui laſt igal ſammul talutama 
ja juhatama. 

Taawet lükkas oma otſuſe eſialgul edaſi. 

Ta tegi plaane rahateenimiſeks, leidis nad 
mõnikord ilujad ja haruldaſed, Jai neiſt iſe mai> 
mustatud, nägi ſuuri teenitud ſummaſid ja 
ehitas waimus uut elumaja. 

Aga need plaanid lahkuſid Harilikult paari 
päewa päraſt, kui pea kainenenud, ja jiis ei 
tõotanud nad enam vähematki ſisſe tuua. 

Ainult ühte plaani hakkas ta teostama. 
Enne jõutu, kui ilus lumetee tuli, läks ta 
hobuſe ja reega linna ega tulnud õhtul, ööjel 
ega teiſel päewalgi tagaji. 

Mari ja ema ſaid rahutuks, käijid naabri⸗ 
-täludeski asjaſt rääkimas. Seal trööstiti neid 
ja heideti nalja: Taawet olla wiſt kaugele Jõit= 
nud rikaſt naiſt otſima. 

Kolmandal päewal ſaatis Taawet ühe lä⸗ 
hedaſe popſiga linnaſt ſöna — ta tulla alles 
nädala päraſt. 

Ta ſditis teiſe maakonna ſerwas, kus teda 
ei tuntud, taluſt tallu ja ostis linu kokku. Lin⸗ 
nas oli ta ühe kaupmehega lepingu teinud ja 
pidi kaalu pealt head wahekaſu Jaama. Mui⸗ 
dugi pidi ſee wahekaſu Taaweti oſawuſeſt ja 
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asjatundmiſeſt olenema. Ta pidi mõimalikult 
odawasti Päid linu oſtma. 

Juba oli ta rehkendanud, et ſel kombel 
mõne kuuga maja ehitardfe raha kokku ajab. 

Aga need talumehed olid linu müües wi⸗ 
ſad tingima ega tutanud müümiſega. Nad olid 
kaugelt wiſamad kui Taawet ja maadleſid iga 
kopiku päralt kas wõi tundide kaupa. Pä⸗ 
rifid wahe peal linna uudifeid, rääkiſid iſe köi⸗ 
giſt ilma asjuſt ja ütleſid ſiis, et hind ikka 
nii jääb nagu Heldud, odawamalt ei olla wöi⸗ 
malik müüa. 

Taawet tingis ja rehkendas, teenida oli 
wahepealt wäga mähe. Ostis linad miimaks 
ſiiski ära, makſis käſiraha, ja palus linad linna 
tuua. Sõitis edafi, magas mõnes talus ööd, 
makiis öömaja eeſt ja Jõitis hommikul edaſi. 

Nädala lõpuks oli tal rohkesti linu kokku 
ostetud. 

Kui ta järgmije nädala lõpul kaupmehe 
juure läks arwet tegema, olid ostetud linad 
enamasti toodud, aga kaupmees leidis nad hal⸗ 
wad olemat, arwas mitme kaalu pealt lubatud 
hinnalt maha, nuriſes ja nimetas Taawetit asja⸗ 
tundmatuks. 

Koju minnes ja mitu õhtut rehkendades, 
leidis Taawet, et ta kõiges ſelles äris puhaſt 
kahju ſaanud. Eneſe ja hobuſe waew weel 
peale ſelle. a 8 

Ta hoidis oma ärireiſi ja ſelle tagajärjed 
ſalajas, aga linakaupmees linnas loriſes asja 
wälja. Ta naernud mitme peremehe ees Soo⸗ 
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were Taavetit, kes eneſe ſuureks asjatund= 
jaks kuulutanud, aga treibandi ja austreibandi 
wahel wahet ei mõista teha. 

Wallamajas, kirikußdues mõi pidul Taa⸗ 
wetit kohtades nöökaſid nüüd teda peremehed: 

„Tere ka Taawet, no kudas ſii linakaup⸗ 
lemine ka läheb?“ 

Selles asjas ei tihkanud Taawet Wiiſaltki 
tröösti otſida. 


Suweks palkas Taawet ainult ühe ſulaſe, 


jälle Peetri, kellega ta harjunud oli, nii et 
ſelle laiskuski talle armfaks ſaanud. Tüdruku 
jättis ta wötmata. Ta stſustas äärmiſe kokku⸗ 
10 baten oma majapidamiſt parandada ja ra⸗ 

hakata koguma. Ostis eneſele linnaſt mitu 
raamatut, ki ſisſetulekud ja wäljaminekud 
kirjutada. Ostis iſegi raamatupidamiſe õpetufe 
ja uuris feda õhtuti. Ta Hakkas Mari ja ema 
käejt wöi ja munade üle aru pärima, ſüüdistas 
neid iſegi munade warjamiſes ja nõudis, et 
kõik temale teada antaks, et keegi kopiku eejt 
tema teadmata midagi müüa ei tohi. 

Sellleſt tekkifid juured tülid. Mari Pakkas 
kindlat palka nõudma ja emagi peale toidu 
ja riiete wäikeſt rahaſummat iga kuu. Kui 
on arwepidamine, ſiis olgu, ütleſid nad. 


See oli kewadel, möni päew päraſt Jüri⸗ 
päeva, kui Eero ühel hommikul oma kuurijt 
Taawetile wastu ei jooksnud, nagu Harilikult. 
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Taawet hüüdis teda — ei midagi. Taa⸗ 
wet läks kuuri juure — ſee oli tühi. Taawet 
wilistas ja höiskas — koera ei tulnud kujagilt. 
Gi tulnud ſel päewalgi. 

Taawet päris kõigilt» Keegi ei teadnud 
koerajt muud, kui et teda õhtul miimati olid 
näinud. Ta jooksnud wabalt ümber, terwe ja 
röömus. 

Taawet aimas, et ſiin kellegi käſi tege⸗ 
wuſes olnud. Aga ta ei ſaanud kedagi otſe⸗ 
kohe ſüüdistada. 

Läks mõni nädal mööda; Eero jäi jälje⸗ 
tult kadunuks. 

Taawet oli trööstimata kurb. 

Siis tult Peeter ühel pühapäeva ööjel 
hilja pool⸗purjus takka ja küſis, pimedas hein⸗ 
tele heites: 

„Oled weel ülewal, peremiis?“ 

„Mis ſiſs?“ 

„Tahad Eeroſt teateid?“ 

„Eeroſt? Kos ta on?“ 

„Magab,“ ütles Peeter raskelt. 

„Kuuris? Leidſid üles?!" 

„Maa all magab ta.“ 

Taavet kargas istukile: 

„Mis fit tähendab 2...“ 

„Puhkab wiimaſt und.“ 

„Räägi ſelgemalt!“ 

„Maha laſknuwad teeſe. .. Oli teene ilus 
koer, tark ja möiſtlik juſtkui inime.” 

„Kis ta maha lasnud?“ 

„Eks waendlaſed ikka.“ 
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„Miſukeſed waendlaſed?“ 

„Eheel. .. Köege lähemad inimeſed on ikke 
kõege ullemad waendlaſed.“ 

„Ma arwaſin ſeda kohe... Mari wi?“ 

„Mitte juſt tema iſi, aga tema peidmees.“ 

„Altnonni Aadu wöi?“ 

e 

„Kuradi mörtſukas! Küll ma talle näi⸗ 
tan.“ 

Ja nüüd jutustas Peeter talle lähemalt 
ſeda lugu, nagu Aadu ſeda talle körtſilauas 
purjus peaga lobiſenud, muidugi köwasti kee⸗ 
lates Taawetile edaſi rääkimaſt. 3 

Ainult lühidalt kuulis Taawet ſelle hirmſa 
ſfündmuſe käiku, tema eneje kujutus lõi ſelleſt 
aga ſelge pildi. 

Oli pime ja pilwes tuuline kewadine Ho. 
Pilwed kihutaſid kui nälginud hundid karjas 
üle kuu, walguſe lapid piilifid waimudena üle 
maa, mets lainetas, oigas ja ägas. 

Kopli metſaſt tuli Jee ſaatan wälja, rada 
mööda Sue wärawasſe, kus Mari teda ootas. 
Aadul oli püjs ſeljas, ja ſeekord ei läinud nad 
mitte harilikul kombel Mariga lakka. 

Mari läks ükſi aida juure, kus koerakuur 
oli, ja hüüdis taſa, õige taſa: „Eero!“ 

Eero kargas kuuriſt wälja ja püüdis wi⸗ 
ſatud leiwatükid öhuſt kinni — ſel õhtul oli 
ta ſöömata jäetud. Kartlikult piilus Mari 
ümberringi, küürutas maha ja ſilitas meelituſt 
otſiwa ja lahkuſt igatſewa koera pead. 

0 Siis paneb Mari talle kett Raelarihm 
ge. 
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See kõik on Eerole arujaamatu, aga midagi 
on ees, ja koer on rõõmu ärewuſes: ehk min⸗ 
nakſe ometi jahile! Wöib olla, läheb ſee tema 
näljutaja täna temaga jahile, ükskõik, peaafi kui 
male mindaks, kus igalpool joowastawad löh⸗ 
na 

Eero kargab oma näljutaja najale püsti ja 
wingub rõõmu päralt. On pime, aga wiſatud 
leiwatülkideſt ei lähe ſiiski ühtki kaduma. Ah, 
täna ei kanna ta wiha, täna ärkab temas jälle 
uſk inimeste headuſe ſisſe, — iſegi jee weri⸗ 
waenlane on tema wastu lahke! Inimeſed ei ole 
ſiiski nit halwad kui arwatakſe. .. Aga kes fee 
on? Kes Jee wööras Mees on paugutegijaga? 
Peab ta ſellega ühes öötel metja minema? Iga⸗ 
tahes peaks teda enne lähemalt nuuſutama. Ko⸗ 
guni 1mõõras ta ei ole, ſeda löhna on ta enne 
kord haiſtnud. On natuke wastik, aga iga löh⸗ 
naga peab pikkamiſi harjuma! augutegija 
riiſt on ſel mehel ka A as. Tuleb jiis jelle me⸗ 
hega metſa minna? s peremees iſe ei tule? 

Eero nuukſatab paar korda üsna waljusti, 
Mari lööb talle peoga wastu pead, aga annab 
ſiiski meel paar tükki leiba. 

Vii imelik on Jee kõik täna ja nii erakor⸗ 
raline! Ta mõiks ka mõõraga metſa minna, 
on ju üks ta puha, kelle ees linnu lendu ajad, 
aga ſiiski .. miks nad teda wabalt jooksta 
ei laje? 

Eero tõmbab keti otſas paar korda ſiia ja 
ſinna poole ja jääb rahutuks. 
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Kui Jelle taga midagi Halba pole? Aſi on 
väga kahtlane. i 

Nukras meeleolus longib ta mõõra mehe 
körwal kopli metſa poole. Mari jääb koju. 
Olgu, pole midagi teha, ſuuremat lusti pole 
täna õhku nuuſutada, aga hulkuda metſa mööda 
üle mitme päewa on fiiski huwitaw, Kui pealegi 
mitu tükki leiba oled ära ſöönud! Teab, miks 
peremees täna ei tulnud? On ta Paige wöi? 
Kas tema, Eero, waheſt jalaja ilma peremehe 
teadmata täna metſa ei lähe? Aleüldſe on Jee 
aſi üsna imelik ja ſegane. Gi Jaa rahulikult öh⸗ 
ku nuuſutada. Ja on ka kellegi mood — teda 
ei lasta metſaski löaſt lahti! Ta peab jalgrada 
mööda ſelle wööra körwal lontima, ei ſaa pöö⸗ 
ſastesſe tungida. 

Tükk aega lähemad nad kopli metſa möö⸗ 
da, pöörawad ſiis teerajalt körwale, lühemad 
kraawi ſerwa mööda padrikusſe. Ah, kui ſiin 
pööſastes ſaaks wabalt ümber jooksta, ſiin on 
neid löhnawaid olewuſi nii palju! Suba hakkab 
fee löhn pähe, paneb karglema ja minsklema! 
Aga lahti teda ei lasta! See on palju hirmſam 
kui näljaſelt kodus kuuris öö otſa uneta la⸗ 
meda. Ta kiſub ennaſt lahti ja kaob kui tuul! 

Aga ei, fee mees hoiab teda köwasti, hoiab 
hoolega, ei meelita ega ole ka kuri. Ja waikne 
on fee wööras, ei räägi ſönagi. Mis ta peaks 
mõtlema, head wöi halba? Wiſt mitte head. 
Pimedas on nii raske aru ſaada, walge päe⸗ 
waga näeb ta iga inimeſe näoſt ſelle mötted 
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ära; nii kerge on aru ſaada, kas jalahoopi 
wöi leiwatükki oodata on. 
. NÜÜD on nad padrikuſt mööda kraami per⸗ 
wel hulga maad ära käinud, wööras pöörab 
pööſaste wahele ja weab teda eneſe järele, ſelg 
on juba okfilt pritſiwaſt weeſt märg, aga ſee 
pole ſiiski nii wastik kui löa otjas järele 
ſörkimine. 

Nad on e lagendiku peale I J 
ſiin on löhna nii felgesti tunda, üks õhus jook⸗ 
ſew loom on lähedal. Ah, kui nüüd korragi lah⸗ 
ti ſaaks ja ſellele lähedale wöiks hiilida! 

Ta tömbab köwasti, aga 115 on nähta⸗ 
wasti ümber mõõra käe. Ta hakkab köwasti 
ja paludes nuutſuma. Pahaſelt tömmatakſe ta 
lähemale, körwade taga on walus, raske on 
wait olla. Sel ſilmapilgul hüppab lind wurinal 
lendu. Eero kargab kui hull püsti ja wingub! 

Läinud! Ja ſee lontrus ei wöta püsſigi 
ölalt! Eero nuuſutab tagant järele õhku ja 
wingub haleduſe päralt. 

Siis lähewad nad edaſi möni ſamm, üle la⸗ 
geda, kuſt walge palang kiiresti üle jookſeb ja 
pööſastesſe kaob. N 

Mis ſee tähendab? Ta ſeotakſe noore kaſe 
tüwe külge löögapidi kinni! Ei, ei, ſee on juba 
nii imelik ja kahtlane. Kui kauaks, mis tarwis? 
Peremees ei ole feda kunagi teinud! Säetakje ta 
dent Mis temaga teha tahetakſe? Teda on wa⸗ 

eſt löödud, Rui ta ülemeelik olnud, aga täna 
on ta erakorraliſelt waikne olnud, ainult ſelle 
öhku karganud linnu järele tahtis ta tormata. 
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Aga kes jõuab ſiis Jelle juures külmaks jääda! 
Ülekohus oleks teda ſelle eeft karistada. Ehk - 
antagu talle ſiis mõni hoop, aga mis tarmis 
fiia kinni ſeotakſe? Tõepooleft, fee wöib juba 
kõige külmawereliſemagi koera rahutuks teha. 

Ta katjub ennaſt wabastada, aga mitte 
wäga kõrvasti, fee wöiks waheſt mõõralt pa⸗ 
handada. Löög on tugewasti kaſe tüwe kül: 
a fee ei ole dige afi, aga midagi pole 
teha 

Miks ta ometi kodus meeleheitlikult was⸗ 
tu ei pannud, miks ta ei wingunud, miks ta ei 
haukunud ega kulunud, nii et peremees aida 
lakas oleks kuulnud! Wiſt ei tea da ſelleſt asjalt 
midagi! 

Jälle jookſeb neiſt walge palang üle. Nüüd 
näeb ta ſelle wööra nägu, Jee on otſe hirmus. 
Kellegil pole ta nii hirmſaid mõtteid näol näts 
nud! Sa tuul kannab tema poolt wäga kohu⸗ 
tawat lõhna ninna! Midagi hirmſat on tule 
mas. 

Ta kargab paar korda üles ja haugatab 
meeleheitlikult. 

Wödras on paugutegija ſeljaſt wötnud ja 
katſub ſeda. 0 N 

Ah, misſugune Hirmus öö, misſugune rö⸗ 
huw, wärinaid ſünnitaw halb aimdus! ümber⸗ 
ringi pole mund kuulda kui hirmus tuule mü⸗ 
hiſemine pööſastes. 

Viks ta ometi ſiia tuli! 

Nüüd waatab mõõras tema peale. Miks ta 
nii hirmfasti waatab? Ja nüüd pöörab ta pau⸗ 
gutegija otſa tema poole... Ooo! 
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Kui wälk käib Gero peaſt läbi: fee inimene 
tahab teda tappa, tahab teda kindlasti ära tap⸗ 
pal Peremees, kus ſa oled! Peremees, mis mi⸗ 
nuga tehakfe, tule päästa mind! Huu! 

Ta karjub, kargleb meeletus hirmus ſiia ja 
finna. Wöõras käratab, pahandab! 

Eero jääb waguſi ſeisma ja piilub wiltu 
tööta ſilmadesſe, ſealt oma ſaatuſt lugeda püüz 
des. Jälle töuſeb ots tema poole. See on hir⸗ 
mus! See on jurm! Asjata on kargleda, asjata 
kuluda! Ta on ſelle mõõra wöimuſes. Sündigu, 
mis fünnib, pääsmiſt ei ole, tuleb "oodata... 
Ah, kui hirmus pikk aeg jee on! Peremees, miks 
fa ometi mulle appi ei tule, peremees, ja ei 
teagi, kus ma olen ja mis minuga tehakjel 
Peremees!... Uu! 

Pauk. 

Eero tunneb pistet küljesfe, ſilmapilk kaob 
kuulmine, Je ees läheb kirjuks, metſikult kar⸗ 
gab ta püsti, langeb aga rammetult maha ja hoi⸗ 
gab taſa, nukralt: 

Peremees! Kus fa oled! Ma ſuren. .. Uu! 

Weel pauk, 

Rinnuſt käib jälle walus piste läbi. Möis⸗ 
a kaob, Peremees! kus fa oled! Peremees!.. 

uu! 


Ta oli juba teiſt ſuwe Altnonni perepoega 
Aadut Mari juure näinud hiiliwat, aga ſeda 
täiesti Se eneſe asjaks» pidanud. 
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Nüüd aga wahtis ta laupäewa öhtul aias 
pööjaste wahel lamades, kuſt teerada metſani 
näha, haawlitega laetud püjs käes. 

Hämaras näis noore kaera wäli halli 
palanguna ja teerajale ilmuw muſt wäheldaſe 
mehe kogu oli ſelgesti näha. Taawet laskis ta 
läheneda, laskis üsna eneſe lähedale tulla, kus 
kaks kangaſt pleekifid, mida Mari ära polnud 
koristanud. 0 

Siis hüüdis ta korraga: 

nõtke kangawaras kinni!“ ja kargas üle 
ala, 

„Seeſa paegal, kaabakas! Seeja paegal!“ 

Aga wöbras jookſis juba kärmesti metſa 
poole. 

„Seeſa paegal, ma laſen!“ 

Wöbras oli juba kopli metſa ääres ja loo⸗ 
tis warju pääſeda. 

Taawet laskis paugu, mis öhtu waikuſes 
kaugeteſt metſadeſt mitmekordſelt tagaſi kostis. 

Töuſis kära, terwe pere jookſis kokku, nai⸗ 
ſed hädaldaſid, koerad haukuſid, Peeter mandus 
tajakesti oma ette, Mari tungis ruſikatega Taa⸗ 
weti kallale. Ta laskis tema peale laeng laen⸗ 
gu järele kõige alandawamaid ſöimuſönu, lei⸗ 
dis ſaung Wiiſa kohta nimetuſi, mis neidu kõi: 
ge waluſamini wöiwad haawata, ſdimas ſiis 
Kröbta, Peetrit, terwet walla laulukoori, wan⸗ 
dus kõik laulukoorid ja näiteſeltskonnad maa 
pealt ära ning tuletas meele kuuris wedele⸗ 
raid ja roostetawaid maſinaid — atru ja äk⸗ 
keid, mahawiſatud raha! 
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Ta pidi waikima, muujikamehes ei olnud 
ta ſöjameeſt aimanudki — Taawet haaras tal 
rinnuſt kinni ja raputas halastamatult. Aga 
lahti pääſedes karjus Mari wiimaſe jöuga, na⸗ 
gu tahaks terwele ilmale feda teada anda: 

„Sa oled maailma hulguſeſt loodud, aga 
mitte peremeheft! Hulguſeſt oled ſa loodud ja 
ſelleſt ja jääd, feda ütlen ma ſulle, ſina kaa⸗ 
bakas!“ 

Taaweti käed langeſid lötwadena ripakile, 
hingeldades ja kogeldades ſai ta miimaks öelda: 

„Peeter, ſa oled mu teenija, fa piad mu 
käsku täitma! Pane ſilmapilk obene ette ja 
wii tema kraam mu maa pealt ära. Kui üle 
oja oled ſaanud, wiska päält maha!“ 

Ja de poole pöördes: 

„Täna üüſi piad ſiit kaduma!" 5 
. Koerad Haukufid weel rahutult, nagu ot⸗ 
ſikſid tüli füüdlaſt, ema ſeiſis ristis kätega aia 
najal ja ohkas: 

„Dh Sumal, oh Jumal, mis küll ſaab!“ 

Paari tunni päraſt tuli Peeter tagaſi ja 
ronis aida lakka. Kuuldes, et Taawet weel ei 
maga, ütles ta: 

„Wiiſin kraami Otſa Jauna juure. Mari 
ſoowis nönng. Kudas ja jätad ilüſi tii pääle!“ 

„Ja küll, piaafi, et ſii usſiſugu mu maa 
päält kadunud on,“ uriſes Taawet. 


** 
At 
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| Mis ta kartnud, Jee läks tõeks. 

2 Terwe kihelkond rääkis warsti, erutawaſt 
uudiſeſt lõbu tundes, Soomere Taaweti hirm⸗ 
jaht teoft: kudas ta oma lihaſe õe koledasti läbi 

peksnud, pikali löönud, jalgadega tallanud ja 
viimaks minema kihutanud, ilma riide hilbuta, 

ilma rahakopikata, ilma palgata, ainult ſelle⸗ 
päraſt, et öde Taaweti armukeſe, Kolliotſa ſau⸗ 
na Wiiſa kohta, kelle elukombeid ometi igaüks 
teada, mõne ſöna, mõne õige ſöna julgenud 
öelda. 

Nik oli Mari feda paljudele ſilmi pühkides 
tääkinud ja wiimane kui ſöna pidi õige olema, 
„nii tõesti kui Sumal taewas“, nagu ta ikka 
juure liſas. 

Nüüd ſai ka kihelkond teada, misſugune 
Taawet tõepooleft oli. Terre ilm olla tal ar⸗ 
mukefi täis, ſellepäraſt ta jannatagi laulukoori 
ja näiteſeltskonnaga, ſääl olla iga neiu tema 
oma. 0 

g Taawet olla hulgus, weenus, poolegruga 
kommejant; ega ta muidu koduski teenijatele 
laulu ei õpetada, köikſugu rumalaid raamatuid 
ja ajalehti lugeda. Kes Soowere peremehe tagu⸗ 
miſt kambrit kord“ näeb, Jee wöib kohe ütelda, 
et poolhulluga tegemiſt on! 2 

Reed jutud laguneſid laiali nagu päratu 
koeraoblika lehed igalepoole, katſid warsti ter⸗ 
we kihelkonna. Liialdatult ja moonutatult tulid 
nad pikkamiſi Taaweti kõrrvu tagaligi. 

hel ajal juttudega tuli walla kajakas kutſe⸗ 

ſedeliga kohtult. 
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Oksjon! käis Taawetiſt kui halwaw lendwa 
läbi. Ja malgel ſuwepäewal nägi ta waimus 
tärnidega ametnikka õue fõitmat, kuulis ſel⸗ 
gesti majara löökifid, ikka kolm järjestikku, 
nägi asju ükshaawal wõõraste kätte minemat, 
kõige efite wiiul ja harmoonium. 

Ükjinda tagakambris laua ääres ſeistes, 
kutſeleht wäriſewas käes, tundis ta peas hirmu 
päraſt kõik pääſeteed ſegi minewat, ei olnud 
enam kuhugi põgeneda. 

Ühe öö oli ta uneta, teiſel õhtul lakka 
Peetri körwale ronides ei ſuutnud ta enam 
hirmu ükſi kanda ja rääkis asjaſt ſulaſele. 

„Ta wöib pallugi nõuda, ega's talle nii 
pallu wälla ei mösteta. ..“ Ja wähe aja päralt 
liſas ta tajemini juure: „Ja kuigi möstetakſe, 
fii Soowere koht on ka ometi midagi wäärt...” 

„Aga mul ei ole raha...“ ütles Taawet 
hädaldades ja magas ſelle öö wäga halwasti. 

Kudas ometi Jee tal meele pole tulnud? 
Muidugi hirmu ja ſelleſt järgnewa ſegaduſega! 
Kudas tal ometi meele ei tulnud feda kõige liht⸗ 
ſamat pääjeteed! Ajalehe kuulutuſeſt filmi üle 
lastes nägi ta korraga rida» tollipikkuste täh⸗ 
tedega: 

Talukoht müüa. 

Kudas ta ſelle nii lihtja asja unustanud! 
Kui aga nüüd weel müüa wöib? Aſi on juba 
kohtus... 

Õhtul lakas küſis ta Peetrilt: 

„Aga kui koht ära milia?“ Ta läks feda 
öeldes häbi päraſt kuumaks. 
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Peeter ei mastanud kohe. Alles natukeje 
aja päraſt ütles ta: 

Siis on küll kõege lihtjam... Mudku 
wanemate kuhaſt ehk raske lahkuda...“ 

„Siipſi on. .. Aga oksjoni puhul töstetaſs 
mind nagu nii ſiit wälla. .. Kas aga oſtjat 
leidub? .. Ajalehes ei tahaſs kuulutada, tii en⸗ 
naſt ſellega ilmarahwa naeruſt. ..“ 

„Eks minge linna wa' Rähni juure, ta 
meie nuka miis ja angeldab niifukeste asja⸗ 
dega. Küll ta juhatab oſtja. ..“ 

„Oige jah, wa' Rähn talitab müijate ja 
oſtjate kokkujuhatamiſt. .. Mina ta juure jujt 
minna ei tahaſs, on teene õege wastik, aga 
mis tiha. ..“ 

Taawet ei läinud weel ſiiski Rähni juure. 
Ei ſaanud nii kergesti kohta müüma minna, 
nagu oleks tal rakk rukift wöi koorem kartulid 
tarwis rahaks teha. Peetril oli õigus, iſakohta 
ei ole kerge ära anda. Ta hulkus ükſikuis koh⸗ 
tes, käis jahil. Kui palju kaski olid talle ük= 
ſikult tuttawad, nagu ſeltſimehed temaga ühes 


ülles kasvanud ja tugewaks ſaanud. Ta ſilitas 


taja walget tohikut, laskis õla tüwe najale 
ja kuulatas taſaſt unistawat ſahinat lehtis... 
Üks piſar langes roheliſe ſametiſe ſamblaga kae⸗ 
tud juurtele. Siis käis ta heinamaal poööſaste 
wahele, istus warjulisſe kohta ja unistas. 

Aga nüüd ei olnud unistamiſeks aeg... 
Saa tund wiis kohtupäewale lähemale. See 
lähenes töeliſuſe piltidena. 


Marit Metſanurk, Tauwet Soomere elu ja ſurm. ö 
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Põõfaste tagant, teekäänakuſt, eemalt üle 
ſoo paiſtwa ſeljandiku warjuſt, igaltpoolt nägi 
ta waenlaſi lähenewat. Nad tulid hulgana, 
kõigil tärnidega mütſid peas, nägudel halas⸗ 
tamatuſe ilme ja ſelja taga ſeiſab neil äsſitades 
ja kihutades Mari. Hulk rahwaſt woolab Soo⸗ 
werele kokku, kõik irwitawad Taawetit, nime= 
tawad teda ſoſistades maailma hulguſeks, wö⸗ 
tawad kõik asjad ja lähewad minema. Ta 
wöib ſiis kerjama minna — Maril on wiſt di⸗ 
gus, ta on maailma hulguſeks loodud, mitte 
talu peremeheks. | 

Ei, ta ei laſe feda eneſele öelda! Ta on 
fiin, maal, nende igaveste köhuorjajate ſeas 
kõlbmata, ſeſt tema hing ei ela ainult leiwaſt. 

Ta läks, ta ajas, ta kihutas otſe linna, 
Rähni kontori juure, kes ajalehtedes ſagedasti 
kuulutas: 

a 15 „Ostan ja müün taluſid, majaſid ja krun⸗ 
tiſid. ..“ 

Aasta kümne eeſt oli Rähn vallakirjutaja 
ametiſt miski ſegaſe asja päralt lahti ſaanud, 
nüüd arwati ta rikas mees olewat. Ta ſditis 
talwel maale kirikusſe, linnunahka kajuk ſeljas, 
ſigar ſuus, karwane müts peas ja kõrged ka⸗ 
losſid jalas. Teati, et ta linnas ſuuresti ela⸗ 
da, woorimehega jõita ja joodawat viina juua. 

Wälimuſe järele ei äratanud Jee mehike 
kadedust: oli köhnetu, walkjas kikkhabeme⸗ 
kene Rui luitunud wihakonts löua otſas, tera⸗ 
wate, weſiste, rahutute ſilmade ümber, mis 
kui hiired ümber jookfid, tuhanded kortſud, 
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nina punane, lühikeſeks lõigatud juukſed hö⸗ 
vedad kui kuiwanud rukkikörs. 

Ta pilutas tükk aega oma poolpimedas 
8 5 ſilmi ja waatas Taawetit, ſiis hüü⸗ 
is ta: 

„Ah nii, wöi ſina oled, Soowere Taawet, 
noh, miks ma ſu ei tunne! Oled ka linna 
Jaanud, eks tehme ſiſs kah liigud! ..“ 

„Mul oli asja natuke...“ 

„Wöi asja kah. Noh, ſiis a'ame asja ära, 
ſiſs tiid nigu nii liigud. Põle kawwa nähnudki 
n 


Nad istufid laua ääre, mis köikſugu pabe⸗ 
rid ja dokumente täis oli, ja Taawet jutustas 
oma asja ära. 

„Soh, wöi nöwwab kohtuga raha ja ja 

tahad kula ära müia! Wäga dige mõte, tu- 
line õige mõte! Ega nüidſel ajal kuhad tuugi 
änam midagi ſisſe. Küll ma juba kuha kel= 
lelegi ſokutan. . . Siſs makſad õele wälla, mis 
makja on, ja nſi tahe. lejäänud taha iiſt 
ſokutan ſulle linnas maja, ſiis paned jalad 
ſeena pääle ja elad kui wanamiis! Ma märgin 
kuha ſuuruſe ülesſe ja aſigi tehtud. Siſs wöe— 
me minna ja wäikeſed Liigud tiha. ..“ 

Kui nad woorimehe troshale istuſid, ütles 
Rähn julgustawalt: 

„Nüid ole üsna mureta, kõik läheb kui 
lepaſe reega. Tule nädala, poolteife päralt, 
ſiſs on ehk oſtja kääs.“ 

Nad ſditſid woorimehega mitmejt uulitſaſt 
läbi, Taawet mahſis ſödidu eeſt. Siis läkſid 
6 * 
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nad kuhugi joogikohta ſisſe, Rähn teretas üle 

leti lihawat preilit. Siis hakati napſi wötma. 
Mis edaſi fündis, ſelleſt oli Taawetil tume 
aimdus. Oli körwu jäänud klaaſide kölin, 
puhwetipreili ja Rähna räpane naer, teda oli 
keegi põje pealt oma habemekontſuga ſuudeldes 
höörunud ja ſüdameſöbraks nimetanud. 

Sisfefõidu-hoomis ärkas ta natukejeks üles, 
Teda aidati wankrile ja anti ohjad kätte. Oli 
juba widewik. 

Hiljem ööſel leidis ta eneſe kodus wära⸗ 
wa tagant. Peeter raputas teda tugewasti. 
Kübar oli kadunud. Wankriſt maha ronides. 
kukkus ta käpuli. 

Nii läheb inimeſega, kes oma iſatalu müü⸗ 
ma läheb, ütles talle jüdametunnistus enne ui⸗ 
numiſt. 


Homme laulab ta ſiin wiimaſt korda oma 
kooriga ſuwepidul. : 

; aawet peatas ſoos juhiwitſa otſimiſel ja 
istus. ſamblamättale hallpaju põõjaste wahele. 
Nad teawad kõik tema peatſeſt lahkumiſeſt 
ja wiſt tuleb neil wähemalt nüüd tema tegewuſe 
hindamine meele. Homme tulewad nad pidu⸗ 
aias tema manu; wallawanem Ott pigistab 
oma pakſus lihawas käes tema köhne ſörmi 
ja naeratab laialt: 

„Noh, Taawet, kas ikke töeſt lähäd ära! 

Ta jo õige küll, ega ſii maa elu ole midagi, 
linnas pallu peenem, iſiäranis teieſuguſel ini= 
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meſel, kis walgustud ſilmaringiga. .. Aga mis 
me teeme ſiſs, kui kõik nooremad ja enam 
aritud inimeſed ſiit ära lähewad! Ehk mötlete 
weel järele, ſaate ehk weel oma otſuſt muuta. 
Kõik on juba otſustatud ?.. Kahju, tõesti 
kahju! Noh, lähme istume puhweti, a'ame 
weel mõne ſöna juttu.“ 

Nad lähemad wallawanemaga piduliste ri= 
dadeſt läbi, kõik waatawad neid aukartlikult, 
neid kahte, walla efimefi mehi. Nüüd alles 
leiawad nad Taaweti eſimeſe olewat Pärtli 
Oti kõrmal. 

Nendega ſeltſib weel Kalamäe taat ja mõni 
' teine walla tähtſam ja rikkam, kõik temalt 
wanemad, aga tema on juba noorena nende 
eſimeste ſeas. 

Nad istuwad puhweti määrdunud laua 
ümber; tähtſate külaliste tulek on möju awal⸗ 
danud: walge põllega neiu lendab kui tiblik 
finna, walge lina laotub lauale, ja Ott annab 
naeratades käsku keelekaste ja ſuupiste asjas. 
Varsti ilmub ka Oti tütar, punane wööb walge 
piha ümber, pea firgel kui kuuſe ladew. Täna 
ei ole ta näol wali terawus, ta naeratabki 
Taawetile ja Hindab teda kui tulewaſt linna: 
herrat, kelle abikaaſale hommikul tolmunud pe⸗ 
remehed ja perenaiſed wankris kartulikott ja 
wöipüti otſas istudes „prowwa“ ütlemad. Tulgu 
Taawet neid linnaſt ſagedasti waatama, ſiin, 
maal, on jo igaw; elu on nii ühetooniline ja 
inimeſed harimata! Senni oli meel wahete⸗ 
wahel laul ja näitemäng; nüüd aga, kui Taa⸗ 


86 


wet läheb, kaowad wiſt ka need... Nii räägib 
Pärtli Klaara, ja tema ſilmiſt paistab töſine 
kahiatjus . Taaweti lahkumiſe päralt. 

Aralt ja kadeduſega waatawad puhweti 
tulnud piduliſed, tüdrukud, keda poiſid limo⸗ 
naadi jooma ja wöileibu ſööma kutſunud, kui⸗ 
das Taawet ſuurnikkudega lauas istub, tugew 
ja mureta kui need ſuurnikudki. 

Ja, nad ei möiſtnud teda hinnata, kui ta 
nende ſeas elas, alles nüüd lähemad neil ſil⸗ 
mad lahti! Ei hinda me rooſiſid, kui nende 
keskel igapäev könnime, hindame kapſaidki 
kõrgemalt; laſ' jääwad aga ainult kapſad — 
ſiis igatſete rooſiſid ööd ja päewad! Laſ' kao⸗ 
wad rooſid ja kapſad jääwad, ehk ärkab ſtis 
teis igatſus iluſa järele. Ja tüdinenud töpra⸗ 
rohuſt, otſitakſe rooſe ja ollakſe õnnelik ſeda 
harwagi nähes. 

Nii unistas Taawet pajupõõjaste wahel 
istudes homſeſt piduſt. 

k jäägu homme eemale jõukad ja rik⸗ 
kad, Ott oma tütrega ja teiſed lihawate nägu⸗ 
dega wallaiſad. Jäägu nemad, ja ta jääb neiſt 
nagu ſeni, nii ka homme eemale. Seal on 
ta wäikene mägi, truu ja ustaw, tema laulu= 
koor, koda homme wiimane kord juhib mõitluje 
teel ſelle igapäewaſe ahnitſemiſe ja maimlije 
tuimuſe wastu, mis kõigi nende hingi täidab. 

Ta jääb eemale neiſt ſuurnikkudeſt hom⸗ 
me kui ennegi ja istub nendega lauda, kes 
tema kutſet kuulnud ja temaga ühes rabadel 
tundidel kapfaaiaft põgenenud rooſiſid otſima. 
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Nad hutſuwad ta lauda ja annawad talle 
aukohta. Looritſe Rein, kui ainuke peremees, 
aga Fiiski laulja ja näitleja, lauſub iſeteadwalt 
ja pühalikult: 

„Meie ſenine juht, eſimene ſeltſimees, olgu 
täna kui lahkuja meie auwõõras... Kõik on 
nõus?... Millega fiin teid mõimalik on 1005= 
rustada, ſee ei pea kellelgi puuduma.“ 

Ta kutjub teenija einelaua-neiu ja annab 
käsku, mis kui nõiajõnad laua roogadega ja 
jookidega täidavad. 

„Nit, meie auline ſenine juhataja ja ſeltſi— 
mees, minu auliſed ſeltſiliſed. ..“ tahab ta al: 
gada. Aga Taawet palub ſöna, waikſelt, na⸗ 
gu häbenedes. 

„Laud on kuninglikult kaetud; aga nöia⸗ 
ſönade lauſuja lubab, et mina weel midagi 
tuua wöiks käskida. Set ma ſoowiks, et meie 
taud lahku läheks teisteſt, mis roogade all 
nörkewad. .. Tohin käskida, et toodaks me 
lauale üks roos?“ 

Ja ſalakadeduſega hiiliwad need kapſakas⸗ 
watajad oma laude tagant ſinna, kus roos 
keſet lauda punab ja lahkujat ſüdamlikult aus⸗ 
tatakſe. 

Ja üks teiſe järele töuſewad üles need 
kohmakad poiſid, tema lauljad ja näitlejad, lau⸗ 
ſuwad lahkumifeks pijaratega niijutatud ſönu, 
va UE laugude warjul hiilgawad kaste= 
tilgad. 

Päraſt läheneb aias temale Oiſu Olli, pi: 
aistab ſalaja tema kätt, ja kui nad teistelt 
eemale pääjenud, paneb talle punaſe roofi rinda. 
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Taawet palub luba teda koju ſaauta, ja 
nad kaomad enne pidu lõppu kõigile tähele⸗ 
panematalt. Ukſikul metſateel ſuudleb ta Ollit 
ja nad wannuwad igaweſt truuduſt. Oodaku 
Olli weel natuke, talwel, kui ilus lumetee, 
ühel neljapäewa õhtul, kuuleb ta kuljuste kö⸗ 
linat... See on Taawet, kes teda kofima 
jõidab... 

Nii unistas ta pajupõõfaste wahel pad= 
rikus istudes. 


See oli miimane kord ſiin haljaste kas= 
kedega piiratud rõdul oma truu hulgakeſega 
eſineda. Need olid ainukeſed, keda ta walitſes, 
kes lauldes eneſe hinge temale uſaldaſid ja 
maaſt kõrgele tõustes tema käelligutuſiſt endid 
juhtida laſcſid. 

Nende popſitütarde ja ſulaste ſalgakeſega 
walitſeb ta ometi mõne ſilmapilgugi ülbete pe⸗ 
remeeste, ihnuste perenaiste ja körkide pere⸗ 
tütarde üle, kes igal tähtſal pidul eſimestes 
ridades istuwad, põlgliku muigega arglikult rö⸗ 
dule koguwaid lauljaid ſilmitſewad ja neid pile 
kawalt hindawad. 

Olgu, ſiis tuleb aga kättemakſü tund, kus 
ta oma jalgakefega kõik Jelle ſajapealiſe maistes 
huwides, tuimujes ja meelekörkuſes uppunud 
hulga waldab, tema wäriſema paneb, teda en⸗ 
TE unustama ſunnib, temalt tahtejõu röö⸗ 
id, maalt üles tõstab ja kõrgel taewaſinas 
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teda lennutab, pea ſüdant ſeisma panewalt ſü⸗ 
gawusſe langetades, pea hinge ſuruwalt kör⸗ 
gele wiſates, pea voaikfetel lainetel dötſuta⸗ 
des, pea tormistel woogudel pillutades. 

Ta raiub nende paakinud ſüdamesſe KUS= 
tumatud märgid, mida ei Jaa nad kaotada tah⸗ 
teski. Aeg-ajalt hakkab kuuldud wiis nende 
pinges heliſema, junnib unustama ja põlgama 
igapäewſuſt ja lahkuma maiſeſt. Wiiſiga ühes 
töuſeb nende filme ette pika kaswuga, kõhu, 
kurwameelſe ilmega noormees, kelle pilk alati 
kauguſes wiibib ja hing kõrges uitab. Siis 
öpiwad nad teda hindama ja jutustawad wa⸗ 
naks jäädes lastele Soowere Taawetiſt, ainu⸗ 
keſeſt, kellel maiſeſt eluſt küllalt ei olnud. Emad 
ümiſewad kuuldud wiiſiſid kuni need lastele 
pähe jääwad. 

Nii makjab ta neile kätte ſeniſe lugupida⸗ 
matuſe. 

Siin walitſeb tema; iga käeliigutuſt pea⸗ 
wad nad waluſalt oma hinges tundma; tema 
määrab iga ſüdame löögi ja nad näewad laulu 
kuuldes temait ette nõiutud pilta ſelleſt teiſeſt 
iluſamaſt ilmaſt. 

Nad on mõidetud, pörmusſe heidetud, pu⸗ 
rustatud. Aga ta ei kanna wiha, ei himusta 
kättemakſu, waid lendleb nendega ühes jeal 
ülemal walguſemeres ja tunneb rõõmu, et 
nad ühes temaga ja madalalt maalt lahkunud 
wägewail tiiwul kõrgele tõusnud. 

f Nii unistas Taawet enne laulukooriga eſi— 
memiſt näitelawa taga. 
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Kui aga laul lõppes ja feljataga nõrk kii= 
duawalduste kära tõujis, oli ta jälle maa peal 
ja tiſwuta. Wäriſewail jalul kobis ta lauljate 
järele näitelawalt, pöletawaid pilkuſid ſeljas 
tundes. - 

Teda ei kutſutud käteplaginaga uuesti la⸗ 
walegi, kuigi teati, et ta täna wiämaſt korda 
eſineb. 

Ta jäi pilguks peatama, näol kurblik ile 
me, ja ootas wiimaſt oſawötte-awalduſt wähe⸗ 
malt nendegi poolt, kes aastaid temaga ühes. 
ülemaid ſilmapilke elanud. 

Aga eſimene diskandi laulja, Aru Miili, 
läks läwel ootawa Joora perepojaga röömſas 
ärewuſes minema, teiſed lauljad ſaid ſelleſt ſo⸗ 
ſistamiſeks ja naljatamiſeks ainet, ja ſiis astus 
linnaſt tulnud „kuulus“ näitleja paljasjalgſe hul⸗ 
guſe ülikonnas lawale ja paelustas oma wei⸗ 
derdamiſega kõigi tähelpanu. 

Taawetit ei pannud enam keegi tähele Ta 
läks ükſi wälja. Juſt Aru Miiliga tahaks ta 
healmeelel körwu käia, kui Olli peale vähematki 
lootuſt ei ole. Laſ' näewad nad jälle kõik, et 
ta popſitütre annet hindab, aga mitte peretii= 
tarde rikkuſt. 

Aga popſitütar Miili hindas nähtawasti 
Joora Mihlkli jöukuſt, lihaw⸗wärskeid põski 
ja elawat lobiſemiſt kõrgemalt ja läks ſellega. 

Taawet hulkus ükfi piduplatſil röömſa rah⸗ 
wa hulgas, eneſe mahajäetuſt ja ükſilduſt hä⸗ 
benedes. 
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Oli ununenud ühine lend taewa alla, ſiin 
maa. peal oli kõigil tematagi löbus wiibida. 

Siis ſeltſis temaga endine ſulane Ants. 

„Ah, et linna lähete wöi? .. Kahju, wäga 
kahju! Oleme kohe tubliſt laalumeheſt ilma! 
Ei meeldi änam maal? .. Nojah, esta ole raske 
ka küll, olgugi, et kuha peremiis olete. Ja ſii 
ilus öõnaaid jäigi pooleli? Jah, kõik ei lähe 
ſiin ilmas, nagu inimene tahab... Eino, mis 
linnaski wiga, olen iſe linnas elanud ja tüüd 
tehnud, küll puutüüd, küll müürisſepa tüld; 
olin leiwawedaja ja öllewillija. Mis teil nüid 
wiga, teil oma rahakopikas, ega musta tüüd 
pruugi tia... Wötate prowwa ja elate ku 
jaks..." 

Ants laskis edaſi ja teretas lahkesti möö⸗ 
daminejaid peremehi, kes kahte „laulumiiſt“ nae⸗ 
ratades waatleſid. | 

Nemad kahekeji on kogu wallale lõbu wal⸗ 
mistajad, Ants enam waimulikkudel talitus⸗ 
tel, matustel, riſtſetel, laulatustel ja lugemis⸗ 
tundidel; tema, Taawet, ilmalikkudel pidudel. 
Nüüd, kui nad körwu käivad, tekib wörd⸗ 
lus kõige tuimemaski peas ja igaüks leiab neis: . 
šarnajujt. Taawetil on piinlik, ta tahaks Ant⸗ 
ſuſt lahkuda. 

Aga Ants ei lähe eemale. Ta on lugenud 
inimeſega kokku juhtunud ja katjub juhtumit 
kajutada, räägib ajalehtedeſt, uuteft maſinateſt, 
wiimaſeſt maawäriſemiſeſt, noore rahwa kölb⸗ 
luſeſt ja muhamediuſuliste mitmenaiſepidamiſeſt. 
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Taavet ei pääje temaſt muidu kui peab 
jumalaga jätma ja minckut tegema. On küll 
weel wara, pidu weel täies hoos ja noored ini⸗ 
meſed hakkawad alles tujusſe ſattuma. Nad ei 
otfi enam, nad on juba igaüks leidnud ja keegi 
neiſt ei pane Taawetit tähele, kes ükſinda wä⸗ 
rawa juures posti najal ſeiſab. 

Ta on ſiin täiesti ülearune, ta wöib min⸗ 
na, tema järele ei tunta ſiin tarwiduſt. 

Olgu, ſiis läheb ta jäädawalt. 

Wbib olla, tuleb ta kord weel tagaſi. — 
Ta tuleb kord, aga teiſiti. Jälle on neil pidu 
fiin aias. Aastad on mööda läinud, ta ei ole 
enam noot, aga mitte ka wana. Tema-wanu⸗ 
ſed perepojad on juba peremehed ja oma naiste 
ſeltſis pidule ilmunud. Praeguſed peremehed on 
juba Pallid, aga nemadki ei puudu pidult. 

Kui pidu algamas ja aias kui meſipuus 
ſumin ja ſurumine, tõujeb eemal teel tolmu⸗ 
pilw, mis tuule kiirul läheneb. Pilweſt ilmub 
nähtawale muſt läikiw töld, millel kaks Araa⸗ 
bia täkku ees tantſiwad, kaelad rõngas, Rõr= 
wad lingus, peened jalad käimad kui kedrawar⸗ 
red. Aeda kuuldub rataste mürin, kabjaplagin 
ning kuljuste kõlin... Kuljuste kölin nliſugu⸗ 
ſel korral küll wiſt kaugele ei kosta?.. Veel 
Parem oleks wiſt autos fiia fõita?.. See lä⸗ 
heneb kiiremini, ſuurema mürinaga ja ſarwe 
pikaldane huikaw hääl kostab kaugemale, on 
uudfem, äratab tähelpanekut... Olgu ſiis auto! 

Muſt, läikiv, waſkplaatidega ehitud auto 
läheneb kui tuulispafk piduplatſile, tuututab weel 
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mõni kord ja peatab nökſatades aia wärawa ta⸗ 
ga. Parajasti helistatakſe näitelawal, eesriie 
töuſeb ja koor ſeiſab juhatajaga ſeal. 

Aga rahwas tormab giawärawasſe, pin⸗ 
gid kukuwad tungimiſel ümber, möni ſaab ſu⸗ 
rumiſel kübaranõelajt torgata; töugeldakſe, rü⸗ 
ſeldakſe. 

Suht lööb autoukje lahti ja hallis reiſi⸗ 
mantlis ſale naine, nägu looriga kaetud, kar⸗ 
gab ſealt nõtkurva hüppega maha (Ei, õigem on, 
kui tema, Taawet, iſe eel wälja hüppab, pikk 
1 A reiſimantel ſeljas). Ta ulatab daamile 
äe.. . 

Tormilik käteplagin, mis weiderdajale 
ojaks ſai, äratas Taaweti iluſaſt unistuſeſt. Ta 
pöötas piduplatſile järsku ſelja ja läks ükſinda 
kojupoole. 22278 


See oli ſiis miimane pühapäew ſiin, iſa⸗ 
talus. Ei olnud weel hiline ſügis, aga looduſes 
oli juba lahkumife kurblik ilme. Päikeſe pale 
oli juba kolletama löönud, tuhmenenud, nukker: 
ja eluta. 

Taawet kõndis ükjinda heinamaa rada 
mööda, ojakeſe kaldal. Looklewa musta joonena, 
pikaſt heinaſt ja pööſasteſt varjatud kallaste 
wahel, woolas ſiin kuulmatalt tema lapſepölwe⸗ 
föber kui ükſildaſe inzneſe elu, kes oma röö⸗ 
mud ja mured warjab ja olemasolugi waikimi⸗ 
ſega warjata katſub. 
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Wiiſa pidi ſiia tulema, jumalaga jätma. 
Mis tarwis? Et ſüdames lahkumiſe walu ſuu⸗ 
rem ja terawam oleks? Inimeſed ſuurendawad 
ikka iſe oma waluſid. 

Siin pidid nad Soowerel täna wiimaſt kor⸗ 
da kokku ſaama. Taawet istus oja kaldale nii⸗ 
detud Heina kontfudele ja jäi wette wahtima. 
Mustawas moos oli waewalt jooksmije wir⸗ 
wenduſt märgata, ainult weſiheing körte taha 
tekkis peenteſt jugadeſt palistus ja kobrulehed 
höljuſid maikfelt. 

Siis kitkub ta üle kalda wee kohta kumar⸗ 
dawaſt koerputke warreſt tüki ja wiskab wette. 
See peatab ſilmapilgu ja hakkab ſiis kiiresti 
allapoole ruttama. Ah, kui palju kordaſid olid 
nad Wiſaga ſeda mängu mänginud: kunbki wis⸗ 
kab putke tüki wöi lillenupu woosſe ja ſiis wahi⸗ 
takſe kaua, kuis need ühes ujuwad. Lähemad 
lahku, tähendab: ka neil tuleb kord lahku min= 
na. Aga nad ei lähe wabatahtlikult lahku, elu 
wool kannab nad teine⸗teiſeſt wägiwaldſelt ee⸗ 
male. Kumma nupu woog enne kaldale uhub, 
fee ſureb waremini. Mönt kord ei läinud nu⸗ 
pud lahku, jäid koguni teine-teife külge kinni 
ja ujuſid nii edafi, kuni üheskoos wiimaks kal- 
dale uhtufid. Siis maatas Taawet Wiiſale otſa 
ja ſee löi ſilmad maha ning jumestas örnalt. 
Tähendab: nad ſaawad teine-teife omaks ja jää⸗ 
wad ſurmani ühte. a 

Wiiſa tuli, mähe kahwatum kui harilikult, 
waewalt märgataw kurbuſe ilme waikſe naera= 
tuſe taa warjatud. Ta istus Taaweti kör⸗ 
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wale, lükkas walge ſiidirätiku juukstelt kaela 
peale ja hakkas küſitellema, kõnelema, ükskõik= 
ſeiſt wöi kaugeiſt asjuſt, nagu waikimiſt kartes. 
Taawet wastas nukralt, waatas wargſi tema 
järsku otſaeſiſt, iluſate kummis nurkadega 
ja mõtles iſeeneſes: 

Ta on tugewam kui mina. 

„Reljapäewal kolid linna?“ 

„Reedel.“ 

„Wäga halb pääw.“ 

„Wäga halb pääw.“ 

„On ka kahju? ...“ Wiiſa wöis ſeda iſegi 
naeratades küſida. 

Taawet wastas, ſuure waewaga ſuunurkade 
wäriſemiſt mõites: 

„Pole wiga.“ 

„Wiimaks akkad weel kahjatſema? . 

Taawet ei wastanud. ; 

Siis wahtiſid nad waikides üle niidetud 
heinamaa, kus harwad kaſed roheliſes rüüs lii= 
kumatalt feifid, pikki lötwu kehtis raagufid kui 
purtskaemu weeforuſid maani maha lastes. Kõik 
olid nende ſöbrad, ka Jee tihe roheline põõjastik . 
ſeal Peinamaa taga, kus nad kord, ſuudluste 
wöimaluſi otſides, marju olid leidnud, kus nad 
wäätidena teine⸗teiſe ümber mäsſides meeletuſeni 
olid Juudelnud. 

Üks linawäſttik lendas öötſudes oja ko— 
hale, laskus teifel kaldal mättale ja waatas uſal⸗ 
dawalt üle jõe. Siis töuſis ta jälle lendu ja ka= 
tab nagu lainetel üles ja alla höljudes kaskede 
aha. 


“ 
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„Piaſs linnas ka linawäſtrikka olema?“ 
küſis Wiiſa. 

Niiſuguste küſimistega tahab ta aja mööda 
ſaata, mõtles Taawet. 

Siis maikifid nad õige kaua, kuni Wiiſa 
viimaks õige kainelt küſis: 

Oled ja mõelnud, mis ſeal linnas ka te= 
gema Hakkad?“ 

„Ma ei tia kui pallu aega jääb, majade 
juures on tegemiſt“, wastas Taawet, ka as⸗ 
jalik olla katſudes. 

„Tüüle Ja minna ei pruugi, aga aega jul 
wiſt jääb, millega ſelle mõtled mööda ſaata?“ 

„Ah, küll ſelleſt midagi ſääl juba leidub. 
Sääl ei ole kedagi, kis minu tüü üle naeraſs, 
ükskõik mis ma tiin. Kui ma fääl kihalikku 
tüüd ei tii, ſiſs ei naera kiagi mu üle. Ma wöin 
fääl feda tiha, mis tiha tahan; ſiin pidin pääwad 
ja üüd feda tegema, mis teeſed tegid, muidu ei 
peetud mu'ſt midagi.“ 

„Wöib jo olla, et ſul ſeal tõesti parem 
on.“ 

Wiiſa oli ſeda wäga õrnalt öelnud, aga 
ometi mitte oma kahtluſt warjata ſuutnud. 

„Sa ei uſu,, et mul ſääl parem ſaab ole⸗ 
ma?“ küſis Taawet natuke kurwastatult. 
„Oh ei, ma uſun .. ja ja ujud jo feda 
iſegi. ..“ 

Natukeſe waikimiſe järele noppis Wiiſa 
rohu ſeeſt walge ristikheina nupu. 

Mäletad, kudas me ennem oma ſaatuſt 
katſuſime? ..“ 


97 


„Ah ja.“ 

Ka Taawet noppis nupu ja nad wiskaſid 
need woosſe, Wiiſa enne, ſaleda halliſt riideſt 
ümbritſetud käewarrega õhus poolringi keeru= 
tades, Taavet tema järele. Nii nad ujufid: 
Taaweti oma mähe maad ees, ſiis peaaegu 
körwuti, ſiis jäi Taaweti oma ühe kobrulehe 
körre taha wäheks kinni, peatas, jäi ſeltſiliſeſt 
maha, pööris körwale ja uhtus warsti kal⸗ 
dasſe. 


„Näe, ma lähen ſinuſt kaugemale,“ nae= 
ris Wiiſa, aga ohkas ſelle peale kurwalt ja 
lühidalt, tõmbas walge ſiidirätigu kõiv 
kaela ümber ja ütles lödiſedes: JAN 

„Külm on!“ 78 

„On juba ſügis.“ f 

Läks juba jahedaks, päikeſe pale oli weel 
kollaſem ja kurwem. Nad tõujid üles ja kön⸗ 
diſid pikkamiſi mööda lühikeſt haljaladwaliſt 
hädalaheina. 4 — ah 

„Sääl ei ole ſul enam eenamaad, pehmet 
ſamblaſt jalgealuſt, neid aljaid kaski ega feda... 
ruumi“, kõneles Wiiſa maikjelt. 

„Selle iiſt on jääl inimeſed! Sääl on kõik 
niid inimeſed, kis mii iluſad raamatud, luule⸗ 
tujed ja jutud kirjutawad, ja jääl on palju 
neid, kes waheſt ei kirjutagi midagi, aga on 
ometi niiſukeſe ingega ja nendega wöib jääl 
kokku puutuda, ei ole kis naerab ſelle üle, ei 
ole neid körke naabrid. Sääl ei pruugi ma 
kedagi tundagi, keda ci taha tunda... 


Mult Metfanur?, Taawet Soowere elu ju ſurm. 7 


* 
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„Aga ſaad ja kdiki neid tundma, keda fa 
tahad tunda?”. 

„Ma arwan miks nad minu ära piajs tõu: 
kama,kui neil ing minu ingega ſarnane on! 
Võib olla, ſaame jääl ulga niijutejt kolku, aſu⸗ 
tame päris ſeltſi omaſugusteſt, kis kõiki iluſaid 
ašju armastawad, laulu, muuſikat, luuletuſi ja 
muud, tis ſüdamelikult üks⸗teiſega könelewad ja 
üheskoos tahawad olla...“ 

„Wöib olla”, ütles Wiiſa, nagu warjaks 
hääles oma kahtluſt. 

„Igatahes leidub jääl teiſtſugu inimeſi tui 
ſiin ja jääl ei akka igaüks mu ſamme luurama 
ja minu üle naerma, kui ma alataja leiwajahil 
ei ole.“ s 

Ja kui ſääl ometi nii ei ole kui ſa unis⸗ 


„Sa oled päris alb inimene“, ütles Taa⸗ 
wet kurwalt. „Sul on nagu tahtmine inimeſelt 
igaſugu lootuſt ära tõtta...” 

„Oh ei, ma ſoowiss ainult, et ja kunagi en. 
naſt petetud ei leiaſs. Sii gleſs pallu kurvem...“ 

Nagu trööstiks ja julgustuſeks wöttis ta 
Taaweti käeſt kinni ja wiis ta ühe tuttawa kaſe 
juureſt teiſe juure. Siin oli noore tüwe walgel 
tohul jaanilaupäewa öö mälestujets kuupäew ja 
aasta number lõigatud. Mõlemad jäid puu 
ette ſeiſatama. 

»Säta jumalaga“, ütles Wiija taja ega kat⸗ 
ſunud ſeekord oma jõnu naeratuſega pehmen⸗ 
dadagi. 
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Taawet waatas korraks lehestikku, pööris ſiis 
aga näo körwale ja warjas pijaraid. 


Oli ſeptembrikun öhtupool, kui Taawet 
kolme kraami koormaga linna jõudis. Eſimeſel 
wankril istus ta emaga wiljakottide otſas. Selja 
taga laudeſt puuris winguſid põrjad kurwa jon⸗ 
nakuſega ja tutt töreles aeg-ajalt kurjasti, kui 
kära lähedal ſuureks läks. 

Kaks teiſt koormat olid ſuured ja körged, 
katkiste roguskitega kaetud ja köitega tihedalt 
kinni mäsſitud. 

Läbi roguski ſirutaſid toolid, lauad ja woo⸗ 
did oma määrdunud jalgu wälja, ripnes köik⸗ 
ſugu wiletſuſt. Oli kuiw, tuuline ilm, päikeſe 
haiglaſelt⸗kollane, wäſinud nägu öhukeſe waha⸗ 
karwa pilweloori taga. Linnas oli ſügiſene ki⸗ 
haw elu alganud. ; 

Ühelt ſuureſt uulitſaſt, mis keſklinna wiis, tuli 
läbi minna. 

Juba algul kihutaſid kaks autod, kallid, 
ſeakujuliſed, hirmſasti röötides, haiſewat ſuitſu⸗ 
ning tolmupilwe taha jättes, neile wastu ja "tus 

liſe ajuga mööda. Hobuſed koormate ees jäid 
hirmunult ſeisma, katſuſid püstigi ajada, aga 
langeſid wäſinult jalule ja ſaatſid kohkunud pil⸗ 
tudega ja körwu lingutades ennenägemata kole⸗ 
tiſi. 

Piktamiſi weereſid koormad edaſi, otſekui 
pörgule lähemate. Liikumine läts ikla elawa⸗ 
mals, kära ſuuremaks, tolm ja ſuits pakſemaks. 

7 
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Tramwai wagun lähenes tumeda mürinaga 
kella kölistades, hobuste kabjad plagiſeſid kiwide 
wastu, piimamees tühjade plekknöudega ſditis 
hirmſa tärinaga mööda, raudlati koorma kärin 
täis luuſt ja üdiſt läbi. Autod aina lendaſid 
wankrite wahelt läbi, wilistades, nilades, röö⸗ 
kides ja paſundades. Suured mustad prillid 
ees, müts ſilmile tõmmatud, kihutas mees ragi⸗ 
nal mototſikletil hulljulge kiiruſega autode ja 
wankrite wahel. 

Taawet kartis igaltpoolt pääleajamiſt, pea⸗ 
tas hobuſt, tömbas ſiia poole ja ſinna poole 
körwale, jat ſßimata ja wanduda. Ema istus 
lokkuwajunult, ſilmdd poolkinni kui unenäos, 
jõuetu köige ſelle liikumiſe imetlemiſeks, wäſinud 
hirmugi tundmiſeks, näol üsköikne tuimus ja 
lootuſetus. 5 

Wiimaks pöörſid nad pääuulitjalt körwale, 
päärefid liikumiſe wooluſt, jößudſid mitme käänaku 
järele pärale. 

Kollaſe kahekordſe puumaja ees, mille ſeinad 
wihmaſt luitunud, peataſid kraamikoormad. 
Akendeſt wahtiſid naiſed, paljasjalgſed lapſed 
piiraſid ſilmapilk tulijad ümber, möödaminejad 
1 elanikud ſeiſataſid ja hindaſid kolijaid ja 
ola. 

Koormate järele walgus lastekari hoowi, 
ſinna koguſid ka majaſt naiſed kaſimata nägu⸗ 
dega, määrdunud hilbud lohakate liitmete pääl 
rippumas. Tuli weel poisſa üleannetute ſilma⸗ 
dega, lotid kuklasſe tõugatud, paberosſid näos, 
käed pükſitaskus. 
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Wahiti Loormaid, aga et need weel kaetud 
olid, js maalttulnute kodukoetud, pakſe, kortſu⸗ 
desſe tömbunnd riideid, ema triibuliſt undruku 
ja kollaſeid paſtlaid. = 

„Matſid!“ tähendas üks jömſikas pölglikult. 

Teiſed hakkaſid pörſaid narritama, töſtſid 
fit ja jäält natuke roguski äärt ja irwitaſid 
wana kola nähes. 

Taawet oleks neile häämeelega piitſaga töm⸗ 
manud. 8 

Paari üürilije abil hakati asju majasſe 
kandma, teiſele korrale. 

Umberolijad hindaſid hoolega iga koormalt 
mahavõetud asja ja tegid arwustawaid märkuſi. 

„Mis ſeſt rämpſuſt kauge maa tagant linna 
oli wedada, kas ſiit paremat ei ſaa,“ ütles 
keegi. 8 

„Miks ei ſaa, kui aga ſeda wa' nodi on..“ 

„Wdi rikas mees ſiia alewiurkasſe maja 
hakab oſtma.“ 

„Wiſt mõni pankrotti jäänud peremees 
- maalt.“ 

Löbuſat meeleolu jünnitas ümberolijate ſeas 
voott, mis foorma otſaſt lahti pääjes, maha kuk⸗ 
kus ja dige raskesti wigastada ſai. 

„Matſi jalgratas!“ hüüdis üks poisteſt ja 
terwe kari hakkas köwasti naerma. 

Ema tuli trepiſt alla, wöttis wiga ſaanud 
woki õrnalt fülle ja kandis iſe ſisſe. 

„Nä, klawer ka teistel!“ ütles üls naisteſt. 
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„See jo orel wöi härmonikum.“ arivas 
leegi wanamees. 

„Waat wiimati on uus peremees möni 
„wend“ wöi „lugeja“ weel. n“ 

„Kes neid teab..“ 

Taawet kuulis köike feda, ei wastanud 
poole ſönagagi. 

Kaks tuba ja köök olid ui wanakraomi kaup⸗ 
lus kaluſid hunnikus täis. 

Taawet istus jöuetult raamatukasti ſerwal, 
hinges ſurmaw tüdimus, nukrus ja mahajäetu 
tundmus. Silmapilguks lendas kujutuſeſt pilt lä⸗ 
bi: roheliſed heinamaad, kus pruunikajumega kas⸗ 
tehein waikſe tuule käes lainetas, nagu jookſekſid 
madalad pruuniſeljaga loomad nobedasti ja kuul⸗ 
matalt üle heina; ſiis haljad pöllulapid, mets ja 
järw, milles puud latwapidi kaswaſid ja pilved 
pikkamiſi põhja mööda ujufid. 

Üts piſar langes palgele, jookſis ſealt kiiresti 
alla ja ſadas põranda pakſu tolmu ſisſe. Kas Jee 
köik üks unenägu ei ole wöi ilmne unistus?! Eks 
ole tal ometi weel alles kodu, iſamaja, heinamaad, 
wäljad, mets ja umbjärw? Aga miks ei näe ta 
ſiin ühtki märki kodutaluſt? 

Ema oli koridoris juba naabrinaiſega tut⸗ 
wuſt ſobinud ja kaebas taſa, nutuſelt: 

„Ara andis iſa tuha; küll keelajime... Ilus 
tuhate oli, metſa ſees, ilujad eenamaad, wäl⸗ 
lad ja mets... Ara müis köik ja tuli fiia... ki⸗ 
wide otja... Oleſs lasnud mindki wanainimeſt 
jääl rahus ſurra! ..“ 
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Taawet kargas üles, näitas kuhugi kellegile 
ruſikat ja hüüdis mahaſurutud häälel: 

„Araneetud!“ A 

Wäljas aga käratſes poijikeste"tari, üks laps 
karjus koridoris koledasti, ema lubas talle hirm⸗ 
ſasti tappa anda, ja ſeinataga wandus töölt tul⸗ 
nud mees naiſt ning pildus midagi kolinal. 


Kahe⸗kolme päewa päraſt oli uus kodu, mis 
aga weel ſugugi kodune ei tundunud, korda ſeatud. 
See tundus Taawetile eſialgul wangikojana. Oli 
enne poole wersta kauguſel ümberringi oma maa, 
kuhu wööra jalg harwa astus, kus ta ennaſt piira⸗ 
mata walitſejana tundis, ſiis oli nüüd kodu piir 
mõne jülla kitſuſeks koondunud. Ei ſaanud ſilma⸗ 
pilkugi⸗tunda ennaſt wößrasteſt inimesteſt täiesti 
vabana. Koridoriſt kuuldi alataja ſamme ja 
ſeinatagant rääkimiſt, uulitſalt kostis fära, poiſi⸗ 
keſed wiskaſid mönikord palliga ja kiwikestega 
wastu ſeina, möödajõitjate wankrite kärin mattis 
wahel taſaſe köne, toaſt wälja astujat ſaatſid 
uudishimulikud pilgud ja ſoſistamine. 

Ei olnud ſiin enam kohta, kus wälja minnes 
ülſinda rahulikult oleks ſaanud olla ja unistada. 
Sada Jammu oli maal minna, ſiis wöis metja all, 
warjul inimeste pilkude eeſt, pikali olles unistus⸗ 
tele anduda wöi raamatut lugeda! 

Taawet pani õhtu eel uuemad riided ſelga 
ja läks linna waatama. Linna. äärejt wabrikuſt 
woolas nõgiste ja tahmaste nägudega, määrdu⸗ 
nud riietega tööliste jõgi talle wastu. Ühed nen⸗ 
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deſt walguſid lähemasſe öllepoodi, teiſed ruttaſid 
pool-lagunenud jalatſid järele wedades edaſi, ka⸗ 
duſid haiſewatesſe hoowidesſe ja wanaduſeſt kösſi 
wajunud majadesſe. 

Taawet tundis nende eeſt hirmu, hoidis kör⸗ 
wale ja wördles neid tahtmatalt maa ſulastega. 
Need inimeſed ſiin olid maa teenijate körwal kui 
al hall ja tolmune uulits halja metſatee kör⸗ 
wal. 

Taawet lähenes keſklinnale. Liikumine läks 
elawamaks, kära ſuuremaks, tolm tihenes ja öhk 
muutus raskemaks. Ta põilles wastutulijate eeſt 
hoolega körwale, aga jäi neile weel enam ette. 
Ülikonnad läkſid toredamaks, daamide näod ju: 
mekamaks, pilgud, mis tema peale heideti, kui ta 
ette juhtus jääma, pölglikumaks. 

Keſkuulitſal oli ſöiduriistade mürin ja ra: 
gin, aga ſinna ei olnud kohmetul fäijal aega waa⸗ 
datagi. Ei ſaanud ta mahti ka toredaid waateak⸗ 
naid ſilmitſeda. 

Taawet tundis eneſe merel olewat, kus ta 
oma lootſikut lainetes peab juhtima, mis teda iga 
filmapilt ſiia ja ſinna poole pillutawad. Ta oli 
warsti wäſinud, jäi ühe wärawa wölwi alla taga⸗ 
nedes ſeisma, tahtis tükk aega tülpinud pilgul 
möbdawoolawat wödraſt rahwahulka ja tundis 
eneſes igatſuſt tuttawa, läheda inimeſe järele. Aga 
ei olnud pääle ema terwes linnas, terwes ſelles 
rahwameres ühtki, kelle juure wäheks ajaks toe⸗ 
tuſt ja julgustuſt otſima minna oleks wöinud. 

ga emagi juureſt ei ole ta ſeda kunagi otſinud. 

Pikkamiſi hakkas ta kojupoole minema. Kor⸗ 
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raga tuli talle Rähn meele. Ometi on tal ſiin üks 
inimene! Õige, Jee maakler Rähn, kes talle maja 
kaela määris! See on ju ikkagi oma nurga mees! 
Miks mitte Rähni poole minna! 

Taawet wöttis woorimehe, et teda kerge⸗ 
mini leida. Kuſagil kitſas, mustas keſklinna uulit⸗ 
ſas, kus majad kahelt poolt pääle ähwardaſid lan⸗ 
geda, pikaſt koridoriſt läbi minna, oli Rähni kirja⸗ 
tööde ja wahetalituſe kontor. 

Laua pääl laiali wajunud paberihunniku 
otſas oli muſt painutatud puuſt wiiulikaſt, tuba 
oli hämar ja wöigas. Eesriide tagant tuli Rähni 
paljas ots ja punane nina kollaka löuahabe⸗ 
mega nähtawale. Tuhandeteſt kortſudeſt nagu kiir⸗ 
teſt piiratud ſilmad olid pilukil. Külmalt ja kui⸗ 
walt wöttis ta terwiſe wastu ja küſis ametlikult: 
„Mis iad kuulta?“ (Murrak ei olnud tal linnas 
weel kadunud.) 

Siis aga tundis ta järsku Taaweti ära, kol⸗ 
lane nägu tõmbus tuhandeks kortſuks ja röömſalt 
püüdis ta: 

„Aa, ſemlak! No wat, ſii on ilus, et mu waa⸗ 
tama tulid! Astu lähemale, ſiia kardina taha...” 

Ta pani käe Taawetile piha ümber ja töm⸗ 
bas eneſega ſeltſis kardina taha. Sääl oli wäike 
toake, märjal laual öllepudelid ja klaaſid. Laua 
otſas istus mees, kelle nägu hämaras raske näha. 

„Minu ſöber Paabo,“ tutwustas Rähn. 

„Istu tooli pääle, teeme möne nt Ga 
nüid uwwes majas, urotve korteri liigud ongi wiſt 
tegemata. No ega ja meele neid tegemata jäta... 
Säh, wiska. ..“ 
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Ta lükkas ölleklaaſi, milles walge wedelik 
oli, Taaveti ette. See rüüpas wastu tahtmiſt 
lonkſu, tõmbas näo hirmſasti kortſu, pigistas ſil⸗ 
mad kinni ja haaras lukſatades hinge. 

„Sa jo nagu rinnalaps, ei kannata ſuutäitki 
wälla! Säh, ammusta worsti pääle!“ 

Taldritu pääl wedeleſid räbaldanud worsti 
käärud. Taawet pistis ſilmi kinni pigistades tüki 
ſuhu. 

„Wöta klaas õlut pääle, ole meheſt!“ 

Taawet rüüpas märga lauda mööda ettelüka⸗ 
tud klaaſiſt lonkſu. 

„Ara ſa, Paabo, körda kinni pia! Laſe käia!“ 

Paabo tegi ſeda asja palju pöhjalikumalt, 
löi ölleklaaſi, mis pooleni walge wiinaga täidetud, 
jur pääl kummuli ja pistis tüki worsti pääle. 

„Oot', ma panen küinla põlema,” ütles: 
Rähn, „muidu ei nää, mis joonte.“ 

„Kas jee ükstapuha ei ole: wiin alla ja õlu 
pääle tõi ümberpöördult,“ arwas Paabo ja wis⸗ 
tas klaaſi õlut juu pääl ühe nõtjuga kummuli. 

Rähn tuli teiſeſt toaſt küünlaga, mis öllepu⸗ 
deli kaela ſisſe pistetud. 

Paabo töuſis üles ja katſus laulu ümiſedes 
wäikſes ruumis edaſi⸗tagaſi täia. 

„Sii o minu abiline, aitab mul kirjutada ja 
tölkida. Ta karskuſeſeltſis näitleja ja wiiulimän⸗ 
gija. Ühejõnaga: kunſtnik!“ ſeletas Rähn. 

Siis wöttis ta klaaſi ja hüüdis waimustatult: 

„Hei, oleme röömſad! pagana päralt! Män⸗ 
gi A wägew türk, Paabo! Proſit, wennad! Saab 
terwe!“ 
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Taavet istus kohmetult laua ääres, käed: 
pölwedel; jalgades ja ſiſemuſes imelik nörkus. Ta 
piilus ſalaja Paabo poole: ſelle nägu ei wötnud 
wähemagi liigutuſega Rähni meeleawalduſeſt oſa. 

„Ei, nii ei ſaa meeleolu,“ pahandas Rähn 
käratſedes. „Laſeme weel õlut tuwwa ja ühe ſoro⸗ 
kohwka! Paneme raha kokku.“ 

Ta wiskas höberaha lauale. 

Paabo pistis käe westitaskusſe, wöttis jäält 
paar wafkraha ja ütles töſiſelt: 

„Rohkem ei ole üleüldſe!“ 

„Pole waja, ma panen juba iſi,“ ütles Taa⸗ 
wet, eneje ſelle mehe ees jüüdlajena tundes. 

"Õige, ſul jo liigud tiha!“ hüüdis Rähn talle 
õlale patjutades. 

Nad istuſid troskale ja jõitjid Rähni juhatu⸗ 
ſel läbi uulitſate. Paabo jorutas laulu ja Rähn 
hirnus ja huikas ajuti. Mindi kuhugi restoraani. 

Giin, elektriſt walgustatud toas, ſai Taawet 
Paabot lähemalt waadelda. 

Ta oli pilt, köhn, kuiwetu, nagu lehetu, 
raagus puu; Nagu Puu, mis kiwiſele pinnale istu⸗ 
tatud, kus juured tallatakſe, kus niiskus puudub, 
kuhu päike ei paista. 

Süſimustad käharad higiſt wettinud juukſe⸗ 
ſalgud langeſid iluſale järſule otſaeſiſele. Näo 
mufklite ja luie pääle näis wahakarwa nahk tõm- 
matud olewat, ſilmade teraw, wäſinud pilk liikus 
mehaaniliſelt, huuled olid wärwita, mustad wur⸗ 
rud ja wäike tutthabe nagu külge Heebitud. Ukſikud 
pale oſad näiſid nagu mehaaniliſelt üksteiſe küljes 
olewat; ſee, mis köike üheks terweks ühendab, oli 
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kadunud. Nina oli klasſikaliſelt wähem, aga õige» 
jooneline, andis ühes peenete joontega näole ſuur⸗ 
ſuguſe ilme, mida õigete mustade kulmude peal 
järjult töuſew otſaeſine ſuurendada aitas. 

Tal olid läikiwate ſäärtega paigatud ſaapad 
jalas, peeneſt riideſt, aga karwendawate käikste 
äärtega ja läikiwate küünarnukkidega kuub ſeljas, 
määrdunud paberiſt krae kaelas ja paberiſt rinna⸗ 
eſine murdunud. Siidiſt wärwiline kunſtniku kae⸗ 
laſide oli katkine, aga iluſasti ſölme tömmatud. 

Ta istus laua ääre, ſilitas käega örnalt üle 
lumiwalge wärskelt pestud lina, laskis ſilmad 
käia üle walge neitſiliku lae ning ſeinte, ja önne⸗ 
liku naeratuje jume helkis ſilmades, nagu lapſel, 
kes harwa ema palet ſaab ſilitada. 

„Natuke teiſtſugune kui Rähni juures mõt 
minu kodus,“ ütles ta ſiis ja Taawet nägi huuli 
tömbuwat, kas tagaſihoitud nutuhoo mõt röömu 
ärewuſes. 

Rähn jäi asjalikuks. 

„Tuleb kohe midagi wälla kärkida, muidu 
piawad meid nällakoideſt. Taawet, akka pääle. 
Ohtaſöök, wein, konjak ja õlu olgu alguſeſt kohe...“ 

Ja kui kelner tolm wahutawa öllega tõrget 
klaaſi lauale oli pannud, hüüdis Rähn otſe joo⸗ 
wastuſe liigutuſes: 

„Meie armſa noore ſöbra auſt. Olgu talle 
linna uulits kerge!“ 

Tühjendati hooga eſimeſed klaaſid. Siis lan⸗ 

eſid mölemad linnalaſed otſe kirgliſelt konjaki ja 
ſöblide kallale, ainult lühikeſi tähenduſi aegatalt 
tehes. 
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Taawet jäi moepäraſt kaaſajoomiſeſtki warsti 
nörgaks. Aga hää oli tal olla, ta tundis eneſe ſöp⸗ 
rade teatel, ſallis Rähni kaelustuſt ja tundis 
häädmeelt Paabo ſöbralikuſt naeratuſeſt. 

Siis kadus Rähn tuikudes, leidis leti ääres- 
arsti ſöbra ja hakkas ſeda kaelustama. 

Paabo tuju oli hiilgaw. Ta ei olnud enam 
kuiw puu, ta jookſis waimukuſe ja terawmeele 
mahla, ditſes ja ſätendas. 

„Nii, noor puu, ajage juuri! ajage ſügawale 
juured linna kiwiſesſe pinnasſe! Noor puu nõuab» 
kaſtmiſt, profit! ...“ 

„Kuidas teie eneste juurtega lugu on?“ kü⸗ 
ſis Taawet l jõbralittuje päraſt önnelik. 

„Minul? .. Eh, joome weel enne üks Haas. 
Mina ajaſin juured liiga laial, mitte ſüga⸗ 
vale... Pagan teab! oled ta nii ſaamatu ja ker⸗ 
gemeelne. Siin ſolgirenn, jääl ſolgirenn, ajad 
ſiia poole juure ja jinna poole juure, aga need 
rennid kuiwawad nii kiiresti. ..“ 

„Teiſt oleks ehk juur wiiulikunſtnik wöinud 
ſaada. ..“ tähendas Taawet. 

Paabo pani tühja weinipudeli wiiulina ölale, 
laskis-pahema käe pikad nõtked ſörmed nobe⸗ 
dasti üles ja alla jooksta, löi ſilmad jumalikka 
heliſid kuulates lakke, tegi parema käega ſaledaid 
poognatömbeid ja laulis: 

„Taadiridi⸗ ritataa, ritata. Taadiridi⸗ ri⸗ 
tataa. ..“ 

Näkku ning unistawalt üles waatawatesſe 
ſilmadesſe Tõi torraga kramplik walutömme, ſil⸗ 
maſt weeres üls piſar. Selleſt häbi tundes wöttis⸗ 
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ta „wiiuli“ õla päält, lükkas täega üle näo ja kal⸗ 
las weini klaaſi. See ford jõt ta ükji, nagu ainult 
turbuje hoo waigistuſeks. 

„Paljugi mis inimeſeſt ſaada oleks wöinud, 
aga ei ole ſaanud — lepime ſellega.“ 

„Kas ſaate ſellega leppida?“ küſis Taawet. 
a „Kas teie ei Jaa leppida?“ küſis Paabo oma⸗ 
ord. 

„Mina. .. ei lepi ſellega. ..“ - 

„Ei lepi!“ Paabo katlas wäga köwasti 
naerma. N 

„Ja mis ſiis teete wöi mis teha mötlete?“ 

„Ma tahan... piida... edaſi püida.« millekski 
ſaada, teel...“ kogeles Taawet. , 
5 „Weel! Eheheheh! Millekski weel ſaada! 

Rähn ütles, et teie lihtne talupoiſs olla, Jää pää⸗ 

ga, aga ikkagi talupoiſs, kellel linnas wäike ma— 
jake... Ja kelleks mõtlete ſaada? Miljonäriks mõi 
miniſtriks? .. . Ma loen teie näoſt, teie olete ſaa⸗ 
matu talupoiſs, mitte rumal ega kelm, aga... et 
teiſt meel midagi ſaab, jumala päralt ärge pette 
ennaſt, noor inimene! Minuſt oleks wöinud palju 
ſaada, aga kui ei ole ſaanud, ſiis wähemalt ei peta 
ma ennaſt enam walelootustega. Parem otſime 
tröösti klaaſiſt!“ 7 

Ta tõstis konjakiklaaſi ja jõi tühjaks. 

Rähn tuli nötkuwatel jalgadel ja lällutades 
leti poolt. 

„Waat, jääl on mees, kes linnas hukka pole 
läinud,“ ütles Paabo, nii et Rähn kuulda wöis. 

„Kis on ukka lähnud? Iſi oled ukka lähnud. 
Mina dolen miis ... Mul on tolm maja, kas 
tiad! Aga mis ſul konnal on?“ 


— 
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Paabo ei pilgutanud jilmagi, kallas tolm 
klaaſi täis ja köik jõid. 

„Waata, mõne aasta päraſt on mul maal 
mõis,“ hooples Rähn, „ja ma jõidan ainult kahe⸗ 
hobuſe tõllas linna.“ 

Ta istus Taaweti körwale, kaelustas teda 
ja juudles, jiis joodi jälle ja warsti olid nad nön⸗ 
da elustatud, et köik korraga rääkiſid. 

Kelner äratas nad wiimaks, tuletas hiliſt 
aega ja arwet meele. 

Rähn hakkas midagi edaſijoomiſeſt rääkima, 
aga Taawet oli kindlasti wastu. Ta teadis, et 
tema arwel edaſi tahetakſe minna. 

Atwe tuligi temal maksta. Et tal raha 
nönda palju kaaſas polnud, laenas ta Rähnilt. 

Uulitſa nurgal juudeldi weel kord ja ſiis tui⸗ 
kus Taawet ükſinda läbi pimedate uulitjate koju⸗ 
poole. Suur ſumma, mis ta raistanud, waewas 
jübant, aga weel enam Paabo irwitus: „Teie 
loodate meel millekski ſaada!“ 

Nii oli ſiis elu ſiin alganud! Siin, kus alles 
inimeſe elu pidi algama! Kus A pidi leidu⸗ 
ma, kes temale kohaſed jõpradets! Kus tegewuſt 
pidi leiduma, mis rahuldaks ja önnestaks. 

Päewad ja nädalad olid igawad ja tunduſid 
tühistena. Ei olnud mingit kindlat tegewuſt, ai⸗ 
nult wäikeſi talituſi ja ſekelduſi maja juures. 
Aega jäi järele, aga ſellega ei möiſtnud ta midagi 
pääle hakata. Luges ajalehti, juhuslikke raama⸗ 
tuid, täis linnas köndimas, aga heitis õhtul ra⸗ 
huldamatult woodisſe ja tegi ööſeti igaſugu ka⸗ 
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watſuſi. Inimeſed olid jiin tõik wöößrad ja kuidagi 
ei möiſtnud ta ſöpru otſima hakata. 

Mingi Juur töö ja tähtis tegewus pidi ſiin 
algama; ta kawatſes ſeda igal ööl, aga öine ka= 
watſus tundus Pommitul kölbmatung ja naeru= 
wääriliſe unistuſena. Wiimaks tuli talle midagi 
ajalehe juhttirja lugedes meele. 

Kuidas jääl kõneldi! Kui wälgukiri musta⸗ 
wal öiſel taewal, nii heledad olid need ſönad tuh⸗ 
mil ja uniſel igapäewſuſe pöhjal. Eneſeohwerdus, 
tõrge kölblus, ijamaa armastus, juured teod, töö, 
raugemata töö — need ja paljud teijed ſarnaſed 
ſönad ſähwiſid kui wälgud Hingelt läbi, mis wäi⸗ 
keste murekeste öösſe uinunud. Need ſönad pidid 
köiki äratama, köiki kihutama ſuurele tööle. Ukski 
ei tohi jääda eemale, ükski ei tohi leige olla, teegi 
ei ole ülearune, köigile jättub tööd, igaühele tege= 
wuſt! Nii oli juhtkirjas öeldud. 

Taaweti hinges läks wiimaks midagi ſelgeks: 
Siin on mind karwis! Siin on ka minu koht, 
nende meeste ſeas! Küllap need mulle ütlewad, 
mis tegema pean! Siin on inimeſed, ds a 
19 EA igatſenud! Neile olen ma kohane jeltfi= 
ine! 

Ta nägi eneſe waimus nende meeste ſeas: 
ſuures körges hämaras toas istuwad nad laia 
lana ümber, töſiſed, peaaegu pühalikud. Nad kö⸗ 
nelewad waikſelt ja nagu laul kölab nende jutt 
oma rahwa minewiku ſündmusteſt, praeguſeſt 
eluſt ja ſuureſt tulewikuſt. Kun on üles tõusnud, 
höbedaſe walguſe längus ſammas käändub pikka⸗ 
miſi tuppa, meeste kahwatud näod on teel püha— 
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likumad ja nende jutud kangelaſelikumad. Tema 
istub nende ſeas, armastus ühiſe asja wastu ja 
armastuſe ſuurus teeb ta nende wääriliſeks, nad 
wötawad tema kui wenna röömuga eneste hulka. 

Siis hakkab keegi neiſt taſa laulu ümiſema, 
teiſed tulewad faaja, laul töuſeb kui lähenema 
tormi kohin ja töstab wägewas hoos nende hin⸗ 
ged taewa alla! 

Siit alles algab temal õige elu! 


Tal oli palju hinge pääle kogunud: arwa⸗ 
miſi ilmaſt ja eluſt, ettepanekuid ja plaaniſid il⸗ 
maelu paranduſeks, kölbliſi ja iſegi kunstiliſi 
märkuſi (wiimaſed käiſid tüll peaasjalikult laulu⸗ 
ja muuſikakooride ettekannete kohta). 

Ühel õhtul istus ta maha, rikkus mitu puhaſt 
poognat, ſattus aga peagi õigesje hoogu, kallas 
köik põhjani wälja, mis tal hinge pääle kogunud, 
ja liſas weel palju ſönu iſamaa armastuſeſt ja en⸗ 
naſtſalgawaſt ning ohwerdawaſt tööſt juure. Ta 
kirjutas poole ööni ja heitis ſiis rahuldatult 
magama. 

Teine päew luges ta kirjutuſe üle, parandas 
möned wead ja wiis käſikirja, mitme ümbriku ſis⸗ 
fe mähitult, toimetuje ukſe juure ning laskis 
wargſi kasti, kui teegi möödaminejaiſt teda tähele 
ei pannud. 8 

Siis ootas ta igal õhtul lehte, waatas mitu 
kord ulſe taha, kas juba midagi käeraua wahel ei 
ole, pani lambigi aegſasti põlema, ja kui ſiis wii⸗ 


Malt Metſanurf, Taawet Soomere elu ja ſurm. 8 
* 
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maks leht tuli, awas ta jelle wäriſewail ſörmil, 
laskis ſilmad nobedasti üle päälkirjade lennata ja 
peatas lõpuks kirjawastustes. Aga tema kirjatükki 
ei ilmunud ega antud wastuſtki. e 

Ootuſepönewus kaswas iga päevaga, kuni 
paari nädala päraſt ta enam kannatada ei Juut: 
nud ja toimetusſe läks. 

Ta palus peatoimetaja eneſe jutule pääſe⸗ 
miſt ega öelnud, mis tal asja on. 

Ta nägi ſeda meeſt eſimeſt korda, kelleſt ta 
nii palju oli kuulnud, ja ärewuſe wärinad käiſid 
üle ihu. Pörmu kübemekeſena tundis ta eneſe 
ſuure kalju körwal, rohukörrena körge tamme 
körwal olewat. 

Kui kuningas lihtſais röiwis juhtuks teel 
talupoiſiga kokku, kardaks fee tema palet nähes 
ja läheneks wäriſewail pölwil? Ehk talutüdruk 
kohtaks printſesſi metſas omaſuguſe F tun⸗ 
neks ta eneſe armetuna ja wiletſana? Kui Taawet 
olels feda meeſt näinud oma maja wärawal, ta 
oleks temaga rääkinud, hoolimata oma arguſeſt, 
häbelikkuſeſt ja tagaſihoidlikkuſeſt, kui omaſuguſe 
wööraga. 

Aga nüüd käis kuulſus eeli ja takistas näge⸗ 
maſt toimetajat nagu ta oli. 

Taawet nimetas kogeledes ja higiſels min⸗ 
nes paari nädala eeſt ſaadetud käſikirja ja toetas 
argſelt pakutud toolile. e 

Toimetaja nikutas pead, wöttis riiulilt käſi⸗ 
tirja ja ulatas Taawetile, lahkumiſt oodates. 
Aga Taavet ei lahtunud. Ta tundis iſeäralikku 
tarwiduſt ſellele mehele pihtida oma kahtluſed ja 
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asjatud otſimiſed; tundis tahtmiſt oma nörkuſt 
täielitult paljastada Jelle mehe ees, kes tema ar⸗ 
metuſe üle jiisti ei naera ja temale wiſt wöib koha 
näidata juures iſamaaliku töö ſöjawäes. Silmi 
üles töſtmata algas ta (toimetaja palus teda 
istuda): 
„Ma tulin iljuti maalt... Oſtſin maja... 
Nii et ülespidamine kudagi kindlustud on, aga 
ſelleſt ei ole nagu küllalt ... Sii ei rahulda mind 
kaugeltki. Tahajs midagi tiha, midagi ſeltskonna 
kaſuſt, mingiſuguſt rahwatünd (See ſöna, leheſt 
laenatud, täis palawuſe hoona Taawetiſt eneſeſt 
läbi)... Ei tea aga, koſt pääle oleſs akata ja mi⸗ 
da juſt tiha. Selles asjas oleſski teie kääſt nöu ja 
juhatuſt palunud, ſeſt et teie ſiin köike juhite... 
Tahaſs oma jõudu ohwerdada ijamaa kaſuſt. .“ 
„Misſugune haridus teil on?“ küſis toime⸗ 


taja. 

„Külakoolis käiſin.. . Päraſt olen natuke 
iſe õppinud ja lugenud. ..“ 

„Raske on teile juhatuſt anda... Lugeſin 
teie käſikirja läbi. Teie mötetel puudub tarwilik 
Jelgus... On häid ſoowe ja iluſaid plaane, mil⸗ 
leſt wälja paistab, et autor... tüki kirjutaja elu, 
pääle töſiſelt waatab, aga meie aja kohta on nad 
liig... naiiwſed. =. lapikud... Meie ajal peab 
neid küſimuſi enam teadusliſelt põhjendama... 
Mul ei ole pöhjuſt oma arwamiſt warjata, Jelle 
päralt ütlen otſekoheſelt, et teil tarwilik haridus 
puudub ſarnaste küſimuste käſitamiſeks. .. Ühe⸗ 
ſönaga, teil puudub haridus waimliſe töö tege⸗ 
miſe 8.“ t 
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Ta ütles ſeda tõjijelt, nagu kurba kohut 
täites. 

„Mul teda pallu tõesti ei ole,“ ütles Taawet 
wailſelt. a 
„On teil eneſel kalduwuſi mingiſuguſe tege⸗ 
wuſe poole?“ 

„Ma tahaſs ikke enam ühte waimutüüd tiha. 
Kõik Jii äriline jändamine ja leewajaht on mulle 
wastik, ma et pia ſeſt midagi...“ 

„Waimutööb jaoks on teil wäike haridus, na⸗ 
gu ma ütleſin. Teie waade ärielu pääle aga 
täiesti ekslik. Rahwamajandusline edenemine ei 
ole tähtſuſeta. Teie hariduſega wöiks mõnel töös⸗ 
tuſe wöi äri alal kaſulik olla. Wöikſite midagi kä⸗ 
fitöö mõt tööstuſe alal kas wõi wäikſel wiiſil ette 
wötta ja aegamööda ſuurendada ning laiendada. 
... Siinſetes tähtſamates ſeltſides mõitfite fa 
jõudu ja oskamiſt mööda kaaſa aidata...“ 

Taawet tõufis üles, oli ſelge, et toimetaja 
jutu löpetanud. Jaheda töſiduſega waatas ta 
lahkuja otſa ja ſurus kuiwalt tema kätt. 


Kuidas ta ſeda enne ei möiſtnud! ÜUks wöß⸗ 
ras pidi oma nöuandega tema ſilmad awama! 
See ei olnudki öiguſe päraſt nõuanne, ainult tä⸗ 
hendus, wöimaluſe oletus. Ja nagu kärmesti 
jvokswal kinolindil nägi ta köike ſeda ihaldata⸗ 
wana, luuleliſena, milleſt enne kui unenäos tähe⸗ 
lepanematalt mööda läinud, milleſt iſegi pölgli⸗ 
kult eemale hoidunud. 
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Ta nägi inimeſi kitſastes uulitſates tihedalt 
ſipelgatena liikuwat, nägi neid jõitmas, kihuta⸗ 
mas, tungimas, lendamas ja ennaſt nende ſeas 
mitte päältwaatajana, waid tuliſes tegutſemiſe 
ajus ja pönewas ruttamiſe keerus. 

Ta nägi pikki punaſeid korſtnaid tahmaste 
otſadega, kuſt mustawad ſuitſumullid üksteiſt 
eemale ülespoole. töukaſid ja wiimaks tömmude 
lojuste karawaanina lääneſt idapoole liikuſid, ter⸗ 
wet taewawööd kattes. See on tema wabriku 
ſuits! Körgete telliskiwiſeinte wahel, mille muſt⸗ 
jalt läikiwate akende rida laugel kitſenes, müri⸗ 
ſeſid raudſed elukad, liigutaſid raginal oma tera⸗ 
ſeſt Liikmeid ja weeretaſid ſiſikonde. Tahmaſed ini⸗ 
mestekogud liikuſid nende raudſete elukate wahel, 
andſid neile kui kiſtjatele ettewaatlikult toitu ja 
walwaſid ſeedimisorgaanide korraliku käigu jä⸗ 
rele. Kogu ilmatu ſuur hoone wäriſeb, mürin lu⸗ 
kustab körwad, tuleb kätega juhatuſi ja käske an⸗ 
da. Uls nägemata Käſi juhatab ſeda köike, —laia⸗ 
deſt wärawateſt toore materjaali ſisſewedu ja 
müriſewas hoones walminud peenete asjade 
wäljaſaatmiſt. 

See nägemata Käſi oleks tema. Tema juhiks 
ſeda köike walitud, lühidate ſönadega, paljuütle⸗ 
wate, waewaltnähtawate käeliigutustega. 8 

See oleks alles elu, täis äärmiſt jöupingul⸗ 
duſe pönewuſt, täis hoogſat lendu, täis riskeeri⸗ 
miſe hädaohtu ja eneſe jõutunde magusterawat 
joowastuſt! 

Kuis on ta ometi ſelleſt ſeni mööda läi⸗ 
nud, pölglikult, tähelpanemata, hindamata, lähe⸗ 
malt waatlemata, töſiſelt juurdlemata! 
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Vüid on ainult küſimus „kuis ſeda pääle 
hakata? 

Ta waewas ſelle küſimuſe kallal ööd ja päe⸗ 
vad oma pääd, enam tüll ebamääraſelt unistades 
kui midagi asjalikult kawatſedes. Kui keegi ometi 
ütleks, kuis feda algama peaks! Ta mõistaks 
ehk iſegi midagi ette wötta, aga ſiis peaks ta õige 
rikas olema. Nii rikas, et mõne wabriku wöi töö» 
koja ära wöiks osta ja iſe peremehena juhatajaks 
hakata. 

5 ometi on ta iſe paljudeſt meesteſt luge⸗ 
nud, kes kopikata pääle alganud ja hiigla ette⸗ 
wötete omanikkudeks ning juhtideks töusnud! 
Imelik, et tema nende eeskuju järele teha ei osta. 
. Ta ei mõista ſtin, linnas, wähematki ette 
wötta ega mingil alal edujamme teha. 


Ainuke edu ſiin oli tal karskusſeltſi näitela⸗ 
wal, kuhu ta Paabo tutwuſe abil pääſenud. Siin 
oli ta laulukooris lauljaks ja paar korda näitela⸗ 
wal teenija oja mänginud. Need ojad olid tõesti 
wäikeſed — tuli aas wett näitelawale wiia mõi 
tvõörašte tulekuſt herrastele teatada. Aga ta loo⸗ 
ta et teda tulcwikus öiglaſemalt hindama haka⸗ 
takſe. 

Tema wastu oldi näiteſeltskonnas lahke, 
aga teda pandi weel mähe tähele. Kõik need linna 
noorherrad olid temaſt oſawamad, wäledamad, 
waimukamad, ſüdimad ja julmimad. Ta jäi nende 
warju ja köndis proowiöhtutelt ükſi teiste järele 
to, teiste löbuſat naeru ja kerget weſtmiſt kuu⸗ 
ateš. 
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Ühele neiule — jee oli tema unistuste print: 
ſesſiks ſaanud — ſai ta jiisti pikkamiſi läheneda, 
pidas wähemalt iſe ſeda lähenemiſeks, kui paaril 
korral foju minnes tükk aega neiuga körwu wöis 
täia ja kord päralt proowi puhwetis temaga teed 
juua. 

Siis arvas ta aja olewat julget ſammu teha. 
Selle kawatſemine waldas teda möneks näda⸗ 
lats ja ſundis iſegi majandusliſi kawatſuſi unus⸗ 
tama. 

ühel maikun laupäewa õhtul tahtis Taawet 
hüüda, käſi kewade öhku, taewa Sun ſirutades: 

„Maailm on ſiiski ilus! Onnistatud olgu 
minu ſündimistund! Onnistatud olgu taewas 
maa ja mri! Ja ka linn!Mispäraſt mitte ka linn! 
Onnistatud olgu linn ja köik, mis temas liigub, 
könnib ja ſöidab!“ 

Mery Sandow (õige nimega Mari Sant), 
karskusſeltſi näitlejanna, oli kirjakeſes nöusole⸗ 
tut awaldanud homme terweks päewaks metſa 
tulema, temaga ühes! Temaga ülſi ja terweks 
päewaks! 

Ometi lähemad inimeſe ſoowid täide! Saa⸗ 
tus on kui ema; ta ſilitab üts ford ometi iga lapſe 
pääd! Kui on mööda kannatuste ja kahtluste 
ajad, ſiis antakſe meile kätte köik, mille järele 
hing, ööd ja päewad kiſendanud! 

Nii käis ta mere kaldal. Üle kauge kumera 
pinna lendas igatſus, aga homme lendab ta ühes 
oma igatſuſega! 

Päiteſe werew ſilm tajus lauge poolſaare 
metja ripsmete taha, ja tuliſeſt metalliſt höljuw 
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tee wiis üle lahe õnnemaale. Lained ſuliſewad 
taja kalda kiwide wahel, nagu ei oleks merel ku⸗ 
nagi ſuurt mäsſawat walu. 

Üts wanamees istub ranna pingil ja wahib 
üle lainte mäe oma noorepölwe igatjustele jä⸗ 
tele. Taawet tahaks tema juure astuda ja oja: 
mõtlikult küſida: , Oled kunagi oma noores pöl⸗ 
wes önnelik olnud! On ſul Juur igatſus olnud ja 
fee on täide läinud? On olnud? ... Unista nüüd 
jelleft! Iluſad on mälestuſed, aga kurwad kui 
ſurnukambrid! Unistuste täideminek on aga kui 
öitſew toomingas! Waata, homme on mul ſee 
päew! Jumal õnnistagu ſind, wanake!“ 

emal liiwajoomel kohendab kalamees 
wörku. ° 

„Idudu kalamees! Kas warsti laubaöhtal?“ 

Kalamees töstab pikkamiſi pääd ja pomiſeb 
midagi linakarwa hab nesſe. 

„Eks ole ilus 50 , kalamiis?!“ 

„Üheſuguſed Jumala päewad ja öhtud tõik! 
Kui aga ſaaki olels! 

Kodus oli laupieiva-õhtune waikne meele= 
olu, puhastes tubades wärske kaſe löhn — ema 
oli turult wäikſe kaſe toonud, et , maa lõhna“ 
tuppa ſaada. 

Täna räägib ta emaga üle kaua aja ſüdam⸗ 
litult, täna ſaab ta räätida, täna on ta ema ees 
julge ja waba. 

Ema oli wärsket ſaia teinud. 

„Juſt nagu pühad täna!“ ütles Taawet 
westi mäel laua ääre teed jooma istudes. 
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„Linnas faa õieti arugi, kung püha, tuna 
äripääw,“ ohkas ema. 5 

„Eks ſul ole ſiin igaw ...“ Ja poolnalja⸗ 
tades liſas ta juure: „Waat kui ükskörd naeſe 
wötan, ſiſs pallu ſeltſim!“ 

. Ema hääleſt kuuldus rõõmu ärevus, kui 
ta öhates küſis: 

„Tia tuna ſii aeg piaſs tulema?!” 

„Külda tuleb omal aal, egaſs igawesti 
poiſsmeheſt wöi ka jääda!“ naljatas Taawet. 

Kui ta ſiin waikides ajalehe lugemisſe oli 
wajunud, ütles ema ootamatalt, hääles lootuſeta 
igatſus: 

„Eks maal ole nüid koit roheline ja ilus“. 
Ah need waluſad mälestuſed! Ei olnud Taa⸗ 
wetile wastu meelt, kui ema maaſt hakkas kö⸗ 
nelema! Aga walus oli fee ja tõi nii palju kurbe 
pilta ſilma ette. 

„Els me lähe mõnel pühapäewal linnaſt 
wälla,“ ütles Taawet, iſegi ſeda tröösti ebakoha⸗ 
ſena tundes. 

„Tahaſs weel körd Soowere talu enne ſur⸗ 
ma näha ja jääl kõndida . . . Kui kawwa mina 
jääl olen olnud ja tüütanud ...“ 

Piſarad hakkaſid mullakarwa pöski mööda 
nobedasti alla weerema, pää höredate hallide 
juustega wajus rinnale. 


Bulwaari ääres murul roheliste liblede lad⸗ 
wus kiirgaſid weel kalliskiwid, warblaſed lend⸗ 
leſid ja ſiristaſid wilgalt. Oöſiſe jaheduſe elus⸗ 
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taw wärskus ei olnud weel ärkawa linna uulit= 
jail kadunud, kui Taawet walſali ruttas, ſüdames 
rõõmja ootuje ärewus, kaenla all patt toidukraa⸗ 
mi ja maiustega. 

Ei tulnud kaua oodata ega kahtluſe rahutuſt 
kannatada — walſali trepi kiwiaſtmeid mööda 
jookſis Mery üles, walge kübara [ai äär eeſt üles 
löödud, näol wallatu naeratus, põjed rutuliſeſt 
käiguſt ja kargeſt hommiköhuſt öhetamas. Taa⸗ 
wet oleks tahtnud teda jääl peatada, et wöimaluſt 
jaada tana teda imetleda. Et meele jätta iga 
ſaledat wolti riietes, iga jume helki ja ilme war⸗ 
jundit tema näol. Siin oleks elu ſeisma pida⸗ 
nud jääma. 

Aga elu ruttas ja Mery ruttas, ſeſt rong 
ootas wakſali eſiſel ja teiſt korda löödi kella. 

Taawet hoidis meelega Meryt ſiin, wagu⸗ 
nis, teiste ſeas, rahwa rüſelemiſes waatlemaſt, 
ükſiolekut oodates, lus wöimalik on täielikult 
anduda jumaliku iluduſe joowastusſe. 


Ta ruttas Meryga jaamaſt eemale, metſa 
poole, kus ühtegi ei oleks, kus mälestuski kaoks, 
teisteſt inimesteſt, kus Mery ainult temaga oleks, 
tema pääle mötleks, köike mund unustades, köi⸗ 
geſt muuſt loobudes, ja tema iſe jagamatalt nagu 
pühalikule jumalakeenistuſele wöiks anduda, 
terwels päewaks, terweks päewaks! 

Mery läks rada mööda ees noore lehestiku 
vahelt läbi tungides ja hüüdis ſagedasti: „Ah, 

kui ilus! Ah, tui kena ſiin ometi on!“ ahel 
jookſis ta tükk maad ette, tuli ſiis toominga di- 
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tega tagaſi ja ütles löötſutades: „Ma armastan 
wäga toominga diſi! Kas ſiin ööpikuid ka peaks 
olema? Kus toomingad, ſeal olla ka öböpikud. 
Kas teate ſeda laulu?.. ah, kuidas Jee nüüd oli 


(ta hakkas laulma): 


„Kas mõifa aias höiſata, 

Sa tahad rooſipuul, 

Wõime metſas toorel toomingal 
Gel lahkel lehekuul ... 


Ei tea tas wõibti ſiin laulda, mõni kuuleb?“ 

Ta jookſis edaſi, kätega põõjaste okſi kahele: 
poole lükates. 

Eemalt kuulis Taawet hüüdu: 

„Tulge ſiia, ma näitan teile midagi! Tulge 
ruttu!“ 

Taawet Läks jookstes edaſi. Mery ſeiſis 
metſa ſerwal, ees oli madal ſooheinamaa, kus 
noored walgetüweliſed kaſed kui tütarlapſed ker⸗ 
ges ſuweehtes. l 

Edaſi ei pääſenud Taawet ja juhatas: 
Meryle eneſe lähedal künkale aſet. 

Mery läks tui liblikas lendu. 

Ta joolſis joo ääre, kiljatas korra köwasti 
ja tuli kaebades tagaji nutu magu juus: jalg olla 
märjaks ſaanud. Siis noomis ta pahajelt Taa⸗ 
wetit, et jee wanamehe moodi maas istuda; tema, 
Mery, armastada wäga jooksta ja wallatada. 

Ja jälle kadus ta metja, kuſt arsti täo kuk⸗ 
kumine kuuldus, ſelle järele meel mitmeſuguste 
teiste lindude laulu jäljendamine. 
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Taawet töuſis kill üles, „wanamehe moodi 
istumiſeſt“ häbistatud, aga N et jooksmine 
temale ei önnestaks. 

Juba tuli Mery, piht tõasti kinni, ja äh⸗ 
wardas Taawetile midagi wiſata. 

„Arge tehke, ma kardan putukaid ja usſikeſi!“ 
karjus Taawet, „ma ei ſalli neid, nad on nii ine⸗ 
tud.“ 

„Küll te olete memm! Konna la kardate?“ 

„Sii on kõige jälgim loom!“ 

„Mis te räägite! Ma wõtan konna pihku, 
nagu midagi! Ülstord wiskaſin ühele noorherrale 
konna kaela, küll ta karjus! Kangesti naljakas 
oli! Leiaks ma konna, teeks teiega niiſama! 
Oodake, ma otſin!“ 

Ta läks ja kadus jälle metſa, laulu ümiſedes: 


„„Astu alla, madonna Tereſa, 
Ja waata kui ilus on m. ..“ 


Nii läkſid eſimeſed paar undi. Nad olid 
Taawetile liiga rahutud. Za e ſaanud oma ju⸗ 
maldatut õieti waadatagi, weel wähem temaga 
könelda wöi üheskoos unistada. 

Siis näis Sandow wäſiwat, et wiskas Taa⸗ 
wetile peotäie toominga diſt taefa, weel hulk ſam⸗ 
malt tagant järele ja istus tema lähedale mätta 
otſa. 


„Ma olen päris wäſind. .. Utelge palju 
tell on? ... Ah nii wähe! Mis me teeme ſiin 
öhtuni!“ 


„Kui enam midagi teha ei ole, ſiis wöime 
midagi lugeda, mul on ajaleht ja üls raamat 
kaaſas!“ 
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Ma armastan wäga raamatut lugeda, kui 
ilus jutt on. Igawat juttu ma ei ſalli. Ma luge⸗ 
fin ſel talwel ühte raamatut, tüll jee oli kena!“ 

„Mis Jelle nimi oli?“ 

Oot, kudas ſee nimi nüüd oli! Oli midagi 
kullaſt. „Kullakaewajad“, jah nii oli Jelle raama⸗ 
tu nimi. See oli köge ilujam raamat, mis ma 
olen lugenud. Puha röövlite ja tullataeivajate 
eluft, wäga koledad ja pönewad juhtumiſed.“ 

Taawet oli ajalehe taskuſt wälja wötnud. 

„Ah, lubage mulle natuke ſeda lehte. Lau⸗ 
päewal on alati köige huwitawam leht.“ 

Mery hakkas kuulutuſe külge lugema. 

Taawet nihutas ennaſt lähemale. 

„Mis te ſäält loete?“ 

„Kirikuteateid.“ 

„Mis te neiſt loete?“ 

„Need on kõige huwitawamad. Siin on alati 
ülewal, kes laulatatud ja kuulutatud ja kellel 
juba lapſed.“ 

: „On need tõik teie tuttawad.“ 

„Ah, ei ole, aga ſiiski nii huwitaw lugeda .. 
Ma armastan wäga neid lugeda... Ma muidu 
lehte ei osta, aga laupäewiti ſiis wötan alati...“ 

Taawet katſus ſelgeks teha, et jutt köige huwi⸗ 
tawam olla ja ka muud tülid. > 

„No ja, ma Loen wahel jõnumeid ta,“ ütles 
Mery, kirituteadetega lõpule jõudes. ,,Wargujed 
ja rööwimiſed on ka huwitawad, aga juuri ja hu⸗ 
witawaid ei ole alati.“ 

Taavet oli raamatu taskuſt wälja tömbanud. 

„Mis raamat fee on, näidake!“ 
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„Need on luuletuſed .. Laulud. ...“ 

„Ma armastan wäga iluſaid lauluſid. Minu 
albumisſe on mõned wäga kenad ſalmikud kirju⸗ 
tatud. Teate ſeda laulu 


„Oh, Anna, ſinuſt laulda ma, 

Ei jõuta jutusta. 

Kui wiimaſt kord weel kuulda ſain, 

Et ſina mind enam ei armasta — 

Oh minu önnetuſt, oh minu önnetuſt.“ 


See on pilk, wiſt kahekſateiſtkümmend ſalmi, 
aga wäga kurb!“ 

Kaskede tiheda lehestiku taga, körgel ſiniſe 
kummi küljes hõõgus walge kuul, linnud olid 
waikinud, ladwadki ei liikunud, loodus tukkus 
tejtpäema roidumuſes. 

Rohule laotatud ajalehele oli Mery nobedate 
kätega toidupaki ſiſu aſetanud. Taawet küllitas 
teiſel pool „lina“, Mery pakkus talle kelmikalt 
naeratelles üht ja teiſt. Nii eemal möni ſamm 
oligi parem, nii wöis ta Meryt rahulikult waadel⸗ 
da, wöis waadelda wiljalt tema jilmade wilgaſt 
pilku, mis wallatult jiia ja ſinna lendles, ja tema 
elawat jume wärsketel pöskedel ja huulil, mis 
alataſa palju lobiſedes liikuſid, aga wailideski 
palju rääkiſid. 

Nad koristaſid ſöögi „laualt“, järgnes 
waikne unelemiſe tund. Mery heitis Taawetiſt 
tüki maad eemale ja peitis pää punaſe päewa⸗ 
warju taha. 

See oli Taaweti tund, täis rahu ja pikaldaſt 
unistuſt, kus ta kaua wöis waadelda musta undru— 
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ku alt pölweni wäljaſirutatud wäikeſt jalga, mis 
wahel kelmikaid liigutuſi tegi, nagu rahulolema⸗ 
tuſt ja wallatut pahameelt awaldades. See oli 
Taaveti tund — nüüd mõis ta waikſelt unistades 
juttu ajada. Ta köneles oma eluſt maal, kus ta lau⸗ 
lukoori ja näitemängu juhatanud. Ta köneles ilu⸗ 
ſaſt maakohaſt, metſaſt, järweſt ja männikuſt järwe 
ümber; räätis laulurikasteſt laupäeva öhtuteſt, 
hämarateſt werewa ehaga ſuwe⸗ödödeſt, aga waikis 
Wiiſaſt ja Oiſu⸗Olliſt. 

Mery küſis harwa üht ja teiſt: kui ſuur koht 
olnud, kas wendi ja ödeſid on, miks Taawet maalt 
ära tulnud, kas ta linnas mingit äri ajab? ja 
muid reaal-elusſe puutuwaid asju. 

„Wiimaks weel  tahjatjete, et maalt linna 
koliſite“, tähendas ta naerdes. 

„Ma olen ſiin oma elu⸗önne leidnud, neiu 
Mery.“ Need jõnad tulid nii ettekawatſemata, 
hääl kölas ſelle juures nii erutatult ja liiguta⸗ 
tult, et ta eneſe päraſt ſeda wäga rumala tundis 
olewat. 

Neiu waikis ſirmi taga, ei wastanud, kui Taa⸗ 
wet tüki aja päralt jälle julges rääkima hakata, 
iſegi küſimiste pääle. 

„Kui rumal, kui rumal ma olen!“ kirus Taa⸗ 
wet ennaſt. 

Tarwis oli rumaluſt hääks teha, nii ei wöi ſee 
päew löppeda. 

Ta roomas neiule ligemale, tõstis pää ja 
waatas üle ſirmi ääre. Neiu oli pikalt, pää käe 
pääl, ſilmad kinni, teine täi rohu pääle ſirutatud, 
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paljal rooſal käewarrel kuldkeeſt käewöru: Pee⸗ 
ne ſiidpluuſi alt paistis ümmargune õla, ja 
tael oli kui elewandiluuſt nikerdatud. 

Taawet töuſis üles, läks taſakesti neiu ette 
ja laskis pölwili. Ta waatles kui palwetades 
ſeda iluduſt. Siin laskis ta ſilmili Mery käe 
juure ja wajutas huuled ſelle pääle. 

Vein kargas üles: 

„Ah, kuidas te mind ehmataſite.“ Ta töu⸗ 
ſis üles ja pööras ſelja. N 
„ Andke andeks, kui teid ehmataſin“, palus 
Taawet löödult. „Andke andek3. . Ma ei tahtnud. 
teid ehmatada ... 

Vein ei wastanud ſönagi. 

Taawet kargas üles ja käis kiiresti pööſaste 
wahel edaſi⸗tagaſi. „Nii! nüüd on köik läinud! 
Eh, wötku kurat mu rumaluſe ja mötlematuſe.“ 

Mery oli istukile tõusnud ja näris rohukört. 

„Olgu, löppegu fee nii mõt teijiti, tarwis on 
ſelguſele jõuda!“ 5 

Taawet astus otſustawalt neiu ette, laskis 
pölwili, püüdis aralt käekeſe kinni, ſilitas ſeda 
ſilmi üles töſtmata, ja ſiis, julgustatud nein was⸗ 
f wajutas ta pikkamiſi huuled käe 
ſeljale. 

Siis istus ta nein körwale, hoidis õrnalt 
feda pehmet, ſiidiſt käekeſt oma käte wahel, nagu 
kardaks katkiminekut. 

Alles tüki aja päraſt julges ta ſoſistada: 

„Neiu Sandow, tohiks ma teid neiu Meryks 
nimetada?“ 5 

„Mis tarwis ſeda?“ 
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„Ma tahaks nii öelda, jee on nii ilus ja 
nii — lähedane.“ 

Nein Sandow naeris kuiwalt ja lühidalt. 

Wäheſe waikimiſe järele jätkas Taawet: 

„Ma olen teiega ammu rääkida tahtnud... 

„Teie olete minuga ammu rääkinud...“ 

Kuulake mind kord töſiſelt,“ ütles Taawet 
paluwa tõjidujega, „ehk tui ma teid ſellega pahan⸗ 
dan, ſiis. ..“ ; a 

Alles tüki aja waikuſe järele, pilt kauge walge 
pilwekirmel, mis pöhjapoolſel taewal ujus, algas 
Taawet ja ſönad woolaſid rütmiliſe lauluna: 

„Walge pilweke metſa ladwul, ſaareke ükſinda 
meres — olen mina, elan mina 

Pilw kaob — nii kaon ka mina, ei jälgegi 
järele jää, ei jalaaſtme märki. 

Siin aga (ta pani abitult kohmetud ſörmed 
rinna pääle) igatſus kihutab mind, kui ſagarat 
tuulehoog. Üks igatſus ööd ja päewad rinnus ja 
otſib pääſemiſeks wälja teed, kuid kaduda öhku ei 
- taha, waid ſüdameſt ſüdamesſe leida teed. Üht ini⸗ 
meſt otſinud olen... mis kölaks wastu mu hingel 
kui waikſel öhtul lauluhelile mets, kus helgiks mu 
hing kui pilwe wari waikſe järwe pinnas...“ 

Ta rääkis oma otſimisteſt, oma rahutuſt igat⸗ 
ſuſeſt ja ükſilduſeſt rahajahil rühmawate inimeste 
ſeas. 

Siis näinud ta Meryt, nagu muinasjutus, 
walgis rõimis, roheline kroon pääs, loojenewa 
päikeſe helk näol, näitelawal, wiſt „Üdumäe ku⸗ 
ningas.“ 

Malt Metſanurk, Taawet Soowerr elu ja ſurm. 9 


tu 
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„Sii oli tund, mis määras jäädawalt mu 
1 95 Sii oli püha tund. Ja täna olgu teine 
ui. 

Ta laskis pää Mery rinnale wajuda. .. „kui 
lubate; et...“ 

Siin jäi Taawet peatama. Mery noppis 
maaſt rohukörſi ja nägu ei ütelnud midagi, ei kee⸗ 
lanud, ei julgustanud, ei annud lootuſt... 

„Kui palju rahutuſt ja lootuſt on olnud ſüda⸗ 
mes. .. Nüüd on fit tund, ma ütlen, möiſtke kohut, 
kui ſaatus, minu üle...“ 

Ta pani käe Mery piha ümber, katſus kohmetu 
pigistuſega oma üleelamiſt tuntawaks teha ja ſu⸗ 
ru eneſeſt ſönad wälja, liiga järjult, harilikku 
laulwat rütmuſt kaotades. 

„Mery, ma armastan teid! .“ 

„Ah jätte, ma ei ſalli ſeda,“ ütles neiu, nõrta 
wabastamiſe katſet tehes. 

Taawet wöttis pää tema rinna najalt, käe 
piha ümbert ja wajus närbunult kokku: 

„Siis olgu... Ma tiadſin .. Ja kill... 
Ma lähen... Ma tiadſin, et ſii nii on, et te mu 
vastu külm ja oolimatu olete.“ 

„Teie räägite aina rumaluſi,“ uriſes näitle⸗ 
janna. 

Nad istuſid tükk aega teine-teife körwal, neiu 
kitkus maaſt rohukörſi ja wiskas nad jälle maha, 
Taawet ohkas köwasti. 

Päikeſe tuline tuul oli juba puie taga, pala⸗ 
wus oli wähenenud, aeg-ajalt kahiſes okstes kerge 
tuuleöhk. 
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Akitſelt, nagu mingiſuguſele meeleheitlik-jul⸗ 
gele otſuſele jõudes, haaras Taawet neiu pää üm⸗ 
bert fätega kinni ja ſuudles huuli. Suudles korra, 
peatas hingeldades, nagu midagi hirmſat oodates, 
aga et midagi ei ſündinud, ſiis ſuudles weel mitu 
korda. 

Maailm ei läinud hukka, Mery ei töuganud 
teda eneſeſt eemale. Nagu wäikeſt pettumuſt tundes, 
istus Taawet, üks käſi neiu kaela ümber. 

Siis ütles ta waikſelt: 

„Sii on nüid minu elu önnelikum pääw. 
Olen teile ſurmani tänulik.“ 

Päike ei olnud aga weel loojas, ja õnnelit ku⸗ 
ningapoeg ſuudles, et oma üteluje tõe ſisſe usku 
oleks, meel mitu korda jumaldatud printſesſi. 

Siis läkſid nad läbi metſa wakſali poole, aga 
enne lagedale jõudmijt wöttis weel Taawet Lord 
Mery pää käte wahele, waatas talle töſiſelt filmi 
ja ütles: 

„Minu Mery,“ ja ſuudles teda pühalikult 
otſa ette. 

Siis läkſid nad ſönalauſumata wakſali poole. 

Sääl algas jälle elu: inimeſi woolas metſaſt 
wälja, perekonnad, önnelikud noored paarid, joob⸗ 
nud meeste ſalgad, harmooniku mäng, laul, kiſa, 
lällutamine, huikamine ja kilkamine. 

Walſalieſiſel liiwa ſees tammus tuhandepää⸗ 
line hulk. 

Taawet läks tumedamaks, Merysſe näis elu 
woolawat, ta wahtis ümber ja wastas naeratades 
terwituste pääle. Juba tulid mõned noored mehed 
teda kättpidi teretama, naerfid, lobiſeſid ja läkſid 

9* 
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minema. Wiimaks ilmuſid kaks iſandat, üls ſirge 
ja ſile, nägu ja wurrud kui habemeajaja aknalt, 
teine jändrik, wähe küürus, weiderdaja, harmoonik 
kaenla all. Nad ei näinudki önnelikku kuningapoe⸗ 
ga, nägid ainult printſesſi, kes ka kuningapoja näis 
unustanud olewat. Tungiti ſiiski üheskoos wagu⸗ 
nisſe, Taawet hoidis löͤbuſale ſeltskonnale lähe⸗ 
dale. Ta wdis nende nalja ja naeru kuulata, iſegi 
ſirge noormehe kutſe Meryle — õhtuts karskuſe⸗ 
ſeltſi tantſupidule tulla — ei ſündinud ſalaja. 

Alles linnas, jaamaeſiſel, langes Mery pilk 
nagu kogemata Taawetile. See kergitas küba⸗ 
rat ja läks eemale, weel tüki maa tagant röömſat 
naeru ja lobiſemiſt kuuldes. 

Nüüd oli päike juba loojas. 


Siis olgu! Üks liigutus, üls ſöna ja — lõpp! 
ÜLS liigutus, mis Mery Sandowile wöiks jääda 
igawesti meele, mis temalt rahu riiſuks ööſel kui 
päewal! Siin on õnn — aga jee kergemeelne ru⸗ 
mal plika pöörab ſelja — olgu! A 

Ja Taawet istus laua ääre ja kirjutad: 

„Ma olen teid nähtawasti liig kõrgelt hinda⸗ 
nud, teie mind nähtawasti liig madalalt. Olgu! 
Me lahtume. Mis ma tahtſin? Ma tahtſin teid 
nende kergatſite karjaſt wälja tuua — wabandage, 
teie tuttawad on ometi kergatſid? Ma tahtſin teid 
wiia igaweſe tõe, iluduſe, tarfuje ja õiguje allita 
juute —“ 

See oli ilusti öeldud, ſee pidi mõju awalda⸗ 
ma, jee pidi Merys löpmata kahjatſuſt äratama! 


VA 
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Taawet tõujis üles ja kõndis rößömſas ärewu⸗ 
ſes. Ema istus nurgas, kösſi wajunud, ſilmad kin⸗ 
ni, ainult ſukawardad liikuſid ekſimatalt. 

Ta ütleb emale ühe ſöna, ühe julgustawa, 
iluja ſöna, ütleb emale: uju minusſe, weel on 
mul jõudu, ma ſaadan midagi korda, olen midagi 
wõärt — ja kes mind hinnata ei mõista, Jee käigu 
kus pagan! 

Ta ei ütelnud aga midagi ja istus jälle too⸗ 
lile. Ah, nii ruttu rauges Jee julguſeſt lainetaw ja 
taewani töstew hoog. Silm jäi peatama korraga 
ſeinal, kus Mery käeſt nalja päraſt kingituſeks nu⸗ 
rutud wana kulunud wärwiline kaelaſide rippus. 
Ja ſilmapilgul nõidus fee wärwiline riideriba, 
nähtud waremini ühenduſes armſamaga, rea kii⸗ 
resti wahelduwaid pilta armſama ſeiſanditeſt, üks 
ihaldatawam kui teine. 

Siis aga tuhmeneſid pikkamiſi need pildid, jä⸗ 
tele jäi hämar kuju, uduste piirjoontega ja hinges 
oli igatſuſe walu. Ta istus laua juure ja kirjutas: 

„Mäe pääl ma lameſin, paas päikſeſt põlenud 
ja paljas; ei ümber ühtki puud ei warju, kus kas⸗ 
waks kerge rohi ja kastetilgad kiirgakſid kadwul 
lõunani... 

Mäe pääl ma lameſin ja kurk mul körbes 
janus. ..“ 

Ta luges ſeda ja naeratas kurwalt iſeeneſe üle. 

Ta kirjutas tana ja pikalt, ta kirjutas Lõik, 
mis tal hinge pääl oli — Wiiſale, ja palus andeks, 
et teda unustanud. 


*. * 
* 
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Seda meelt oli ta ſagedasti näinud karskus⸗ 
jeltfi puhvetis teed jooma, walge rätit kaelas, 
alged linakarwa juukſed langeſid kahele pool, ſi⸗ 
ledaks ſoetud; nägu lai, hääſüdamlik, waade alati 
lapſelikult eneſega rahulolew. 

Kii istus ta õhtuti puhwetis laua ääres, jõi 
teed, luges lehti ja ootaš tannatlitult tuttawaid, et 
nendega poole ööni westa. Tal olid kindlad waa⸗ 
ted, ſelleſt andis tunnistuſt kaelarätiku kandmine. 
Töetundmiſele jõudes, et mõtteta on kaela köwa 
kraega piinata, oli ta kraeſt jäädawalt lahkunud, 
hoolimata tuttawate pilkamiſeſt. Ta oli juur ilma⸗ 
parandaja ja rääkis alati ühiseluliſeſt korraſt, na⸗ 
gu jee olema peaks. Ta unistas mingiſuguſeſt õig= 
luſeſt ja wennaſuſeſt, mida kerge pidi olema maks⸗ 
ma panna, kui aga inimeſed tahakſid. 

Ametipooleſt oli ta ſepp ja linna ſerwal oli 
tal wäike töökoda. 

Sääl rautati hobuſeid ja tehti muud lõige 
lihtſamat ſepatööd. Päewal tegi ta ta iſe ſepikojas 
tööd, aga õhtul harutas ja korrutas ta puhwetis 
ühiseluliſi probleeme. 

„Kui näituſeks praeguſe aja ettemõtjat tähele 
panna,“ ſeletas ta kord Taawetile, ühetooniliſe 
ſuminaga rääkides ja wahetewahel lahja teed rüü⸗ 
bates — „on need kellegi inimeſed! Need ei ole 
inimeſed, waid on kui rauaſt tehtud raha kokkuaja⸗ 
miſe maſinad. Kudas nad oma tööliste wastu on — 
üks ei tunne ühte, teine ei tunne teiſt, üls makſab 
palka, teine wötab palka — rohkem nad üksteiſt 
ei tunne! Aga mis keelaks neid ſöbralikult ja ſelt⸗ 
ſimehelikult ühes töötamaft ja läbi käimaſt?! Teh⸗ 
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ku näituſeks nõnda, et üks ſaab pool kaſu, teine 
teiſe poole. Jagagu puhaskaſu pooleks — pere: 
mehele pool, töölistele teine pool. Siis ei oleks 
waenu, ei midagi... Töölijed teelſid hoolikamalt 
tööd ja peremehel oleks ſelleſt aina taju. Leppigu 
ilusti tööpäeva pikkuſe asjas kokku, ſiis ei ole ka 
ſelleſt küljeſt tüli karta... Ja lui inimeſed kuulda 
ſaakſid, et töökojas niiſugune kriſtlik wahekord wa⸗ 
litſemas, nad lähekſid ſinna parema meelega kui 
kuſagile mujale.“ 

See jutt meeldis Taawetile. Tähendab, teiſigi 
inimeſi on ilmas, kes ſarnaſelt mötlewad kui tema. 

„Aga miks teie oma töökojas niiſukeſe korra⸗ 
ga alguſt ei tee? 

„Ma olengi alguſt teinud. Minu juures on 
kahekſatunniline tööpäew ja korralik palk. Aga 
mul on köigeſt kaks tööliſt. Suurem töökoda peaks 
olema, ſiis ſaaks eeskuju anda. 

Pääle ſelle on mul üks uutmoodi jaht wälja 
möeldud, mis ſeniſed täiesti körwale törjuks. Ta 
ei ole tüll puhtalt minu wälja mõeldud, waid min⸗ 
gi Ameerika ſaha järele tehtud, aga ſiiski muude⸗ 
tud ja täiendatud. Seda mõits juurel hulgal wal⸗ 
mistama hakata.“ 

„Els laiendage oma wärki — 7 

„Seep ſee on, laiendage! kapitaal puudub, 
küll laiendaks. .. Olen räätinud ühele ja teiſele, 
tulgu kompaljongiks — ei, keegi ei julge tulla!“ 

See lõi noolena Taawetiſt läbi, ja käed kuk⸗ 
kuſid wärijema. Mina, mina tulen kompaljongiks! 
Siin ſaan ma oma ideaalid teoks teha! 

i raske oli tal ſeda hüüdu maha juruda! 


136 


Gel ööl nägi ta end tulewaſes tegewuſes, di⸗ 
gel kohal, ſel kohal, kus ta ammu oleks pidanud 
olema. 

Üts wäike töökoda keſklinna lähedal, alguſes 
nelja⸗wiie Jelliga. Nad tulewad hommikul ühel 
ajal tööle, tema ſepikoja äriline juht; Matias, teh⸗ 
niliſe külje juht; ja ſiis ſellid. Waikides, ſüdamli⸗ 
kult pigistatakſe üksteiſe kätt, waadatakſe uſalda⸗ 
walt üksteiſele ſilmi, kinnitades ſönadeta ſöpruſt 
ja wenduſt. Nad wöikſid palme aſemel iſegi ühe 
laulu laulda. Ja ſiis aſuwad nad tööle. Söed höö⸗ 
guwad Lödtja ees ja tööliste nögiſed ja higiſed pa— 
led on kui waſeſt, waſar töuſeb ja wajub, wägewalt 
kölawad hoobid, lööts wuhiſeb, higi woolab, Ma⸗ 
tias ſeiſab juures ja annab juhatuſi, pikkamiſi, ra⸗ 
hulikult, ekſimatalt. Köik liigub ühtlaſelt kui maſin, 
mida nägemata jõuallikas wöimſalt liigutab, töu⸗ 
fab, tihutab... 

Tema aga, Taavet, maailma hulgus, logele⸗ 
ja, unistaja, moofetant, näitleja, kommejaut —, 
tema on fee, kelle läbi jee töökoda wälimiſe ilmaga 
ühenduſes ſeiſab. Tema kannab kuulſuſt ſelleſt töö» 
kojaſt kaugele laiali, tema annab igale tellijale lah⸗ 
kesti ſeletuſt töökoja ſiſemiſe, ideaalfe korra kohta, 
mis ku muidugi töö wäärtuſe pääle juurt mõju 
awaldamata ei jäta. Tema wötab raha wastu, peab 
arweid ja raamatuid. Üheſönaga, ta ſaab ſelle 
päew⸗päewalt kaswawa ettewötte hingeks. 

Sepikoja töölistele on ta hääks ſöbraks, rää⸗ 
gib nendega kui omaſugustega, annab neile raa⸗ 
matuid ja ajalehti lugeda, kutſub neid aeg-ajalt 
eneſe poole tee-öhtule. 
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Puhtais röiwis, rööm kõigi nägudel, istutak⸗ 
ſe ſiis laua ümber, ema tallab teed ja köik tunne⸗ 
wad endid kodus olewat. Õhus on midagi koduſt 
ja armaſt; igaüks neiſt tunneb, et elu ſiiski ilus on, 
et ilmas häid inimeſi on, ja köik nad ſaawad pare⸗ 
matš, puhtamaks ja diglaſemaks. 

Päraſt teed peab ta neile lühikeſe köne, näi⸗ 
tuſeks ſelleſt, kuidas meie oma elu iluſaks wöikſime 
teha, ehk ſelleſt, kuidas ilmas köige õiglajemat 
korda ſisſe ſääda. Selle järele waieldakſe natuke, 
ſiis õpetab ta neile harmooniumil mõnda laulu ja 
õhtu löpekski lauluga. 

Või kutſuks ta Merygi niiſuguſele öhtule? 
Ta õpiks teda, Taawetit, niijugujel õhtul ſügawa⸗ 
malt tundma, näeks tema koduſt elu nii armſana 
ja jiis lööks ta end neijt kergatſiteſt löpulikult lah⸗ 
ti. Sel õhtul ſuudleks Veri) teda pimedal uulitſal 
lahkudes ſüdamlikult, ejite juu pääle, Juuli lahu⸗ 
tamaſt wiiwitades, ſiis otja ette pühalikult, 
töſiſelt. 

8 Teiſe öhtu löpul laulawad nad juba wäge⸗ 
walt kölawail meeste häälil: 
„Kus Pöhja lahe kohiſeb, 
Ta kaldal ilu dilmitſeb. ..“ 
Eht jälle: 
„Kus on lainte wood, 


Kus on maru hood. 
Ja ſügawuſes hirmu lood.“ 


Kes teab, wöib olla, tuleb aeg, kus neil wab⸗ 
rit, pilt pallide müüridega Joone, mitujada tõrget 
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mustawat akent reas ja körgel halli müüri küljes 
on ſilt kuld tähtedega: „Taawet Soowere ja Co.“ 

Möödaminejad räägiwad noorematele: wae⸗ 
ne talupoiſs tuli linna, iſa koht läks haamri alla; 
ei teadnud mis ſiin teha, aſutas wiimaks teiſega 
koos wäikeſe ſepikoja — näe, nüüd on juur wab⸗ 
rikant! Kudas ta tööliste eeſt hoolitſeb! Sie käib 
mönikord nende lauluproowil, ostis muuſikariis⸗ 
tad ja juhatab iſe mönikord näitemängugi; ie 
peab neile öpetlikka köneſid ja hakkab nende lastele 
ristiiſaks. 

Ja öde Mari tuleb ford tema juure, wabrilu 
kontorisſe. Ta ei tunne eſite öde järsku ära. „Ku⸗ 
das teie nimi on? Tahate tööle tulla? Meil praegu 
ei ole töölijt tarwis. .. Ah, ſina oled Mari! Näe, 
ei tunnud järsku äragi! Noh, kudas käſi käib? Ega 
ja ilmaašjata ka ilma-ulguje juure tulnud? Wõta 
istet... Ah, Aadu koht läks aambri alla. Nii et 
olete näib mehega ilma⸗ulguſed?! Waata, armas. 
öde, meie ei pea ruttama, et kedagi nii halwa ni= 
mega nimetada: ilma-ulgus. .. Aga ſelleſt ei mak⸗ 
ja pikemalt rääkida. Tulgu miis, ma tahan tema 
jaoks mingit tüüd leida ja palta ſaab ta tubliduſe 
järele.“ 

Autoga Jõidab ta kord Soowerele, kihutab kü⸗ 
laſt hirmſa kiiruſega tuntutades läbi, aga peatab 
ſiiski Pärtli talu ees. Peremees ſeiſab wärawas, 
ikka meel jama lai kui enne — aga nüüd ei karda 
Taawet teda enam, ei tunne aukartuſt tema rikkuſe 
ceš ega pea lugu tema „tarkuſeſt“. Nüüd naeratab 
Taawet talle, jõbralitult pääd nikutades: „Ikka 
ſiin! Kas teil ſiin igaw ei akka! Ma arwaſin, et ju= 
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ba miljonär olete ja änam ſiin wäikeſe kuhakeſega 
ei janda. Olite kange raha kokkuajamiſes, niid 
teda teil wiſt juba küllalt?., Pole teiſt ikka weel 
kuigi palju?! Peasſite rohkem laalu ja muuſikaga, 
ajalehtede ja raamatutega tegemiſt tegema, ſiis tä 
- befš waheſt äriline külg ka paremini... elage 
ästi! Terwitage Klaarat, Oiſu omaſid ja kõiki wa⸗ 
nu tuttawaid! Ah kudas mul linnas läheb? Wäik⸗ 
ſel wiiſil, ka ikka, wabrik nõuab pallu aega, wae⸗ 
wa ja mõistuje pingutamiſt. Natuke rohkem kui 
talukoht.. Nägemiſeni!“ f 

Aga kuhu ta ſiis jõidab? Soowerele? Mis 
jinna! Sõidab" ta ſinna ja palub peremehelt luba 
oma iſakohta waadata kas ivõi raha eeft! Wõi lä⸗ 
heb ta ſinna ja küſib: „Kas te ſeda kohta ära ei 
müi?“ Ja pakub ilma pikema jututa mõni tuhat 
turuhinnaſt üle? Siis wöib ta jälle umbjärwe kal⸗ 

dal unistada ja metſas hulkuda .. 

4 Aga Wiiſa? Aga Mery? Kumb neiſt? Kuidas 
on ta ometi need äriliſes palawikus ära unusta⸗ 
nud? Kumb neiſt on tal ſääl kaaſas? Kahtlemata 
üllataks ta neid ſääl, külas, Meryga enam kui 
Wiiſaga. Meryga wdiks ta iſegi Nuudli karjamõi= 
ja Jõita ja ſiis löhkeks Oiſu Olli ſüda kadeduſe 
päraſt. 


Aga ta ei tahtnud ometi kõike jõudu puhas» 
majanduslijele ettevõttele pühendada. See oleks 
oma kõrgete aadete äraandmine olnud. Ta pidi 
oma waimliſt walguſt paista laſkma igale poole 
ja oma küünla körgel hoidma. 
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Selleks korraldas ta nüüd eneſeharijate ringi. 
Oma wäheste tuttavate hulgaſt kawatſes ta neid 
eneſeharijaid koguda ja mötles eſimeſes joones 
Mery pääle. Salajas lootiski ta juſt ſelle uue ette⸗ 
wötte läbi Meryt võita. Neil eneſeharijate koos⸗ 
olekuil pidi jee neiu alles teda, Taavetit, õieti 
tundma õppima ja ſeda wahet märkama, mis tema 
ja nende kergatſite wahel, kes Meryt nüüd ümb⸗ 
ritſewad. Need koosolekud pidid alles ſelle neiu 
ſilmad awama. 

Eneſeharijate ringi awamis⸗koosolek pidi 
ühel talwiſel pühapäewa öhtupoolel Taaweti kor⸗ 
teris olema. Ettewalmistuſed nõudjid kuluſidki, 
nii et ema oma pahameelt täiesti awaldamata ei 
jätnud. Oli tarwis tuba Juure ſündmuſe kohaſelt 
korraldada, akendele eesriided osta (ſeni oli Taa- 
wet neid öhtuti ajalehtedega katnud), ſeinale mö⸗ 
ne tähtſa mehe pilt kleepida, lambile uus kuppel 
muretſeda (wanal oli juur auk'⸗ſees), ja kolme⸗nel⸗ 
ja tooliga tult iſtmete arwu ſuurendada. 

Kaua wõitles Taawet eneſes: kas koosolija⸗ 
tele teed anda wöi mitte? Teeandmine oleks üsna 
lihtne ega läheks palju maksma, aga tasſid on mit⸗ 
meſt ſordiſt, mitmed möradega, ja ema ei ole kuigi 
oſaw teeandja. Teemaſin, pika kaelaga, mis pääta 
kukena köögis ſeiſab, on fa wäike, aga ema wöiks 
wahetpidamata wett keeta. Tee körwal peaks mida⸗ 
gi olema. Kas ſai wöiga mõt ilma wõita, ei tea ku⸗ 
das peenem ja wiiſakam oleks? On mingiſuguſed 
kuiwad koogikeſed, mingiſuguſe mõõta nimega, 
neid ſöödakſe ſääl karskusſeltſi puhwetis ſageli tee 
körwale, aga need lähewad waheſt liiga kalliks? 
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Terwe nädal kulus neis kawatſuſis ja mure⸗ 
des. Awamisköne kallal oli ta juba mitu öhtut hi⸗ 
gistanud. Oiguſe pooleſt pidi eſimeſel koosolekul. 
kaks könet olema: 

1) Awamisſöna ja 

2) Köne: Mis on töſine haridus? 

Mõlemad pidi Taawet iſe pidama, kõik need 
teijed, enamasti näiteſeltskonna liikmeteſt noored: 
inimeſed, lubaſid till koosolekule tulla, aga mitte 
köneleda, ehk olgu ſiis waheſt läbirääkimiste ajal⸗ 

Naisteſt oli Mery ühe ſöbrannaga palutud. 

Kõige rohkem lootuſi pani Taawet ühe rahus 
fohtunitu tirjutaja pääle, kellega ta karskusſeltſt 
puhwetis tuttawaks ſaanud, kes rohkesti lugenud 
ja arutas inimene näis olewat. Tal oli madal aga 
järſt ots, nagu walu päraſt kipra tõmmatud, ja 
pooled hambad eeſt ära. 

See oli kohe nöus Taaweti poole tulema. 
Olid weel kutſutud möned noored mehed, kantſelei⸗ 
inimeſed ja äriteenijad, kellega ta karskusſeltſi näi⸗ 
telawal tuttawaks ſaanud. 

Siis jõudis jee eſimene juur pühapäew kätte. 
Taawet talitas hommikuſt ſaadik, täis ärewuſes. 
ühelt toaſt teiſe, kordas wahete-wahel könet ja kat⸗ 
ſus feda iſegi löwasti lugeda, kui ema toas ei wii⸗ 
binud: 

„Austatud haridusſöbrad ja eneſeharijad! 
Meid on ſiia wäike hulgake kokku kogunud köik 
üheſt ſuureſt januſt aetud. Meie oleme kui üls til: 
gate meres, aga ets ſeiſa meri koos tilkadeſt! 
Meie ſeiſame ühe wäga Juure ja wäga raske ning 
tõrge ülesande ees. ..“ 
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Ema kuuldi tulewat, Taawet jätkas ſalaja 
oma könet, toimetaja liigutuſi jäljendades. 

Siis hakkas wiimaks widewikuks lööma, köik 
oli omal kohal, toolid kolmes reaš, igas reas kaks, 
eſimeſes koguni kolm; nende ees laud, walge linaga 
kaetud, kahel pool raamatuid küünlad, juſt nagu 
palwetundidel koolimajades. 

Teemaſin kees ammugi köögis ja hakkas juba 
mingu ajama, mis tuppagi ulatas ja Taaweti ra⸗ 
hutuks tegi. 

Kell Lõi neli, ſee oli määratud aeg. Nüüd ſei⸗ 
ſis Taawet utje lähedal, täis wäriſewail jalul 
edaſi⸗tagaſi, kuulas iga köbinat ja arwas iſegi ſa⸗ 
hinat kuulwat, mida Mery ſiidi aluskuub wöis 
jünnitada. 

Suur pönewus kestis poole wiieni, ſiis kopu⸗ 
tati ukſele. Taaweti ſüda Lõi nii köwasti, et ta 
waewalt ukſe juure ſai minna ja ſelle awada. 

Rahukohtuniku kirjutaja ſeiſis ſääl ja nikutas 
pääd, ſilmi pilutades ning harwe hambaid näida⸗ 
tes, teine noormees tema körwal. 

Taawet kutſus nad ſisſe. Wiina lehk tuli nen⸗ 
dega ühes, aga praegu oli tähtis, et inimeſi üle⸗ 
üldſe tuli. 

„On juba palju?“ küſis kirjutaja, palitut ſel⸗ 
jaſt wöttes. 

„Teie olete eſimeſed.“ 

„Ehehee!“ 

Ja koosolekuks ehitud tuba waadeldes naeris 
tirjutaja weel köwemini: „Ehehee!“ ning liſas 
juure: 
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„Juſt nagu irivejaanlaste wöi metodistide 
palwetunni jaoks ehitud! Aga ſtiski, hää foe tuba, 
ja jee on pääaſi!“ 

Kell mõis ligidale wiis olla, tui jälle koputati. 
Taawet ruttas lennates arvama. Sääl oli Mery 
teije daamiga ja üks iſand, täiesti tundmatu. 
Rõõm oli ſegane, aga ſtiski rööm. Astugu aga ſisſe 
(peaafi tui publikumi oleks ). Sääl tuli aga pettu⸗ 
mus — Mery ei tahtnud üleriideid ſeljaſt wöttagi. 

„Peame kohe edaſi minema, aega on hirmus 
wähe, waewalt makſab. .. Va olen kuhugi riſtſele 
kutſutud, waderiks.“ 

Nad läkſid jüsti teiſe tuppa ja Taawet tahtis 
neile teed pakkuda, aga ſellele pandi köwasti wastu, 
ja kümneminutiliſe pääliskaudſe lobiſemiſe järele 
lätſid neiud oma ſaatja ſeltſis minema. 

Kohtukirjutaja oma ſöbraga jäi ja Taawet 
tõi neile teed. 

a „Kahju, et kärakaſt ühes ei wötnud,“ arwas 

kirjutaja. „Minu ſöber on muidu liiga wagune. 
Aga niipea kui ta mõne klahwi ſaanud, ſiis wöib 
köik „Weſtnik Snanie“ ette jutustada. Seda ma 
ſulle aga ütlen, Soowere, niipea kui naiſed hulgas, 
ei tule asjaſt midagi wälja! See on kui kihwt! 

ee mis ſa tahad, neid huwitab ikkagi ainult kerge 
flirt, aga mitte teadusliſed asjad. Kui nad tule⸗ 
wad teadusliſele koosolekule, ſiis ainult meeste⸗ 
rahwa päraſt, mitte aga töſiſe huviga. . t 

Istuti pool tundi ja joodi teed biſkwiidiga, 
mida Taawet hää nooſi oli oftnud. Siis tegi koh⸗ 
tukirjutaja oma ſeltſiliſega minekut. 
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„ „Kahju, et ma kärakat kaaſa ei wötnud! 
Oleks wöinud õhtu löbuſasti ſurnuks lüüa!“ ütles 
ta jumalaga jättes. 


Sepikojaga läks aſi tegelitult hoopis teiſiti 
kui Taaweti unistustes. 

Matiaſel oli köigeſt mõni jada rubla. Suu- 
tema ſumma ſaamiſeks tuli Taaweti maja pääle 
laen teha. Käigud rahaaſutustesſe olid rasked, ka 
töökoja ruumide otſimine niiſama. Tuli päewade 
kaupa linna mööda käia ja wäſimus oli mõnikord 
nii ſuur, et kujutuſeski heledad pildid edaspidiſeſt 
woorimehega ja autoga kihutamiſeſt kustuſid. 

Nii tuli ta õhtul koju, kehas tülpinud roidu⸗ 
mus, pääs tuim üksköikſus, ei wähematki elawat 
lootuſe helki tulewikuſt. Järgmistel öhtutel juba 
kahtluski, milleſt küll weel eſialgu häbenedes möö⸗ 
da tuli minna. Weel mõni päew — ja ta kõneleb 
juba ääri⸗weeri mööda oma kahtluſiſt Matiaſelegi, 
kes talle nüid, aruſaamaka mispäraſt, wastu⸗ 
meelſeks ja tüütawaks ſaanud. „Sii köik on janda⸗ 
mine, jätte mind rahule!“ hüüaks ta ja wiskaks 
weel möni ſada rubla ſellele walge kaelarätikuga 
mehele, et ſee ta hinge rahule jätaks. 

Ta ei tee feda ſiiski, käib meel faua linna 
mööda ja leiab wiimaks mingiſuguſe pimeda, 
madala, pool-lagunenud kiwihoone, mis Fiill wähe⸗ 
käidawas uulitſas on, aga mitte kaugel keſklinnaſt. 

Selles pandi ſepikoda käima, unel wendſuſe 
ja õigluje aluſel. 
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Tegelikult ei ſündinud eſiotſa muud midagi 
kui Matiaſe ſepikoja toomine uutesſe ruumidesſe, 
ſeſt wana ruum oli äärmiſelt kitſas, ſeda oli ta 
ammu kaebanud. 

Löödi tore ſilt üles, osteti rohkesti uuſi töö= 
riistu, kuulutati uneſt ettewötteſt köigis ajalehtis. 
Anti teada asjad, mis uues töökojas walmistatakſe, 
ja hinda lubati õiglajelt wötta. Iſeäranis pikalt 
kõneldi ſahkadeſt, mis otſe pöörde pöllumajandusſe 
pidid tooma. Kui ſiis tüllalt asjaſt ilmale teada 
antud, hakati tööle. 

Taawet istus ſepikoja körwal kongis, mida 
kontoriks nimetati, ja ſäädis arweraamatuid korda. 
Neid oli ſuur Pult ostetud. 

Matias oma kolme ſelliga walmistas mõni 
aeg pääasjalikult ſahkaſid. Kevadine tünniaeg lä⸗ 
henes ja Matias ootis, et põllumehed tema leiduſe 
pääle tormi jookſewad. 

Kui juba küllalt rauda ſahkade pääle ja teraſt 
nende ninadele raiſatud, jäädi peatama. Tellijaid 
- ei olnud. Oſtjaid ei tulnud. Paar talumeeſt täi D 
waatamas, aga olid uue asja wastu umbuſklikud. 

Hakati juhusliktu tööd tegema, aga j 


voli 

mähe. Eſite tuli üks ſell lahti lasta, jiis k tei te. 
Ühtki oli ülearu. E 

Taawetil ei puudunud eſialgul ſiüüski len 


ja hoog, iſeäranis hommikuti. x 

Nüüd edafi, edafi! kiirustas ta end woodiſt 
üles karates ja pahandas turjalt aga ſuuremeel⸗ 
felt emaga, et fee kohwiga õigets ajaks walmis ei 
jaa. Ta tundis eneſe wäepäälikuna, kes lahingu: 
wäljale ruttab, keda ſääl vodatakſe, kelle wiiwituſe 


Mait Metſanurl, Taawet Soo were elu ja ſurm. 10 
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igaft ſilmapilguſt lahingu täit oleneb. Aga tema 
hobuſe ſadulasſepanemiſega wiiwitatakſe! 

Siis, kohwi joonud, tormas ta läbi keſklinna, 
wastutulijaile julgustawalt ja häätahtlikult otſa 
waadates, neile pilguga öeldes: „Edaſi! Julgesti 
edaſi! Kõik läheb hästi. Edaſi, kahtluſeta edaji! 
Ule köigiſt raskuſiſt!“ f 

Ta tundis eneſe wäepäälikuna, kes lahingu⸗ 
wäljale kihutab, täis waimustuſe lainetuſt, täis 
löömawat tuld, walmis köige ſuurematele tegudele, 
joowastatud jõu tõuju körgeteſt woogudeſt. 

Kõikide wastutulijate pilgud wiibiwad tema 
pääl, köik imetlewad teda, tõik waatawad teda ju⸗ 
maldawa aukartuſega, köik tunnewad enestesli ſe⸗ 
da töuswat, mis temas woogab! Misſugune jõud, 
misſugune julgus, misſugune hoog! mötlewad me⸗ 
hed teda ſilmitſedes. Misſugune mehiſus! hüüa⸗ 
mad naiſed eneſes. Kuſt jee on tulnud? 

Ja, ſeda te ei tea! See on kaugelt metſa ta⸗ 
gaſt tulnud, tujagilt joo weereſt. See on alles ini⸗ 
mene, mitte möni teie ſarnane kuiw ärimees ja 
kopikukoguja! See on tulewiku ärimees, kes kau⸗ 
gele näeb, kes terawalt mötleb, kes laialiſelt ka⸗ 
watſeb ja niiſuguſe ettewötte loob, misſuguſeſt teie 
oma wäiklaſes rabelemiſes undki ei julge näha! 
Kord ütlen ma teile, kes ma olen, kord jutustan 
teile, kuſt ma tulnud! teie ſaate mu'ſt weel kuulda! 
Aga ma ei ole kade! Rühkige, rutake, töötage jul⸗ 
gesti oma wäikeſiski asjus edaſi, köik ei ole loodud 
juurte asjade loojaks, ei wöigi ſelleks loodud olla, 
kus oleks ſiis weel ſuure ja wäikeſe wahe! 

Päew algas nõnda, aga lõppes natuke teiſiti! 
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See et omud lahing, kus lipud lehwiſid ja 
waimustuſe hüüded ſöjariistade kölina ſekka koſtſid. 

Ei ſaanud ſee ſuur wahutaw laine tormi 
jooksta körge kalda äkiliſe kalju wastu, nii et piſa⸗ 
rad pilweni oleks purtskanud ja mürin kaldal 
ſeisjad oleks wäriſema pannud. See laine jook⸗ 
ſis pikaldaſelt madalaks minewat, meriheinaga 
rohtunud, muda ning köntſaga kaetud põhja 
mööda ja kadus aegamööda, nii et kaldal konna⸗ 
karpigi weerema ei pannud. 

Siin ei olnud waimustuſega midagi teha ja 
wöimſa jõupingutuje aſemel oli ainult pitalift 
wastupidawuſt ja kannatlikkuſt tarvis. 

Sell oli ööjel joonud ja tuli hilja tööle, telli= 
miſt ei ſaanud õigets ajaks walmis, tellija käis 
ſdimamas; laduſt oli raualattiſid tarwis, ei tahe= 
tud enam endiſe arwe Siendamata anda; raha ſel⸗ 
lels kasſas ei olnud, tuli mitu wölglaſt läbi käia, 
need ei maksnud, wenitaſid, panid kangekaelſelt 
wastu, pahandaſid iſegi ſageda tülitamiſe päraſt; 
mõni tellitud töö oli halwasti tehtud, ei wöetud 
wastu; Matias tülitſes ſelliga, ſee wastas irwi⸗ 
tamiſega. 

Ei, niiſuguſes asjas et olnud tarwilik hom⸗ 
mikune waimustus ja julgus, mis walmis oli tae⸗ 
wawägeſid wõitlusje kutſuma. Taawet ſai ſelleſt 
iſegi aru, kui hilja öhtupoole wäikſes hämaras 
kongis ſepikoja körwal roidunult ning wäſinult 
istus ja kangesti juurt himu tundis lõige pääle 
käega lüüa. g 

Ta oli ſelleſt ääri-weeri mööda Matiaſelegi 
rääkinud, oli kord, julguſt kokku wöttes, iſegi öel⸗ 

10* 
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nud, et afi lootuſeta on. Matias ei ſalganud äri 
ſeniſt halwastiminekut, aga ſoowitas jätkamiſt: 
ehk läheb, ja wististi läheb paremini; tarwis mö⸗ 
ned uuenduſed ette wötta. Wenitati ja kiratſeti 
ſiis edaſi, wähem uuendusteft abi lootes kui min⸗ 
git juhuſt ootes, mis ettewötte minekuks pöörde 
pidi tooma. 

Oli õhtuid ja öid, kus hommikune wäepäälik, 
kes ülekeewas waimustuſes wöitluſe tulde kihutas, 
ſalaja põgeneda tahtis. Lihtſalt põgeneda, wötta 
kaaſa, mis wöimalik, korraldada asju kuidagi ja 
ſiis Matiaſe teadmata minema! Ara, kaugele ſel⸗ 
left äriſt ja mureſt! Tal on „kaks terwet kätt“, na⸗ 
gu fee iluſates raamatutes öeldud, ta võib ikkagi 
tööd leida ja leiba. 

Ta tahtis põgeneda mureſt ja rahutuſeſt, 
mis ſiin täna ei lõpe, ei homme ega ülehomme, 
tahtis korraga wabaneda. Ta oleks pögenenudki, 
aga ſee ei olnud nii lihtne. Tal on ema ja maja. 
Ema ei tohi ta maha jätta, maja ei wöi ta ka 
jätta, kuigi ſee wölgade ſees. 

Ta jäi lahinguwäljale, kuigi täiesti lootuſeta 
wöitlejang ja loiult wastu panijana, kaotuſt ette 
nähes ja iſegi votes. 

See kaotuſe walu oli juba ammu kujutuſes. 
üle elatud, tõeline ettewötte löpetamine ei ſuutnud— 
enam palju juure liſada. 

Weel möned tülid Matiaſega, kes teda wede⸗ 
lemiſe ja oskamatuſe päraſt jõimas — ja ſiis tuli 
otſustada, kas nad müüwad wabatahtlikult ſepi⸗ 
koja kraami wölgade taſumiſeks ära õi tehakſe 
oksjon. Oli weel kolmas pääſetee — Taawet teeb 
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weel maja pääle wölga ja päästab ſepikoja oksjo⸗ 
niſt, et weel ettevõtet edaſi ajada. Aga eſiteks ei 
olnud Taawetil enam asjasſe wähematki usku ja 
teijets kahtles ta õigujega, kas maja pääle weel 
laenu jaabti. Päälegi oli ta asjaſt nii wäga tü⸗ 
dinenud, et löpetamiſeſtki oſa ei tahtnud wötta ja 
pää meelega Matiajele mõni JE rubla andis, et 
jee ta „hinge rahu jätaks“, ükſi wölgnikka katſuks 
rahuldada ja ſepikoſa kraami rahaks teha. Selleſt 
oli ta ſiis pääſenud! 

Tarwis oli aga midagi ette wötta, midagi 
teha. Maja oli wölgades, üüriſt ſai waewalt prot⸗ 
ſente maksta ja ära elada. Päälegi olid päewad 
logeledes wäga pikad ja wäſitawad. 

Ta jõi hommikul rutates kohwi, talitas mö⸗ 
ned wäikeſed talituſed kodus ja peatas ſiis pilguks 
et aru pidada. 

Nüüd peaks ta midagi algama, veel täna 
peaks eſimeſe ſammu astuma. Ütstõit kuhu poo= 
le, igal pool olla teed lahti, on kuſagil raamatus 
öeldud. 

Raha tal mingiks ettewötteks enam ei ole. 
Aga kui paljud on ilma rahata alganud ja wäga 
kaugele jõudnud! Ta läheb, näituſeks, wabrikusſe 
tööle. Kellegi käeſt oleks tarwis järel küſida, kuidas 
ſelle wabrikus töötamijega lugu on, kuidas finna 
pääjeb? Kahju, et tal tuttavaid ei ole. Hoowi 
pääl majas elab mõni wabrikutööline, neilt 
wöiks küſida. Kõlbab aga temal, majaomanitul, 
neile öelda, et ta wabrikusſe mõtleb minna? Ets 
hatta nad naerma? Ja läheb ta ütstõit kuhn, 
mõnda teije wabrikusſe, õhtul nähatje teda ometi, 


150 


tui ta tahmastes riietes foju tuleb, ja teatakſe 
mis ta teeb! Ah, jee maja on tal ainult weel 
kammitſaks jalus! Ta wöiks muidu töölijena ku⸗ 
hugi wabrikusſe minna, töötaks jääl uſinamini 
ja korralikumalt kui keegi enne teda. Teda pan⸗ 
daks warsti tähele, talle makſetaks paremini kui 
teistele, töstetaks warsti meiſtriks, ſiis ülewaata⸗ 
jaks, wöetaks äri juhatusſe... Tema wäſimata 
tungimiſt, püüdmiſt, julget ettewötlikkuſt nähtaks 
ja hinnataks. Ta tõujets wabrikandi paremaks, 
käeks ja wiibiks ſagedasti ſelle pool külaliſena. 
Wabrikandi tütar (ſelle nimi olels Alice) Pattata 
teda armastama ja nad heidakſid abielusſe (Taa⸗ 
wet tõrjus Jiin Mery, Wiiſa ja iſegi Oiſu Olli 
pildid kujutuſes körwale). Nende laulatuſt olets 
terwe linn waatamas ja kirik puupüsti rahwaſt, 
täis — enamasti küll naiſed — ja öpetaja pa⸗ 
neks önnistades käed tema ja mõrsja pää pääle... 
Kii ſaaks ta wabriku kaasomanikuks ja hiljem 
oleks tema juure wabriku omanik. Aga ta ei jääts 
loorberitele puhtama. Ta laiendaks ja ſuu⸗ 
rendaks oma ettewötet alataſa. Ta teeks iga- 
päew uuenduſi ja laotaks hääd kuulſuſt oma ette= 
wötteſt ikka laiemale. 

Ja kui tal ſiis kord ſurmatund läheneb, ſiis 
ei kurwasta Jee teda. Mönda oma koduküla ini⸗ 
meſiſt tahaks ta ſiiski weel näha. Näituſeks, Oiſu 
Ollit. Saadab kõigile terwiſeid oma kodukülla. 
Elagu hästi ja ärgu mõelgu ilmahulguſeſt hal— 
wasti! Olen teinud, mis olen wöinud, on tema 
wiimane ſöna. Nii olla üks Juur mees kunagi öel= 
nud. 
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Ja ſiis näitawad haljad kuuſeokſad teed ko⸗ 
duſt kiriku ja jäält jurnuatale. Uulitja ääred on 
täis alamat rahwaſt, matusrong on ilmatu pikk, 
ees aina Daamid mustades (oorides ja herrad 
tſilindrites. Pärgaſid lugematu Bult... Õlgadel 
fantatje tſingiſt kirſt wälſa, rahwa hulgas tekib 
liitumine. Kirstu järele könniwad tema omakſed, 
ſiis aina wabrikandid, konſulid, ſuurkaupmehed, 
körgemad ametnikud. 

Pikkamiſi liigub rong raskemeelſe leinamarſi 
ſaatel läbi linna ja lõppu pole nähagi. Ühe wäi⸗ 
teje puumaja akna pääl waatab wanapoolne nai= 
ne, telle põstedelt puna weel kadunud ei ole, kel⸗ 
fel aastateſt hoolimata weel tuld ſilmades, waa⸗ 
tab mehe körwal, lihtſa töömehe wöi hantwärgi 
körwal — ja pigistab huuled koktu — kas wiha 
wöi kadeduſe päraſt, wöi nutuhoo warjamiſeks: 
ta on ſurnuwankrit näinud, mida mustad hobu⸗ 
ſed kui lilleliſt küngaſt weawad. Ta on la ſeda 

italaswuga leinariides toredat daami näinud, 
es ülſi wankri järele läheb, kurbuſeſt röhutud, 
aga jiisti uhle ja ſirge. 

„Sääl oleks minu koht pidanud olema,“ 
mõtleb aknalt waataja ja ütleb oma mehe kuuldes 
„Küll on noored inimeſed rumalad...“ 

Ta jätab ſiiski Jelle järelduſe, mis eneſe nooruſe 
rumaluſeſt tehtud, lähemalt ſeletamata, pahandab 
ainult iſeendamiſi: 

„Ja mina ei möiſtnud temale minna!“ 

Kõned haua ääres kestawad Öö tulekuni, 
köneldakſe mitmes keeles, tuletatatje kadunu tee⸗ 
nuſeid meele. Kbit jutustawad aga tema harulda⸗ 


152 


ſeſt elukäiguſt ja järeldawad ſelleſt, misſugune 
üks inimene peab olema, kui ta edaſi tahab ſaada 
ja midagi ſuurt korda ſaata. 

„Meie maa ei ole ometi nii madal ja laugas 
kui töendatakſe,“ ütleb üks köneleja. „Ka ſiin töu⸗ 
ſewad künkad körgele. Siin kaswab ka körgeid 
puid. Argem raiugem neid aga ennegegu maha, 
kaswatagem ja hoolitſegem nende eeſt.“ 

Siis töuſeb toimetaja iſe Jana äärele ja 
hüüab üle päädemere: 

„Meie oleme tugewamad kui arwame, ole⸗ 
me rikkamad kui uſume, oleme mehiſemad kui 
meie meesteſt ustakſe! Maal elab jõud ja jäält 
ta tuleb ning wõidab ära linna ning köik, mis 
tema ſees. 

„Waadake, jääl oli inimene. Kõige lähemad 
nimetanud teda ilmahulguſeks ja naabrid, wäike⸗ 
ſed kopikakorjajad, ei olla omaſuguſeks pidanud. 
Tulgu nad ometi nüüd ja waadaku keda me ma⸗ 
tame... 

„Kui meil aga möttelendu oleks, tut meil 
tiivad ei puuduks ja meie ei wäſiks ſuuresti unis⸗ 
tamaſt... Kui meil julguſt oleks ſuuresti unis⸗ 
tada...“ 

„Tangupuder läheb külmaſt, akka ometi ſöö⸗ 
ma,“ ütles ema wiſt juba teiſt korda. 

Taawet katkestab lõige huwitawama haua⸗ 
köne ja hakkab tanguputru ſööma. 

Ema uriſes, et poeg pooled päewad toas 
laua ääres istub. Mingu ometi wälja, liikugu, 
tuleb ſöögiiſu, muidu jääb wiimaks weel põdema. 

Ta lätsti, kui lõunat ſöönud, linna, ema 
murelikkude pilkude ja iſeeneſe eeſt põgenedes. 
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Ta ruttas nobedaſt läbi alewiku nulitjate ja 
hingas kergemini alles keſklinna keerus. Siin ka⸗ 
dus tema kannult natukeſeks ſee piinaja, kes teda 
alati kuhugi kihutas, aga kunagi ei öelnud, kuhn 
ta minema peab. 

Ta peatas ſüdalinna riſtuulitſa nurgal, ſai 
fiin wäheks ajaks unistusteſt lahkuda ja wälisil⸗ 
ma waadelda. 

Misſuguſe kiiruga köik need inimeſed kihu⸗ 
tawad! Kümned hüppawad uulitſaraudtee wagu⸗ 
nisſe, ſajanded jõelutvad jala ſiia poole ja ſinna 
poole, ühed Jõidarvad troskadel ja teiſed kihuta⸗ 
wad autodel hirmſa hooga läbi nulitjate... On 
ſee mõttetu ja meeletu aelemine? Ei, neil kõigil 
on nähtawasti midagi, mille poole nad püüawad, 
mille kätte ſaamiſeks nad kihutawad, ainult temal 
pole mingit ſihti, ei eesmärki! Ainult temal mitte. 

Ta pöörab kojupoole, ſüdames ſalakadedus 
tõigi nende wastu, kellel on millega oma aega 
wiita, kellel on kuhu rutata, mida püüda, mida 
taga ajada. Ta põlgab neid, aga tunneb nende 
üle ſüdames kadeduſt. 

Pikkomiſi läheb ta koju. Tuleb jälle pilt 
õhtu ja öö, lugeda ei taha enam ja harmooniumi 
helidki on wastikud. 


Ta hakkas tööl käima, juhuslikult, ſiin ja 
jääl, odawa öppimatu töölije palga eeſt. Otſis 
lehe kuulutusteſt pakkumiſe ja läks aadresſi järele 
tööd kuulama. Sagedasti pööras ta töökoja juit= 
reſt tagaſi, kartes oma koduküla mehi kohata. Aga 
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linnatöölistega et olnud tal ka ſugugi kerge ühes 
töötada: Need öppiſid warsti teda tundma ja nar⸗ 
ritaſid teda halastamata. Ühes kohas ſaadi tea⸗ 
da, et ta karskusſeltſi näitleja on, ja heideti nönda 
kurjasti ſelle üle nalja, et ta järgmiſel päewal 
koju jäi. 

Suwel leidus juhuslikku tööd, ſügiſel ja tal= 
wel ei olnud ſedagi. Siis tuli paratamata kodus: 
istuda wöi karskusſeltſis aega miita. 

Mery waewas teda itta, lahkesti naeratades, 
westes ja kergelt naljatades. Aga niiſama oli ta 
tõigi teiste noorherrade wastu, kes aga Taawetiſt 
ſüdikamad olid ja teda Meryſt kergesti eemale 
törjuſid. 

Paaril korral ſai Taawet juba möne ſuure⸗ 
ma oja ja mängis neid hästi. Talle anti aga ikka 
arglitu, kohmaka fülatooliõpetaja, lollaka teenija 
wõi tola oja. 

Kuidas ta juurte ja peenete herrade, krahvide, 
parunite, kindralite ja miniſtrite oſaſid ihaldas! 
Aga need ſai harilikult Paabo eneſele. 

Ühe tola oja mängimiſel külmetas ta end 
näitelawal köwasti ära ja heitis woodisſe. 

Ema oli ääretult rahutu ja meelt heitmas. 
Ta andis Taawetile nõu kedagi nooremat talita⸗ 
ma kutſuda. Taawet aimas iſegi, kes jee noorem 
pidi olema, ja kirjutas Wiiſale kirja. Tulgu ta 
linna, tulgu ja jäägu, kui oma ſaatuſt ühe teife 
õnnetu inimeje omaga ühendada tahab ja ſöan⸗ 
dab. Tulgu köige oma kraamiga. 

Aga Wiiſa ei olnud kergemeelne. Ta noo⸗ 
mis Taawetit, et Jee ikka weel tujude järele tali— 
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tada ja arwas, et tujude pääle midagi ehitada ei 
wöida. Aga ſöbralik ja tõjijelt oſawötlik oli Wiiſa 
kiri ſiiski. 

Taawet lames möni nädal külmetamiſe ta⸗ 
gajärjel woodis ega töusnudki päris terwelt. 

Ja kui ta ſiis pikkamööda koſus, algaſid jälle 
wäikeſed mured ja juhusliku töö otſimine. 

Siis ſündis aga midagi, mis wäikeſt mureſid 
unustama ſundis. 

Laen, mis töökoja aſutamiſel tehtud, öeldi 
üles. Kolme kuu päralt pidi raja makstud olema, 
ehk muidu läheb maja oksjoni alla. 

Gilmapilt oli töſine, Taawet tundis Jelle 
juure ja traagilitu olewat. Tema elutööl (Jee ſöna 
näis praegu kohane olewat) on lõpp. Ta ei ole 
jüüdi, ei ſugugi! Ta on tahtnud lõige paremat, 
tõige iluſamat., fee lätš nurja — maailm ei ol: 
nud weel küps Jelle jaoks. Wöib olla, tulewad pä⸗ 
raſt teda ſuuremad ja tugewamad, kes ſeda korda 
ſaadawad, mis tema kawatſenud. 

Need ja teiſed ſarnaſed jõnad, mis ſiit ja 
zält lugedes meele jäänud, tulid talle nüüd meele 
ja kölaſid nii iluſateng. 

Ta istus maha ja kirjutas Meryle kirja (ta 
ei teadnud iſegi, mispäraſt jälle Meryle), eſimeſt 
kord teda „armſaks“ nimetades, ſeda wabaduſt 
eneſele oma ſuure önnetuſe päewa puhul lubades. 


„Armas Mer! 
Pääw on kääs, mis minu elu ſaatuſe otſustab. 
Ma olen kerjaja. Ma olen ſind armastanud kõige 
ſuurema armastuſega, iga oma ſüdamelöögiga, 
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iga oma hingetömbamiſega. Sa oled nagu märku 
annud, et ka mind armastad. On ſee nii, ſiis näi⸗ 
ta ſeda nüid, ſeſt juur otſustamiſe pääw on kääs. 
Oled jä mind tõesti armastanud, ſiis ei jäta ſa 
mind ka nüid maha, muidu tuleb wälja, et ehk 
mu waranduſt oled armastanud, ehk mul ſeda 
küll nii wähe oli. Näita nüid, et ſa mind ennaſt, 
minu hinge oled armastanud. Tule mulle, Jaa 
mu omaſt, jagame kurbtuſt⸗röömu pooleſt ja kui⸗ 
watame üksteiſe piſarad, kui neid ka Jul piaſs ole⸗ 
ma. Jagame wiimaſe leiwapalukeſe, ma ſaan tee⸗ 
nima, meie ei jää nälga, ja kui Jumal lapſi piaſs 
andma, ſiis et jää ka niid nälga. Ma ſaan find 
kätel kandma eluaeg, ja oled mu ainus, minu elu 
ja minu ſurm. 

Olen õnnetu ettemõttega juure oja omaſt wa⸗ 
randuſeſt kaotanud, aga ſii ärgu find kohutagu 
ega ſu meelt muutku. 

Aſume kuhugi linnaſerwale wäikſesſe korte⸗ 
rikesſe, elu aeg ei taha ju ſinagi näitlemiſega jan⸗ 
nata; aus inime ei pölga tööd, uſun, et kui peſugi 
“pesta tuleb, ja ſeda ei põlga. Mina ei põlgats 
miskit tüüd kui tian, et ſinu päraſt tüütan. Was⸗ 
ta kohe ſelle kirja pääle, ſelleſt ripub minu ſaatus 
ära. 

Sind igawesti truuisti armastaja 

Taawet Soowere.“ 


Tal oli imelik lootus: kui Mery jaatawalt 
wastab, ſiis on köik hää, ſiis läheb köik hästi, ſiis 
ei ole tal wähematki muret tulewiku eeſt; ta oli 
kindel, et Mery talle iluſa kirja kirjutab, näitu⸗ 
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ſeks: „Kudas mõid ja kahelda! Ma armastan jind,. 
mitte ſinu waranduſt! Olen ſinu, igavesti ſinu! 
Jagame teine⸗teiſega waeſuſt ja wiletſuſt, aga me- 
oleme önnelikud.“ 
Nii ta kirjutab! Teiſiti ei wöi ta kirjutada 
praeguſel korral. 

Ta ſai teijel hommikul kirja. See oli õige lii= 
hile ja jelge: 


„A. hra Soowere! 


Teie imeliku kirja ſain kätte. Teie olete päris 
narr. Ma ei ole teile kunagi öelnud, et teid ar⸗ 
mastan. Mis te köik wälja ei mõtle! Linna⸗ääre⸗ 
korterisſe, peſu peſema ja wiimaſt leiwapalukeſt 
jagama kutſute waheſt kedagi teiſt. Te wabandate, 
et mina ei lähe, eks ole? 

jama Mery Sandow. 

P. Sc. Mõned teie raamatud, mis mu käes⸗ 
on, ſaadan täna ära. Ei ole neid aega lugeda ſaa⸗ 


nud. M. S.“ 


Nagu rikas onu ununeb, kelleſt lapſepölwes 
palju oleme kuulnud, nii oli Taaweti meeleſt Ju⸗ 
mal ununenud. Ja nagu fee onu ſiis jälle meele- 
tuleb, kui meil kõige ſuurem häda käes, nii tuli 
Taawetil nüüd Jumal meele. 

Selle awitaja kohta oldi küll mitmeſuguſes⸗ 
arwamiſes. Ühelt poolt oli Taawet nii palju tõen= 
duſi kuulnud, et ta kellegi palvet täitmata ei jätta, 
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teiſelt poolt olid aga elunähtuſed õpetanud, et 
keegi tema käeſt abi pole ſaanud. 

Aga häda korral pööratatje ka kahtlaste awi⸗ 
tajate poole. | 

Õhtul woodisſe heites — ſelle koha arwas 
Taawet abipalumiſeks kõige ſündſamaks — hak⸗ 
kas ta, kui käed risti waiba all oli pannud, lapſe⸗ 
ning koolipölweſt meele jäänud ſönadeſt mingit 
palwet kokku ſäädima, kinnitas feda möjuwate 
pöhjendustega, ſeletas ära, et omakaſu kunagi ta⸗ 
ga pole ajanud, et iſe walmis oleks paljugi kanna⸗ 
tama, aga Wiiſa päraſt ja ema päraſt aidaku teda 
Jumal ometi. 

Nagu lapſepölwes, nii tuli nüüd palwe otſe⸗ 
kohene tagajärg kohe awalikuks: ſilmad wajuſid 
enne löppu kinni ja rahulik uni, mis köigile pal⸗ 
wetajatele taſuks (wöib olla, ka ainukeſeks) mattis 
ta köigi muredega oma hölma. 

Hommikul leidis ta ülewalt abilootmije nii 
tahtlaje olevat, et paremaks arwas Rähni poole 
pöörda. Oli ſel ometi oma kindel kontor kokkuſaa⸗ 
miſe kohaks ja wöis temaga inimeſe wiiſil rääkida, 
temalt küſida ja ſelget wastuſt ſaada, kui ſeda pää⸗ 
legi kohe tarwis. Jumalaga rääkimine oli aga 
wäga ebamäärane. 

Rähn wöttis teda hariliku lahkuſega wastu 
ja küſis kohe: 

„Noh, kas laſeme paar potti ölut tuwwa, ole⸗ 
me jo ühe nuka mehed ja ſa näitad nii arwa oma 
nägu “ 

Taawet wajus toolile. Täna ei hakanud ta 
ašja juure ümberkaudſeid teid mööda minema: 
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„Aſi on nönna, et ma pangrott olen.“ 

„Pangrott?! Toho hull ſäh! Sepikojaſt ſaite 
jo lahti... Kas ſiis nüüd jälle midagi uut oled 
ette wötnud?“ 

„Sepikoja wölg Jii ongi... Nüüd nõutakje 
ſeda wölga. . . Koſt ma wõtan?! 

„No eks ma ütelnud kohe, misſa niiſukeſe as⸗ 
jaga akkad jandama! Kas paremat ſehwti ei ole, 
kohe raha ſisſe panna! Wötnud, näituſeſt, õlle 
pood! Nääd, jääl on praegu Täkſi Rein, wöttis 
trahteri ühes ſisſeſßedu oowiga ja aab äri nigu 
wanamiis! Sina aga akkad ſepikojaga ullama ja 
päälegi ühes niiſukeste inimestega. ..“ 

„Anna parem nõu, mis ma tegema pian.“ 

Rähn köngutas nöutalt pääd: 

„Tähtaeg on lühike. Piasſid koskilt laenama 
ja wana laenu ära maksma.“ 

„Saad ſa mulle laenu muretſeda?“ 

„Ei, ſeda ei ſaa ma kudagi.“ 

„Aga midagi peab ometi ſündima!“ 

Rähn kehitas õlgu. 

„Aga kui ma ei makja, mis ſiſs ſünnib?“ 

„Siſs müiasſe maja oksjoni tiil ära,“ ütles 
Rähn üksksikſelt. 

„Ole tallis miis, anna ſiski nõu,” palus 
Taatvet. 

„Mis nõu jääl anda! Ega muu ei aita — 
müü maja iſi ära ja makja wölg kinni. Jääb ehk 
natule järele, ſii on ſiſs ſinu oma.“ 

„Ainult natuke, mis ma ſellega pääle akkan?“ 

Rähn hakkas naerma. 
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„Sellega pole midagi pääle akata. Aga ja 
oled weel poiſsmiis, wöisſid rikka naeje wötta. 
Kosja wiina ja ſörmuste oſtmiſeſt raha jääb!“ 

Taawet ei wastanud Jelle pääle midagi. 

Ta oleks ſiit läinud, aga Rähn oli ſiiski tar⸗ 
wilik. 

„Ehk otſid mulle möne maja oſtja.“ 

„Miks mitte, katſun mõnele kaela määrida. 
Muidugi piad odawasti andma, ſeſt aega ei ole 
ſul pallu.“ 


Rähn hoolitſes töſiſelt Taaweti eeſt, kui ſee 
“mõte päewa päraſt kuulama läks, kuis lugu ma⸗ 
ja müütamiſega, lõi Rähn talle õla pääle ja ütles: 

„Tiad mis! Kahesſaſada rubla jäi ſul järele. 
Osta Jelle iiſt maja! Mul juſt parajasti Nirgipäa 
alewikus üls wäike ütike müia. Makſab muidugi 
paar tuhat, aga ſisſemakſu ſuuremat ei nõuta. 
Kapſaaiake kah juures weikſe dönapuuga, kos 
lind otſas laalta wöib. Sa armastad niiſukeſt 
kraami. Eenam on juſt akna taga, ſääl ſul ia kön⸗ 
dimas käia ja luuletada. Piaaſi, ſul ikke oma tuba, 
oma luba ja oma piawari. .. Ma tuun paar potti 
ölut, tehme asja kindlaſt. ..“ 

Warsti istuſid nad kardina taga lauas. 

Proſit!“ hüüdis Rähn muretalt. 

Taawet waatas wäſinult angeldaja otſa: 

„Tahad mu wiimaſt raha kahl üle liita!“ 

„Misſa n'd rumalat juttu aad! Olen ma ju 
kunagi üle löönud? Talu pääſtſin ſul oksjoni alt, 
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nüüd maja kah! .. Muedu oleſs Ja ammu ilma 
mööda kerjama pidanud... 

„Eh, oleſs wiſt ka köege õigem,“ ütles Taa⸗ 
wet käega lootuſetalt lüües ja rüüpas tugewa 
ſöömu õlut. 


Seekord oli kolimine kergem, aga wahtijate 
tähenduſed haawawamad. l 

„Matſid lähewad wiſt maale tagaſi?“ 

5 „Linna heinamaa ääre, Purde uulitſale, ühte 
ongi.“ 
0, Wiſt tüdrukutega raha läbi löönud.“ 

Linna tüdrukud möistawad matſi hästi 
nöörida. ..“ 

„Härmonik üsna lagunenud! Teiſed asjad 
ta täituru jaoks kölbulikud.“ 

„Ta iſe ka köhn kui ſurmawari. ..“ 

„Wiskab wiſt wedru warsti wälja...“ 

„Sellepäraſt wiſt kolibki eenamaa weerde 
roheliſesſe. ..“ 

„Mats armastab ikka roheliſt. ..“ 

Sarnaste märkuste ſaatel lahkus ta oma ſe⸗ 
niſeſt linna koduſt. Ei olnud kahju ſelleſt koduſt 
lahkuda, aga lurb oli wiletſamasſe korteri aſuda. 
Selles oli köigeſt üls tuba ja köök. Muiſt kola tuli 
tuuri ja pööningule mahutada. Harmooniumigi 
jaoks ei leidunud toas ruumi. 

Taawet otſustas töotuſi andmata ja unis⸗ 
tusteſt loobudes wäikſelt ja waikſelt tööle hakata. 
Ta otſustas tööd wötta, mis aga juhtub, mis aga 
leidub. 


Malt Metſanurl. Taawet Soowere elu ja ſurm. 11 
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Ta hakkas ſellega kohe peale, ja juure agaru⸗ 
ſega. Käis majades puid löhkumas, roolis zuedeſt 
lund, tühjendas wagunid, ladus puid riita, töötas 
ehituste juures. Pikkamiſi Jai ta aru, mis tal töö» 
liſena kõige ejite tarvis oleks — üht tööd mõista, 
hästi ja põhjalitult, nii nagu Wiiſa õmmelda os⸗ 
tab. Ta mõtles ſeda ſuuremat wiga weel parane 
dada ja millekski öppima hakata, olgu rätſepaks, 
kingſepaks, tisleriks wöi lukuſepaks. Salajas 
mõtles ta lõige enam rätjepatöö peale. See kawat⸗ 
ſus oli ühenduſes Wiiſa koſimiſega. Läbirääkimi⸗ 
ſed ſelles asjas olid nüüd kirjateel uuesti alganud 
ja Wiiſa kaldus järelandmiſele. Pulmad pidid 
kewadel olema. N 

Ta õpib rätſepaks ja nad hakkawad ſiis ühes⸗ 
koos töötama. Nad wöiwad mees⸗- ja naisrätſepa 
töökoja lahti lüüa: 

Siin ei ſuutnud ta jälle ſuureſt unistuſeſt 
Loobuda. Kui tal kord rätjepatöö pöhjalikult ſelge, 
üüriwad nad kejtlinna läheduſes ſuurema korteri 
ja riputawad iluſa mustaſt marmoriſt ee 
ſildi üles. Pitkamiſi aga kindlalt edeneb nende 
aſi. Ei tee nad ſuurt kära ega püüa odawuſega 
teifi üle lüüa. Aga, kes korra nende juureſt telli⸗ 
nud, Jee jääb nende tellijaks ja kannab head kuul⸗ 
ſuſt kaugemale. Pikkamiſi ilmuwad nende ärisſe 
linna paremad kodanikud, tulewad iſegi parunid 
ja krahwid ümberkaudſuſeſt; aga ta ei laſe end 
neiſt üllatada, wötab neil pükſimöötu kui igal tei⸗ 
ſel ſurelikul, ei rutta tellimiſe täitmiſega ega kum⸗ 
marda ülilahkelt. Tulewad linna⸗iſad ja wiimaks 
linna⸗peagi. Nendega aetakje kodanikkude tarwi⸗ 

AI 
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dusteſt juttu ja peetakſe linna asjade üle aru. Ta 
walitakſe linna wolilogusſe. Wiiſa ſaab linna 
tähtſamate prouadega kuttawaks ja tõujeb hääsſe 
lugupidamisſe. 

Aasta paarikümne päraſt on neil wäike wa⸗ 
randus kogutud, nad ostawad maja ja aſuwad 
ſinna elama, rätſepaäri löpetades. 

Siis on aga tema hää kuulſus juba köigi ko⸗ 
danikkude körwus ja ta walitakſe linna nöunikuks. 
Onnistusrikkas tegewuſes ei pane ta eluöhtu lä⸗ 
henemiſt tähelegi. 


Wiiſa andis wiimaks järele ja oli nõus linna 
Taaweti poole tulema. Tal ei olnud raske tulla. 
Ema oli tal ſurnud, kraami mähe, maal heidett 
itta weel nalja wahekorra päraſt Taawetiga. 


Ühel waraſel talwepäewal ilmus Wiiſa Taa⸗ 
weti poole linna. Ema langes talle kaela ja röd⸗ 
mustas iſegi tema Singeri maſina üle. i 

Kui öhtul ema köögis magama oli uinunud, 
andis Taawet oma majandusliſeſt ſeiſukorraſt 
Wiiſale pöhjalikult ja otſekoheſelt aru. 

„Sii majaloks, fit põdur öönap aiad, — ſii 
un köik, mis Soowereſt weel järele jäänud,” üt⸗ 
les ta lõpetades ja pijarad hakkaſid tal weerema. 

Wiiſa wöttis ta parema käe. 

Oli ta alati Taaweti unistawateſt ettekuju⸗ 
tusteſt wähe lootnud ja nende üle nalja heitnud, 
ja julges ta nüüd ka Taaweti pijarate üle naera⸗ 

ada. . 
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„On wäga pallu inimeji, tis niiſuleſegi wa⸗ 
randuſe juures önnelikud olesſid,“ ütles ta tröös⸗ 
tiwalt. 

Taawet ſurus neiu käe oma niiske paige 
wastu. 

„Me piame tüüd tegema,“ ſoſistas ta. 

„Muidu arjumegi laiſklema ja unistama,“ 
naljatas Wiiſa. 

„Aga minu terwis ei ole änam ſuurem aſi,“ 
ütles Taawet. „Kunla, kudas mu rinnad köhiſe⸗ 
mad! Juſt kui harmooniumi lööts.“ 

Ta katſus ſügawalt hingates kopſu kohinat 
kuuldawale tuua, hakkas aga rängasti köhima. 

„Kuſt ſa ſelle ſaid?“ küſis Wiiſa. 

„Ah, ära küſi. Karslusſeltſi näitelawalt, üht 
tola oja mängides. Madalad rinnad olid mul 
juba ſündimiſeſt ſaadik. Tia kudas me oma elu⸗ 
pääwad küll elatud ſaame!“ 

„Ole mureta. Mul on ia terwis ja ma oskan 
midagi tiha. Küll me läbi ſaame.“ 

Taawet laskis pää käte wahele ja pijarad: 
hakkaſid tal une Jooga iveerema. Talle tult meele 
köik ülekohus, mis ta ſellele truule hingele teinud, 
küll Siſu Olliſt, küll Mery Sandowiſt, tüll wab⸗ 
rikandi tütreſt Alice'iſt unistades. 


Elu läks nüüd röömſamalt, ei olnud enam 
nii ſurmawaikne ja igaw. Waikuſe raskuſt wähen⸗ 
das kui mitte ema ja Wiiſa weſtmine, ſiis wähe⸗ 
- malt Singeri wurin. 
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Taawet ei julgenud omaſt uueſt kawatſuſeſt 
Wiiſale otſekohe rääkidagi. Aga öhtuti wöttis ta 
nõela kätte ja katſus Wiiſa körwal riidetükka kokku 
ömmelda ja harjutas lapikeste tikkimiſt Singeri⸗ 
ga. Wiiſa waatas ſeda kui lapſemängu ja aja⸗ 
wiidet. Ta tähendas naeratades, et niiſuguſt tööd 
waremas nooruſes peab õppima. Taaweti wanu⸗ 
ſel oleks ragte ristijalu tundide kaupa laua pääl 
istuda. Neiſt häätahtlikkudeſt naljatusteſt kohuta⸗ 
tud, ei ſöandanudki Taawet asjaſt töſiſelt könelda 
ja jätkas ſiin⸗ſääl päiwiti tööl käimiſt. 

Haiguſeſt, mis ta tola oja mängimiſel ſai, oli 
halb köha ſeni püſinud. Ei tahtnud ega tahtnud 
kaduda, hoolimata arnika ja pipermündi teeſt, 
mida ema õhtuti poolega keetis; hoolimata ſula⸗ 
raswaſt, mis ema talle körwetas, hoolimata komp⸗ 
resſideſt, mis Wiiſa talle ööſeks kaela ümber ja 
rinna peale tegi. 

Iſeäranis rahutuks ſai aga Wiiſa, kui Taa⸗ 
wet wäſimuſeſt köneles, mis teda ſagedasti töö 
juures wallata ja ſeiſatama jundida. Taawet 
iſe katſus Jelle üle nalja heita: ta tahta töö juu⸗ 
res wahetewahel unistada ja mõtisteleda. Peab 
ſiis juſt minut minuti järele rühmama! 

Aga hiljemini pidi ta mitmeſt tööſt loobu⸗ 
ma —need käiſid tal üle jõu wöi wäſitaſid teda 
jöuetuſeni. 

A Sageli istus ta akna all ja wahtis unistes 
wälja. 

Lumerätſad kuduſid walmisſaamata walget 
kangaſt, ſellega wiletſaid majakeſi ja wiltu waju⸗ 
nud aukliſi aedafid loorides. 
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Taawet ahtis wälja, läbi höredate õunapuu 
raagus otste, ja nägi warsti awatud filmil und 
lagedaſt lumewäljaſt. Oh, näeks ta weel kord 
Sooweret! 

Kui ſagedasti oli ta ſääl, püſs käewarrel lu⸗ 
mistel wäljadel ja heinamaadel luuſinud, harwa 
jäneſt kohates kohkunud, unistusteſt ärgates lö⸗ 
buga ara looma lippamiſt waadelnud. 

Siis oli ta umbjärwe kaldal lumiſel mättal 
istunud ja muinasjuttu weealuste eluſt meeles⸗ 
tanud. i 

Siin ei olnud laia walget lumepalangutki, 
mille üle igatſus takistamatult kaugele oleks wöi⸗ 
nud lennata! 

Lumeſadu läks tihedamaks ja akna taga höl⸗ 
jus walge wörk kui tihe toim mirga kangru kan⸗ 
gastelgil. 

Taawet oli akna all kokku wajunud ja unis⸗ 
tuste fanga lõim läks itta tihedamaks. 

Siis pandi käſi örnasti ta juustele ja küſiti 
waikſel hoolitſuſel: 

„Miks ſa nii nukker oled?“ 

Taawet tõstis nökſatades pääd, fee wajus 
aga warsti jälle jõuetult alla ja taſa wastas ta 
Wiiſale: 

„Ma tunnen, nagu elaſs wiimaſt talwe. Wa⸗ 
hiſs nõnna tundide kaupa, ei tahaſski tõusta. 
Ma olen eluſt wäſinud. ..“ 

„Sul on .... Sa ei ole hästi terwe. Olen 
ſulle mitu korda ſoowitanud: piasſid arsti juure 
minema,“ rääkis Wiiſa, hääles muretuſt ja rahu⸗ 
likkuſt kuulda lastes. 
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Taawet tegi läega jõuetu liigutuſe, mis loo⸗ 
tuſeta üksköikſuſt wöis tähendada. 

Eſiotſa oli kawatſus, et pulmad kewadel pidi 
peetama, ſiis kui köik paljas, kui aaſad lilledeſt ki⸗ 
rewad ja päite ſoojalt paistab, kui õhtul eha keſk⸗ 
ööni taewa werewaks wärwib ja ööpik laulab. 
Siis mõeldi waikne laulatus kodus toime panna 
ja öhtupooleks linnaſt wälja rohelisſe jõita. 

Iduluſt peale oli juttu peaasjalikult pulmas 
deſt. Neiſt räägiti õhtutel pooleni ööni ja tehti 
iſegi ettewalmistuſi. Harmooniumile otſiti ja lei⸗ 
tigi wiimaks toas ruumi, ſeſt laulatuſe pidi ometi 
harmoonium kaaſa tegema. 

Seda mööda kui aga Taaweti terwis halws⸗ 
nes, waikiſid need jutud. Ema hakkas ſagedamini 
kuuldawalt Jumala poole öhkama, Wiiſa naera⸗ 
tas kurwemalt ja Taawet ei räätinud ſönagi tu⸗ 
lewikuſt. Ta andis Girja keelule kergesti Järele 
ega wötnud enam miskit raskemat tööd. 

Päewad läkſid pikemaks, lumi walgemaks 
ja koidud waremaks. Kewad lähenes. Wiiſa ſaatis 
Taaweti leſkpäewal köndima ja päris temalt ke⸗ 
wade tunnusmärke. 

Taawet katſus neiſt könelda, aga ränk köha⸗ 
hoog mattis ta hinge kinni. 

„Oh Jumal, oh Jumal!“ kuuldus ſiis köögiſt. 


Ta oli mitu ööd ja päewa palawikus wiſkle⸗ 
nud, palgil werewad plekid, ots higine, juukſed 
niisketes ſalkudes, filmis rahutu leek, nagu otſiks 
hing wabadusſe igatſewa linnuna puuriſt pääſe⸗ 
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miſt ja pekſaks tiibadega meeleheitlikult wangis⸗ 
rawat wörku. 

Ema palwetas köögis. Wiiſa istus kokku⸗ 
wajunult woodi weeres toolil, pilt kuſagil ſüga⸗ 
wal, kiwinenud ilmega nägu imelikult wiltu töm⸗ 
bunud. Haige wähklemine ei näinud tema walu 
enam ſuurendawat ja ſegaſed ſonimiſed ei teinud 
teda rahutumaks. | 

Korraga pöörab ta pilgu Paige näole ja 
jääb tema katkendliſi jõnu kuulatama. Haige rää⸗ 
gib iſa⸗taluſt. | 

"Lähme Soowerele. Wii mind ſinna, Wiiſa! 
Laske mind ſiin oja ääres jalgu puhata... Kas⸗ 
kede tüwed on ikke weel walged, mõnel arival on 
kortſud näos, ja kastehein lainetab... Laste mind 
fiin jalgu puhata... Ma tulen arwa ja olen wä⸗ 
ga wäſinud. Arge ajage mind ära... Koerakutſi⸗ 
katki ei aeta nönna ära...“ 

Siis juhatas ta laulukoori, parema käega 
jöuetuid taktilöögi liigutuſi tehes ja pönewuſega 
olematuid heliſid kuulates. Luges üht eneſe luu⸗ 
letuſt, käskis ſulaſt köik maſinad maa pealt ära 
pöletada ja oreliga kündma minna. 

Neljanda päewa hommikul oli ta lühikeſeſt 
uinakuſt ärgates rahulikum, pilk uitis aeglajelt 
kuſagil kaugel, nagu ammuſeid asju mee tuleta= 
des. Siis köngutas ta pääd, tulmude wahele il= 
mus nukruſe korts ja wäikſe etteheitega kordas ta: 

„Nad on keeled katki löeganud, elid ei tule 
änam kuuldawale ... Nad on lödtſa ära rik⸗ 
kunud.“ 

Need olid tema wiimaſed ſönad. 


— 
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Dili päikeſepaistene kewadeilm, waikne tuul 
liigutas walget akna eesriiet ja tungis ühes ſoo⸗ 
jade kiirtega tuppa. Haige waatles liikuwate war⸗ 
jude kuulmata mängu ſeinal ja wäſinult wajuſid 
laud aegajalt kinni. 

Nii läks päew. Päikeſe kiired kolletaſid ja 
käänduſid pikkamiſi üle woodi ſeina mööda ikka 
körgemale. Taawet tundis rahutuſt, waatas pöne⸗ 


wal pilgul Wiiſa otſa, nagu tahaks temaſt tuh⸗ 


menemata pilti kaaſa wötta, ja laskis ſiis pilgu 
toas ümber käia, nagu reiſija lahkumiſe eel. 

Kaugel uulitſal hakkas leierkaſt haledat wiiſi 
käiama ja kaeblikud helid löikaſid hingeſt läbi. 
Üks piſar weeres Taawetil ſilmanurgaſt risti üle 


pöſe walgele padjale, ninajõörmed wäriſeſid, huu⸗ 


led tukſataſid ja käſi katſus jõuetult liigutuſt teha. 
Wiiſa langes moodi ette pölwili, wajutas 
ſilmad padja ſisſe, nuutſus ja ſilitas Taaweti 
juukſeid. 
Leierkaſt mängis weel kurwemat wiit, päikeſe 
kiired läkſid kollakamals ja lahkuſid toaſt. Nen⸗ 


dega ühes Taawet Soowere hing. 


Päikeſepaisteſel kewadpäewal liigub alandlik 
matuſerong puiestee-äärſet uulitſat mööda. 

Koolilapſed jookſewad naerdes ja kilgates 
liiwaſel könniteel puie all. Musta ſurnuwankrit 
ja Jelle körwal pikkis mustis kuubis mehi ſilmates 
lendab duduſe wari üle laste näo ja waikides lä⸗ 
hewad nad edaſi. 
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Noor tööline oma kallima körwal puiestee 
pingil, önnelik naeratus näol, lööb leinarongi nä= 
hes häbistatult filmad maha ja paljastab pää. 

Hallijuukſeline kepinajal komberdaja wanake 
jääb ſeisma, pill kiindub tal ſurnuwankrisſe, ta 
katſub rongile järele kömpida. 

Tſilindris herra kihutab ajuga matuſelisteſt 
mööda, kergitab waewalt päätatet ja tärjutab. 
pölglikult puult. 

Kaltſudesſe mäsſitud kerjus wanamdor, kes 
räbalapuntrana uulitſa ääres istunud ja pahemat 
kätt wäristades ſalmiſid lugenud, unustab ſilma⸗ 
pilguks käe ning ſalmid ja pilk jookſeb tal nobeda 
hiirena matuſeliste leinariideid mööda. 

Linna ääre, ſurnuaia lähedale jõudes jääb 
leinarong ſeisma. Pitt mitmekümne mantriline 
paekiwiwoor on riſtuulitſaſt wälja wenides tee 
kinni pannud. Surnuwankri kutſar tahab woori 
wahelt läbi minna, aga wedajad ſeletawad weh⸗ 
kides ja karjudes: neil olla päewas tarwis tuus 
woori wiia, ſurnul aga aega küllalt! 

Raginal weerewad raudſed rehwid raskete 
paerahnu⸗koormate all mööda konarliſi kiwa, neid 
purustades ja ſügawamale pörmusſe muljudes. 
Kannatlikult ootawad mehed ſurnuwankri körwal, 
pääd norgus, pilt tuhmilt uulitſa tolmusſe waju⸗ 
nud. 

Ema ſeiſab küüra wajunult kirstu taga ja 
pühib aeg-ajalt piaraid, mis th ſügawaid 
waguſid mööda alla weerewad. Pilk on tal kirstu 
otſa külge kiindunud, kus Ristilöödu Hõbedane 
kuju ripub. 
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Wiiſa ſeiſab ſirgelt ema körwal, muſt rätik 
pää ümber, ſilmalaud werewad ja turſunud, nägu 
nutuweeſt punane, juu walutömmeteſt wiltu. 

Surnuaia wärawas ühineb ſaatjatega hulk 
wanu naiſi, kes leinajate ſuureſt üleelamiſeſt oſa 
tahawad ſaada; mõned paljasjalgſed poiſikeſed ja 
tütarlapſed tipiwad arglikult wanade järele. 

Warjuliste pärnade alt kantakſe kirſt läbi ja 
jöutakſe mitme käänaku järele lageda rohuplatſi 
ääre, kus madalatel kaunistamata küngastel toeel 
luitumatad puuristikeſed ſeiſawad. 

/ Kahe wärske liiwahange wahele ſügawa kaua: 
peale laudele aſetatakſe kirſt. Saatjad kogunewad 
tiheda ſöörina haua ümber, hingekarjane ajub- 
päitſele, muſt tuub langeb tal ſaledates tooltides- 
alla liiwani, pää on wähe paremale õlale waju⸗ 
nud, ſilmad heleda walguſe päraſt pilutil, töſiſel 
kahwatul näol, mida alt mönus löuahabe piirab, 
kurb ilme. 

Nii ſeiſab ta pilgukeſe aega nagu unistades, 
ſilmad heledas taewa ſinas. Matuſeliſed on wai⸗ 
kinud, ainult puie ladwus ſiristab lind tuhandat 
korda oma laulu. f 

„Armſad wennad ning öed! Ja ſina armas- 
leinaja ema!“ 

Ema hakkab kärmesti ſilmi pühkima, Wiiſa 
huuled tömbuwad kramplikult ja teijedti matuſe⸗ 
liſed lööwad liigutuſt warjates ſilmad maha. 

„Meie ſeiſame ſiin ſügawa haua ääres, mille 
põhja Jumala päikeſe kiired ei ulata. Selle haua 
põhja ſaadame täna oma armſa poja, oma noore- 
wenna.“ 
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Ema hakkab nuutjuma ega wöta enam räti⸗ 
kutki filme eeſt, Wiiſa laſeb piſaraid keelmatalt 
woolata ja teijed awawad neljanurgeliſelt kottu 
pandud walged rätikud. 

Nagu hoogu ſaades oma ſönade mõjujt, nagu 
tiiwustatud oma hääle jumedaſt kömaſt, liſab kö⸗ 
neleja oma könesſe weel ſügawamat tundmuſe 
hoogu, laſeb häält lainena tõusta ja wajuda, rää⸗ 
gi kaeblikult ſelleſinatſe hädaoru wiletſusteſt ja 

irjeldab wöiduröömſalt taewaſt Jeruſalema, kus 
ei ole enam piſaraid, ei nuttu, ei leinamiſt ega 
kaebamiſt. 

Nagu halle höredaid juukſeid ſilitades kosta⸗ 
wad wennalikud trööstiſönad emale; teiſedki on 
liigutatud ega Jaa enam rätikuid neljanurgeliſelt 
kokku panna. Nad waatawad ühes hingekarfaſega 
aegajalt üle roheliste latwade taewa-finašje, kus 
„wististe ka ſellele noorele wennale Siioni linna 
kuldſed wärawad awatakſe ja kus ta ööd ning päe⸗ 
wad Talle kiituſeks mõib laulda: Püha, püha, pü⸗ 
Pa on Isſand Sebaoth!“ 

Kuuldus köwa nuutjumine, hingekarjane kö⸗ 
hatas ja astus rahutult ühe jala pealt teiſe peale, 
nagu oleks ta iſegi liialeminekut märganud. Kär⸗ 
mesti löi ta lauluraamatu lahti. 

„Küll wöib jee rõõm juur olla...“ kölas ſu⸗ 
rutud laul waewalt puie ladwuni. 

Kirſt lasti hämarasſe haua pöhja ja raskelt, 
nagu halastamatut kohtuotſuſt kuulutades, koſtſid 
nüüd hingekarjaſe ſönad: 

„Mullaſt oled Ja wöetud ja mullaks pead ſina 
jälle ſaama,“ ning ſügawal kömiſes langew liiw 
puuſärgi faane wastu. 
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Ema ja Wiiſa olid oma peotäied liiwa mõne 
piſaraga niiſutanud ja wiimaſt terwituſt ſaates 
lahtunule maa põhja järele peitnud. Labidad hak⸗ 
tajid nobedasti tööle, rastesti kuklus liiw wastu 
puuſt kaant ja jee kömiſes itta tuhmimalt. 

Hingekarjane luges palwe, tegi iluſa liigutu⸗ 
ſega haua kohal ristitähe ja lahkus kärmesti, et 
teiſe haua ääres leinajatele ſamaſuguſt hinge ülen⸗ 
dawat üleelamiſt walmistada. 

Eemalt lähenes noormehe ſeltſis, kes pärga 
kandis, wähe tuikudes Rähn. Tal oli kohwipruun 
palitu ſeljas, köwa kübar pääs ja höbenupuga 
kepp käes. 

Haua äärde astudes kergitas ta kübarat, ko⸗ 
mistas natuke ja waarus, aga ſai noormehe abil 
jälle taſakaalu tätte. Kui ema ja Wiiſa oma pär⸗ 
jad künkale pannud, wöttis ta noormehe käeſt 
pärja ja pani haua päitjesje. „Karslusſeltſi Toe⸗ 
tuje nimel“, ütles ta, paljastas ſiis pää, ſäädis 
eneſe kindlamalt ſeisma, pilutas ſilmi, katſus üle 
leinajate pääde õige kaugele waadata ja algas 
natuke pehmel keelel aga wäledalt: 

„Armſad ſöbrad ja leinajad! Meie iis ſeeſab 
lahtine aud... Jii tähendab... wärske awwakün⸗ 
gas, liiw ja roheliſed pärjad. Kelle awwaküngas 
ſii on? Kis on ſiia oma eluwäſimuſt puhkama eit⸗ 
nud? Kellele on niid pärgade wärsked lehed pü⸗ 
hendatud? Keda leiname ſiin nuttes ja piſaraid 
walades? (Köneleja köngutas kurwalt pääd ja 
räätis taſa, nagu unistades edaſi, taewaſinasſe 
wahtides.) ÜLS imelik aud! Siin ei piaſs meie kö⸗ 
nelema, waid ainult laulma ja mängima. . : 


174 


Kannelt mängima ja laulma. Nagu niid lilled 
ſiin liiwal närtſiwad, nii närtſis ſii miis linna 
kiwiſel pinnal. Kuulake kaeblikku hüidu ſääl kör⸗ 
gel (köik waataſid ülespoole ja köneleja näis iſegi 
oma julge mötte üle kohkuwat ja köhatas) — nii 
lendas tema hing körgel ega leidnud rahu ſiin 
madalal maa pääl... Ta oli ſäält tulnud, kos 
aaſad aljendawad ja põllud lokkawad, ſeſt ka jääl 
et olnud ta kodu leidnud; ta lahkus ſiit, kos kiwid 
rataste all käriſewad ja raud wankritel täriſeb. 
Kuis wöiski ta ſiin kodu leida! ... (Rähn pühkis 
läega üle näo ja köhatas.) Nüid on ta kodu leidnud 
jääl (Rähn näitas käega maa poole), või jääl (ta 
näitas käega taewa ſina poole), meie ei tia, kiagi 
ei tia..." 

Lähenew rataste mürin kattis Rähni Pääle, 
nähti ainult juu liikumiſt ja kuuldi köwasti Püütud 
lauſeid: „Ta oli kui üls lill ... ta oli kui üls 
roos!“ 

Kui mürin kaugenes, jätkas Rähn: 

„Inga rahus, kallis ing! Nüid möestame 
ſind paremini ja õiglafemalt innata kui fiin maa 
pääl. Kas ei olnud maailm ſulle kuhane, wöi 
ſina maailmale, meie ei tia, aga üks oli ſelge ...“ 

Siis kaduſid jälle Rähni ſönad lähenewasſe 
mürinasſe: ta tegi käega mõne ſuure liigutuſe, 
hüüdis midagi õige köwasti, nagu oleks eemale 
jõitjal laewal kedagi jumalaga jätnud, kaotas aga 
felle uures taſakaalu, waarus ja otſis kätega tuge. 

Noormees toetas teda ja talutas körwale. 

Ema ja Wiiſa langeſid haua ääre pölwili ja 
hakkaſid palwet lugema. 
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Rähn jageles noormehega taju päraſt ja 
nõudis köne eeſt lubatud ſummale liſa. 

Noormees heitis ette, et Rähn kadunu tege⸗ 
wuſeſt karskusſeltſis midagi ei lauſunud. 

Lepiti kuidagi kokku, Rähn kergitas kõigile 
kübarat ja hakkas waarudes minema. 

Wiiſa ja ema olid üles töusnud, ei ſuutnud 
aga ſilmi künka pealt körwale pöörda. 

Matuſeliſed rääkiſid poole häälega ja hakkaſid 
lahluna. 

Päike paistis heledasti, pärnade ja kaskede 
ladwad höljuſid taſakesti tuule käes ja lind ſitis⸗ 
tas roheliſes lehestikus tuhandet korda oma lühi⸗ 
keſt alandlikku wit. A | 

Siis kostis pill löikaw wabriku⸗wile ja mat⸗ 
tis linnulaulu; alt linna ääreſt pikaſt korſtnaſt 
töuſis mustaw ſuitſupilw, taewaſina ja päikeſt 
tumestada ähwardades. 


Löpp. 


